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ΠΕΡΙ ΠΥ0ΑΓΟΡΟΥ-
(’Αητ,γνέλβΐ) έν ΐω  ’Αβηναίφ ΰιώ τού Κ .  Π. Καλλιγχ.)

Ε ν τ ψ ο τ ά τ η  όμ ή γ νρκ ,

Π ρ ο τ ι θ ε μ ε ν ο ε  νά π ρ α γ μ α τευ θ ώ  π ερ ί Π υ θα γό- 

ρου, δέν έπ έτυ χ ο ν  ϊσ ω ς /.ατά τή ν  εκ λ ο γ ή ν  το ύ  θ έ μ α 

τ ο ς , π ολλώ ν  σ τερ ο ύ μ εν ο ς, ά τ ιν α  δύναντα ι νά κ α τ α 

στήσουν α υ τό  περίεργον κ α ί άξιον τ ή ς  π ρ ο σ ο χ ή ; τω ν  

ά/.ροωμένων, ενώ αί π ερ ί το υ  σοφού άνδρός ίσ τορ ικα ί 

π αραδόσεις κ α ί  α β έβ α ιο ι είνα ι, κ α ί υπό τ ή ς  πυκνής 

ο μ ίχ λ η ς  τώ ν  έπισω ρευθέντοιν  αιώνων κ α λ ύ π το ν τ α ι.

Μή εύπορήσας ό μ ω ς  ά λ λ ο υ  θ έμ α τ ο ς  κ α τ ά τ ά ς  κ α τά  

παρέκβα σιν  μ ε λ έ τ α ς ,  έν όμ ισα  ό τ ι ήδυνάμην νά προ

β ά λω  τή ν  σοβαράν τ α ύ τη ν  φ υσιο γνω μ ία ν, ή τ ις  έπ ι-  

π λ έ ε ι  ε π ί  τ ο ύ  όρίζοντος τ ώ ν  ανθρωπίνων γ ν ώ σ εω ν , 

ό π ω ς η  εϊκ ώ ν  τ ο ύ  ήλια καύ δίσκου κ α ί μ ε τ ά  τή ν  δύσιν 

α υ τού  δ ια μ έν ει ίρ α τ ή , ά μ υ δρο τέρα  μ έν , ά λ λ ’ έ κ τ ε -  

νεστέρα .

Πλά,ν ά λ λ ω ν  π ο λ λ ώ ν , π ερ ί ών σήμερον α π έ χ ω  νά 

λ α λ ή σ ω , λ ία ν  π ερ ιμ α χ ή το υ  ζ η τ ή μ α τ ο ς  ή  λύσις φ α ί

ν ετα ι ή ρ τη μ έν η  έ κ  τ ο ύ  ¿ν ό μ α το ς  τ ο ύ  σοφού τ ή ς  

Σ ά μ ο υ, τον  οποίον οί έκ α τέρ ω θεν  ά ντιφερόμενοι έπ ι- 

κ α λ ο ύ ν τα ι αυθεντικόν μά ρτυρα .

Κ ατά τού ; μέν ό έλλτ.νικός πολιτισμός, τά  έργα

τής ελληνικής διανοίας, ή μυθολογία, η πρίτ,σις, η 
τέχνη, αύτά τά  σεμνά έρείπια, ών τό  έλάχιστον 
τρίμμα φέρει τά  εμβλήματα αρμονικού ^υθμ.ού αν
θρωπίνου έπινοίας, υπήρξαν όλως πρωτότυπα, έμ - 
φαίνοντα τήν έξοχον ίμπνευσιν έθνους, εις 8 ή φύσις 
άπένειμ.εν όλως εξαιρετικά δώρα.

Ταύτα πάντα καί αυτή ή φιλοσοφία έχυοφορή- 
θησαν καί έτέχθησαν υπό τή ς γενεσιουργού δυνά- 
μεως ενός μόνου έθνους καί έ '  ιδίων, άνευ άπομι- 
μήσεως, άνευ οίουδήποτε προπλάσματος καί ξένου 
βοηθήματος, ώς γνήσιοι γόνοι καλλιτέχνου μητρός.

Κ ατ άλλους πάλιν τά  πάντα έλήφθησαν άλλα- 
χόθεν, έξ άλλων εθνών, καί αυτών έχόντων γενεσι
ουργόν δύναμιν, καί αυτών άπεργασαμένων καί όη- 
μ.ιουργησάντων, σις μή άμοιρων καί τούτων τής αν
θρωπίνου διανοίας, έξ ή ; τά  πάντα βλαστάνουν, ώ ; 
τά  άνθη τού λειμώνος, διότι πάντες έπλάσθημεν 
κατά τήν αύτήν εικόνα καί όμ.οίωσιν.

Δεν είναι τό ελληνικόν έθνος ό Προμ-ηθεύς τής άν- 
θρωπότητος, έ ς  ού π ά σ α ι τ έχ γ α ι β ρ ο το ΐσ ι  καί ός- 
τ ις , υποκλέψας τό πύρ τών αθανάτων, δίδει σήμε
ρον δίκην άΰαμαπΙ>·θ)Γ δεσμ ώ ν  ¿γ άρρήχτοις ίΐέ -  
δ α ις ,  διότι ούδεμία έγένετο κλοπή καί ούδέν άμάρ- 
τημ α , άμα δέν υπήρξε τοιαύτη ζηλότυπος καί φθο
νερά Οεότης, έν κρυπτώ καί έν παραβύστω φυλάτ- 
τουσα καί φρουρούσα τά  ατίμητα τών τεχνών γέρα,
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μή δι’ αυτών oí άνθρωποι εκπορθήσουν τ ’ άπόρθητα.
Αν όμως είναι τά  πάντα άθλα τής ανθρωπίνου 

επίνοιας, ποτ'ε μεν μεγαλεπηβόλου καί εφευρετικής, 
π οτέ δέ εν ηρεμία καί άνέσει άποθησαυριζούση; καί 
πολλαπλασιαζούσης τό άποκτηθέν χεφάλαιον, είναι 
επίσης όμολογούμενον, ότι η ελληνική σοφία καί τ έ 
χνη Εχει τ ι ίδιότυπον καί όλως εξαιρετικόν, ώστε 
παν ό ,τι ευρίσκει τις αλλαχού δμοιον, ή άνάλογον, 
μετεπλάσθη επί τοσούτον, ώ στε δεν ευρίσκεται 
πλέον δ συνδετικός σύνδεσμο; τής παραδόσεως, καί 
τής αιφνίδιας μεταμορφώσεως ή προπορευομένη έξ- 

έλιξις κατέστη άφανής.
Οπως ό θαυμάζων τά  λεπτά καί καλλίφυλλα καί 

ευώδη άνθη στεφάνου ουδόλως Εχει προ οφθαλμών 
τά  φυτά καί τά  στελέχη, έξ ών έβλάστησαν, οΰτω 
δ περισχοπών τά  Εργα τή ς ελληνικής ευφυΐας, εις 
αυτά καί μόνα δλως προσέχει,' διότι απαρτίζουν 
πλήρες σύμπλεγμα, μή χρήζον άλλου προσθέτον 

καλλωπισμού.
Πρό πάντων δ,τι χαρακτηρίζει τά  περικλεή αρι

στοτεχνήματα παντός είδους τού άχμάζοντος ελλη
νισμού, είναι ή συμμετρία καί ή αναλογία τών με
ρών πρός τό  σύνολον. Η γενική ιδέα πάντοτε προ'- 
έχει επιφανής, μή συγκαλυπτομένη υπό οίασδήποτε 
ειδικότητας, ή έξαφανιζομένη διά τής υπεροχής δευ- 
τερεύοντος μ,έρους. Καί πάλιν, δσον αυστηρά φαίνε
τα ι ή Ενότης, ουδέποτε συνθύ.ίβει τά  συναπαρτίζοντα 
αυτήν μέρη, οΰτε παραβλάπτει τήν πρέπουσαν αυ
τών άνάπτυξιν, διότι δι’ αυτών υπάρχει καί εμφα
νίζεται έν πλήρει ακμή. Ούτε ή ποικιλία λοιπόν 
διασπά: τήν Ενότητα, ούτε ή ξ'Λ?ά καί μονότονος 
Ενότης Ισχναίνει καί άπομαραίνει τά  καθέκαστα, ώς 
άν ησαν ικρίωμα μόνον πρός ύπόρΟωσιν άλλου τίνος 
χρήσιμον. Απεναντίας, ώς ή ζώσα πνοή άναγεννγ 
τήν θερμότητα, ήτις κυκλοφορεί δι δλων τών με
λών τού ¿ργανικού σώματος, καθιστώσα αυτά έμ
ψυχα καί σφριγώντα, οΰτω παρίσταται ή γενική ιδέα 
έν τοίς Ελληνικοί; Εργοις ζιοογονούσακαί θερμαίνουσα.

Δέν είναι λοιπόν δυνατόν νά παραδεχθώμεν, δτι 
έκείνη ή επίνοια, έξ ής μόνα τοιαύ'τα προέβησαν εις 
φώς εργα, ήτον άπομάμησις άπλή, ή Εστω καί Εν
τεχνος. ή  άνεύρεσι; τής εύρυθμίας ταύτης, ή έμ - 
ψύχωσις τών νεκρών καί στερημένων άκμαζούσης 
ζωής σκελετών είναι ϊδιόν τ ι , έμφαίνον άνακάλυψιν 
καί έξήγησιν πρωτοφανή τού παγκοσμίου προβλή
ματος, εις 8 έργάζεται διηνεχώς ή άνθρωπότης.

Ουδέποτε υπήρξεν έν τώ  νώ τού Ασιώτου, του 
Ινδού, τού Ασσυρίου, τού Αιγυπτίου ή ιδέα παγ
κοσμίου αρμονίας, ώ ; νόμου φυσικού, τά  πάντα κι
νούντο; έν μουσιχώ ρυθμώ, οΰτινος τούς Εμμελείς 
φθόγγους δέν φθάνομεν ν’ άχούσωμεν, άλλ’ άπομι- 

μούμεθα διά τών αύτών αριθμών.

498'  Π Α Ν

Οταν σήμερον εν τ ο ΐ ; Μουσείοις τών ευρωπαϊκών 
πρωτευουσών, δπου άνάκεινται χί συλλογκί τώ ν‘μνη

μείων απάντων τών εθνών τ £ ;  αρχαιότητας, παοα- 
βάλλωμεν τά  εργα Σινών, Ινδών, Ασσυριών, Αιγυ
πτίων καί έλλήνων, επέρχεται ά-.επαισΟήτω; εις- τον 
νούν ημών δ ευφυή; εκείνος χαριεντισμός τού Λουκια
νού έν τή  θεών Εκκλησία, ό τεό  -VIώμος δυσανάσχε
τών έάφωνεί: « Σΰ δ ε, ώ  κυνοπρόσωπε καί. σινδόσιν 
» ¿σταλμένε Αιγύπτιε, τ ίς  εί, ώ .β έλ τ ισ -ε , ή πώς α
ν ξιοίς θεός είναι υλαχτώ ν; τ ί δε βουλόμενος χαί δ 
» ποικίλος ούτο; δ ταύρος, δ Μεμφίτης προσκυνείται 
» καί χοα καί προφήτα; Ε χει;  αίσχύνομαι δε ίβιδας 
»κ α ί πιθήκους είπείν καί τράγους καί.άλλα πολλώ 
»γελοιότερα ούκ οίδ δπως έξ Αίγυπτου παραβυσ- 

» Οέντα ε ί; τον ουρανόν, ά υμείς, ώ θεοί, πώς άν- 
» έχεσθε δρώντες έπ ίσης, ή καί μάλλον υμών προσ- 
» κυνούμενα; »

όποϊα άμορφα τέρατα ίππων φερόντων κεφαλάς ■ 
βαθυπωγώνων (ανθρώπων;, δ ποία ξόανα, δύσμορφα, 
πό^όω άπέχοντα παντός .φυσικού σχήματος, ή  αν
θρώπου, ή θηρίου, αποκυήματα φαντασίας οίστρο- 
πλήκτου ! Τί είναι πρό; ταύτα ή Αφροδίτη τής 
Μήλου.;  . ·ηχ· -

Τήν άντίθεσιν ευφυέστατα παριστάνει αύτός δ 
Λουκιανός έν Διί τραγωδώ, Ενθα δ Ερμής, κατά κ έ- 
λευσιν τόύ Διός, προσκ,αλών τούς συγκεκλημένου; 
θεούς, έν προεδρία μέν τού ; χρυσούς, οΰτω -δέ έφ - 
εξή ; κατά τήν ΰλην τού ; άργυρ.ούς, τού ; έλεφαντί- 
νους, τούς χαλκού; καί τούς λίθινους, μ ετ  απορία; 
έρωτά: Üv τις αύτών χρυσού; μέν η καί πολυτά- 
» λαντο; τήν όλκήν, ούκ ακριβής δε τήν έργασί- 
» αν, άλλά κομιδή ιδιωτικός καί ασύμμετρος, πρό 
» τών χαλκών τού Μύρωνο; καί Πολυκλείτου, καί > 
» τών Ψειδίου καί Αλκαμένους τών λίθινων καθε- 
» δείται, ή προτιμοτέραν χρή νομίζειν τήν τέχνην; »

» Εχρήν μέν οδτως, άπαντά δ Ζευς, άλλ δ χρυ- -\ 
σός προτιμητέος. »

Καί δ Ερμής :  « έοίκασιν, ώ Ζεύ, οί βαρβαρικοί 
» προεδρεύσειν μόνοι" ώ ; τούς γε Ελληνας, δρά.ς 
» δποίοί γε, χαρίεντες μέν χαί ευπρόσωποι καί 
» κατά τέχνην έσχηματισμένοι, λίθινοι δέ ή χαλκοί 
» ομοίως άπαντες, ή θίγε πολυτελέστατοι αυτών έ- 
» λεφάντινοι, ολίγον δσον τού χρυσού άποστίλβον- 
» τ ε ς , ώς έπικεχρώσθαι καί έπηλυγάσΟαι μόνον, τά 
» δέ Ενδον ύπόξυλοι καί ουτοι— ,  ή Βενδί; δέ αδτη 
» καί δ Λνουβι; καί δ Μήν δλοι δλόχρυσοι καί βα- 
» ρείς καί πολυτίμητοι ώς αληθώς. »

Εις μάτην ή Αφροδίτη επικαλείται μάρτυρα τόν 
όμηρον, δνομάζοντα αυτήν χρυσήν, διότι καί αυτήν 
δ Πραξιτέλη; έκ λίθου τού λευκού Πεντέληθεν λιθο- 
τομηθεϊσαν παρέδωκεν εις τούς Κνιδίους.

Αλλ’ ή Ελληνική χειρ κατέστησε τόν χαλκόν καί

Ι Ω Ρ Α . Π A Ν A Q Ρ  Α,

τόν λίθον πολυτιμοτέρου; καί αύτοϋ τού χρυσού, 
άνθ ού δεν ανταλλάσσονται τά  Εργα τού Μύρωνος, 
τού Πολυκλείτου, τ ο ΐ  Φειδίου καί τού Δ λκαμέ- 
νους. 9·

Εκ τοιαύτη; πβρί τά  καλά αίσθήσεως δρμώμενοι 
οί σοφοί τών νεωτέρων μετά μακράς Εριδας Εκριναν 
ανωφελή καί άγονόν'τήν άνίχνευσιν τ ή ; γενεαλογίας 
τού ελληνικού: πολιτισμού, ώ ; άποτελούντος ν$αν 
περίοδον,'- ά-ρ’ έαυτή;''άρ*χόμένην. Αντί νά πλανών- 
τα ι έν τώ  σκότΕι άδέσπότών καί απόκρυφων άκου- 
σμάτων περί Δαναού, Κέκροπο'; καί Κάδμου, προτι- 
μότερον ένόμισαυ νά είςδύσουν εις τήν διάνοιαν τού 
ελληνισμού, έξετάζοντες τόν ¿ρ ιν ικ ό ν  νόμον τ ή ; 
πλαστικής : δόνάμεως, έξ ής έολάστησεν δ τέλειος 
τόπος, άγηράτοΰ κάλους.

Τπό τό  πνεύμα τούτο οσοι έπραγματεόθησαν 
περί Πυθαγόρου, άπορρίπτοντες άπαντα τά  περί τού 
θαυμασίου άνδρός θρυλοόμενα, κατέγιναν νά κατα
δείξουν τόν δλως Ελληνικόν χαρακτήρα, ώ ; έν τή 
φιλοσοφία έκφράζοντος τήν' ιδέαν τής ΐν τή  συμμε
τρία αρμονίας κατά τόν’αυστηρόν ρυθμόν τού δωρι
κού κόσμου. <

Απόγονος' ίσως τού εκ Φλιούντος μεταναστεύσαν- 
τος εις Σάμον ίππάσου, δέν είναι ποσώς βέβαιον, δτι 
έφοίτησεν έν Λ ίγύπτω, διότι πρώτος περί τούτου 
έλάλησεν δ Ισοκράτης έν Βουσίριδι, δ δέ Ηρόδα.- 
τος δέν παραδέχεται δτι δ Γέτης Ζάμολξις, δουλεύ- 
σας παρά Πυθαγόρα έν Σάμω, έδιδάχθη παρ’ αυτού 
τήν τών Αιγυπτίων μετεμψύχωσιν, ό)ς προγενέ.σ- 
τερος τού Πυθαγόρου (ΐΐρόδ. Β\ 8 1 .  4 2 3 . α'. 9 3 ).

Μισήσας τήν έν Σάμω. Πολυκράτους τυραννίδα, 
άπέοχε ται εις Κρότωνα τής Ιταλίας, οίχισθεϊσαν 
κατά δελφικόν χρησμόν έκ τών έκ Λακεδαίμονο; 
Αχαιών, Ενθα ήκμαζεν ή λατρεία τού Απόλλωνος 
καί τού Ηρακλέόυς, ώς έμφαίνόυν καί τ ’ άρχαΐα νο
μίσματα τής περιωνύμου ταύτης πόλεως, περί ής 
εϊρηται: « Μάταια τάλλα πρός Κρότωνα τάστεα. » 
Κατά Σπαρτιατικήν αγωγήν τοσούτον έπέδωκεν 
αυτόθι ή γυμναστική, ώ στε Εγινε παροιμιώδες «Κρο- 
τιονιατών Εσχατος τών άλλων Ελλήνων πρώτος. »

Οπως δ εκάτηβόλο; Απόλλων, φονεύο>ν τόύ Πύ
θωνα, παριστάνει τόν νούν δαμάζοντα καί έξημε- 
ρούντα τήν άγοίαν φύσιν, οΰτω δ Πυθαγόρας αποκ
ρούει τά  φυσικά στοιχεία, δσα οί πρό αυτού σοφοί 
άνηγόρευσαν ώ ; άρχήν καί τέλος τού παντός.

Οΰτε τό ύδωρ δέχεται ώς δ Θαλής, οΰτε τόν 
άέρα, ώς δ Αναξιμένης, οΰτε έπαρκεϊται εί; τού Λ- 
ναξιμάνδρου τό αόριστον άπειρον, τό περιέχον τά 
πάντα, άλλά περί ούδενός ποιούμενος τήν ΰλην, ώ ; 
κυρίαν ιδιότητα παντός πράγματος ώρισε τήν άνα- 
λογίαν, τό μέτρον, τόν άριθμόν, τό  δέ αρμονικόν 

σόμπαν έ» τή , ζώ ση αύτοΰ χινήσει, ώ ς ερρυθμον,

πρώτος (ονόμασε κόσμον, ό  υπαρκτός ουτος κόσμος 
είναι μουσική αρμονία, διαμένουσα άφθαρτος καί α

καταπόνητος τόν άπειρον αιώνα, διότι ούδέν δύνα- 
τα ι νά ταράξη τήν άκεραιότητα αύτής.

Τοιαύτη φιλοσοφία άπάδει πρός δλας τάς παν- 
θείστικάς ιδέας τής Ασίας, ών δέν έφάνησαν αμέ
τοχοι οί τ ή ;  ίωνίκής σχολής.

Ενεκα τούτου άνυψώθη δ Πυθαγόρας έν τή  ελ
ληνική φαντασίγ, ώ ; άν ήτον αότός δ Απόλλων δ 
ές  Τπερβορέων άφιγμένος, καί τοιούτον ελεγον αυ
τόν σεμνοπρεπή καί ώραίον, ώ στε δ μηρός αυτού έ -  
φάνη χρυσούς, δτε άπεγυμνώθη καί παροιμιωδώ; 
έκαλείτο ό  ίχ  Σ άμ ου  κομήτης.

Είναι,,ή δέν είναι άληθές, οτι επί πέντε Ετη οί 
μαθηταί αΰτού, έν -κ'οινώ τιθέμενοι τά  υπάρχοντα, έ- 
δοκιμάζοντο,.καί τό τε  μόνον μετείχον τής όψεω; τού 
διδασκάλου, όπερ ουδόλως συνάδει πρό; τά  πλ,ήθη 
άν^ρών καί γυναικών συρρεόντωντό εσπέρας εις τ ’ ά- 
κρραματικά μαθήματα έν τώ  δμακοείω; Εν γένει, 
μμφτυρεϊται 8μως καί έν τή  διδασκαλία καί έν τή  
διαίτνι καί έν τή  άγωγή δ αυστηρός τύπος, 8ν δεικνύει 
ή αριστοκρατική τ ή ; Σπάρτης πόλιτεία" διά τούτο 
βλέπομεν, δτε υπερίσχυσεν έν Ιταλία τό  δμοσπον- 
διακόν σύστημα τών Αχαιών, δλως δημοκρατικόν, 
έμπρησθέντα τού Πυθαγόρου τά  συνέδρια, ώς ίστοτ 
ρεί δ Πολύβιο; (β '. 3 9 ) .

Εις ταύτην ομως τήν άπλήν παράστασιν περί 
τού άνδρός, συνάμα δέ δλως ιδεολογικήν, διότι 
φαίνεται δ Πυθαγόρας κατ εξοχήν έκπροσωπών τόν 
δωρικόν ελληνισμόν, ώς ή Ελλογος ύποτύπωσις τοΰ 
πνεύματος, τών ήθών, καί τών φρονημάτων τής 
κατ αύτόν κοινωνίας, αντιτάσσονται δλαι αί άνεκι- 
δοτικαί παραδόσεις, καθ’ άς δ Πυθαγόρα; άντί νά 
είναι ή φωταυγής καί διαφανής άποκρυστάλλο>σις 
τού Ελληνισμού, δεικνύεται μάλιστα δ πανταχόθεν 
¿χ  τ ή ;  άλλοδαπής συναγείρας δ ,τι σοφόν καί έν 
Ελλάδι άγνωστον καί έκ τούτων συμφύρας τό ίδιον 
σύστημα.

Τή βοήθεια Αριστόξενου καί Δικαιάρχου, Ικ  τών 
Αριστοτελικών, Πορφυρίου καί ίαμβλίχου καί άλλων 

τούτοι; συγχρόνων, ίδοΰ ώ ; Εγγιστα· πώς τραγω- 
δείται δ βίο; τού Πυθαγόρου, ώ ; άλλη όδύσσεια καί 
ποικίλη σειρά περιπετειών,, δποίας ¿λίγοι τών άν- 
θρώπων καί ούδείς τών φιλοσόφων έδοκίμασαν, ένώ 
οϋδεν διαμένει σκοτεινόν καί άγνωστον μετά  το - 
σούτους αιώνας.

Εκ Λήμνου Ελκων τό γένος, δ πατήρ τοΰ Πυθα
γόρου, Μνήσαρχος, δακτυλιογλύφος καί Εμπορος,, 
μετέσχεν ίσοπολιτείας έν Σάμφ, ώς παρασχών βο
ήθειαν έν ώρ$ σιτοδείας κατά τοός χρόνους τή ς Πο
λυκράτους τυραννίδος. ό  Μνήσαρχος οδτος περιεφέ- 
ρετο πάντοτε χάριν έμπορίας συν τ ή  συζύγω Πυτ·
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θβίδι, ήτις ¿v Τύρω ϊτεκ ε  τδν Πυθαγόραν. Ακολου
θών καί αύτδς τδν πατέρα εν Ιταλία καί αλλαχού, 
ήγάπησε τδν πλάνητα βίον, καί μόλις άμείψας τδ 
4 8»ν |τος, έζήτησε νά μυηθή τά  τών βαρβάρων.

Ο Πολυκράτης φυλύποπτος, ¿»ς όλοι οί τύραννοι, 
αμα μαθών τήν προθεσιν τού νεανίου, άπηγόρευσε 
τήν έκ Σάμου εξοδον, άλλ’ δ Πυθαγόρας νύκτωρ, 
λαθών πάντας, διέφυγεν εις Λέσβον, πρδς τον έχει 
θειον, Ζώχλον, δπου εύρε τον έκ Σύρου τών Κυκλά
δων Φερεκύδην, νει'οτερον τών έπτά σοφών, καί τά 
περί μετει/.ψυχώσεως παραλαβόντα παρά τών Αι
γυπτίων.

Λύω έτη παοαμείνας παρά Φερεκύδη, άπήλθεν εις 
ΊΜίλτητον πρδς Αναξίμανδρον καί Θαλήν, άγοντα τότε 
τό  έννενηκοατδν έτος, όστις ένίσχυσε τού φι
λομαθούς νέου την ορμήν προς έπίσκεψιν τής Λί- 
γύπτου.

Προπαρασκευής χάριν διέτριψεν έν τούτοις εν έτος 
έν Σιδόνι, Βύβλω, καί Τύρω δ Πυθαγόρας, όθεν ά- 
πέπλευσεν εις Αίγυπτον περίπου κατά τδ 5 4 7  έ 
τος π . X .

Καί έν τώ  κατά τδ Κάρμηλον ίερώ έμόνασεν έ- 
πί τινα χρόνον, ίόστε οί τού τάγματος τών Καρμη- 
λιτών θεωρούν αδτδν εταΧρον (P h ilip p u s T e ssie re  
C arm elifa  1 6 1 2 ) .

¿βασίλευε τό τε  εν Αίγύπτω δ έκ τού Σαΐτου 
νομού Αμασις, όστις ώς δ Ψαμμίτιχος άλλοτε, έκά- 
λεσε καί αύτδς τους ϊωνας εις βοήθειαν, δους αύτοϊς 
τήν Ναύκρατιν πόλιν ποδς ένοίκισιν καί άλλας χ ώ 
ρας, ήγαγε δέ καί γυναίκα έκ Κυρήνης.

Δεν έπηρκέσθη έν τούτοις δ Πυθαγόρας εις δ , τ ι 
ήδύνατο νά μάθη πας βέβηλος έκ τής άπλής δμιλίας 
ποδς τούς ίερεΧς, ώς Επραξεν δ Φερεκύδης καί δ 
Θαλής.

Αλλά πώς ήτο δυνατόν νά μυηθή τ ’ απόρρητα, 
συγκαταλεγόμενος μεταξύ ιερέων, άποτελούντιον 
ίδιον γένος, παΧς έκ πατρός, καί εύλαβώς άπεχόν- 
των παντδς μή καθαρού; Ούδέν πρόσκομμα ήδύ
νατο ν’ αναχαιτίσω τδν Πυθαγόραν' δνομαστδς ήδη 
μετά  τήν δμιλίαν προς τοιούτους φιλοσόφους, ήδύ
νατο ν άπαιτήση παρά Πολυκράτους τά  πάντα, 
μεθ’ ού δ Αμασις είχε ξενίαν. Τή συστάσει λοιπόν 
Πολυκράτους δ φιλέλλην Αμασις άπαιτεΧ παρά τώ ν 
ιερέων Ηλιουπόλεως τήν παραδοχήν τού Πυθαγόρου. 
Δέν προτείνουν μέν άρνησιν οί Ηλιουπόλεως, άλλ’ έ- 
πιτηδείως παραπέμπουν εις τδ  άνώτερον Συνέδριον 
Μέμφιδος. Τήν αύτήν σκήψιν προτείνουν καί οί Μεμ- 
φίται έκπέμποντες τδν Πυθαγόραν εις τούς έτι πρεσ- 
βυτέρους Διοςπολίτας έν Θήβαις. Οί ΔιοςπολΧται δεν 
είχον πρδς τίνα άλλον νά έκπέμψουν άνώτερον, ούτε 
τού βασιλέως τήν έπιθυμίαν έτόλμων ν’ άθετήσουν. 

Ενέδωκαν λοιπόν τέλος πάντων, ύποβάλλοντες τον

ξένον εις τάς βαρυτάτας τών δοκιμασιών καί εις 
ατελεύτητους καθαρμούς.

Τοσαύτη ύπήρξεν ή έπιμονή καί ή φιλομάθεια 
τού Πυθαγόρου, ά σ τε  τά  πάντα καί τά  όδυνηρότερα 
ύπέστη έν άκργ καρτερία, εωσού συγκατελέγη μ ε- 
ταξύ τών ιερέων καί προέβη μέχρι τών άνωτάτων 
τιμών.

¿ν  τοσούτω άπεβίωσεν δ Αμ,ασις, δ δ’ε υίδς αυ
τού Ψαμμίνητο; μετά  ϊξ  μήνας κατετροπώθη υπό 
Καμβύσου, κατά τδ Πηλουσιακδν στόμα τού Νείλου, 
δτε υπεδουλώθη απασα ή Αίγυπτος καί οί ίερεΧς ά- 
πήχθησαν εις τήν Ασίαν- Μεταξύ αυτών άπήχθη 
καί δ Πυθαγόρας εις Βαβυλώνα.

Διά πάντα άλλον δέν ήδύνατο νά όπάρξν) περι
τροπή δεινοτέοα μετά 21  έτών δοκιμασίαν, ότε έ -  
φθασεν εις τδ τέρμα τών πόθων αυτού, περιπίπτον- 

τος είς αιχμαλωσίαν. Αλλά διά τδν φιλομαθή Πυ
θαγόραν ή περιπέτεια αύτη υπήρξε μέγιστον καί 
άπροσδόκητον ευτύχημα, διότι τώρα νέα απόρρητα 
έμελλον ν άποκαλυφθούν εις τδν άκάματον έοευνη- 
τήν. Τί άλλο ήδύνατο νά εύχηθή δώρον τής τύχης, 
ή νά ευρεθή μεταξύ Χαλδαίων καί Μάγων ;

Η Βαβυλύν ήτο τό τε  τδ κοινόν τ ή ; Ασίας έμπό- 
ριον. ¿ ξ  άνατολών έκόμιζον έκεΧ τούς πολυτίμους 
λίθους, τδν όνυχα, καί τδν σαρδόνυχα καί τδν κυ
ανόν, έξ ών οί Βαβυλώνιοι έγλυφον τάς σφραγίδας, 
τδ  πρινοκόκκιον,έξ ού οί δσγιναβαφεΧς τά π ητες, καί 
τδν χρυσόν, ίΐ Αρμενία καί ή Μεσοποταμία έκεϊ 
έπεμπαν σίτους καί οίνους έπί σκυτίνοιν πλοίων, 
κατερχομένων τδν Τίγριν καί τδν Ευφράτην, έ κ  τών 
νοτίων χωρών εϊρχοντο οί μαργαρΧται, τδ κινάμω- 
μ.ον, δ έλέφας καί τά  πολύτιμα ξύλα, έξ ών κ α τε- 
σκευάζοντο τά  σκήπτρα φέροντα έπίσημ.όν τι, ρόδον 
ή κρίνον, ή άετδν, ή άλλο τοιούτον, ώς βλέπομεν 
καί έν τοΧς άσσυριαχοΧς άναγλύφοις. Καί αύτοί οί 
Σινες έφθανον μέχρι Βαβυλώνος, κατά τδ  Εβραϊκόν 
κείμενον ήσαίου : « ίδού ούτοι πόρρωθεν ήξουσιν, 
» ουτοι άπδ Βορρά καί θαλάσσης, άλλοι δέ έκ γής 
» Σινίμ. »

Αλλά πώς ήδυντ,Οη δ αιχμάλωτος νά έκφύγη τά  
δεινά τής δουλείας καί τάς μάστιγας, ώς δεικνύουν 
τά  σήμερον άνακαλυφθέντα άνάγλυφα Νινευής καί 
Βαβυλώνος, έν οίς άπεικονίζονται οί αιχμάλωτοι 
βαστάζοντες έπί τών ώμων λίθους καί άλλην οικο
δομικήν ύλην; Πώς άντί τούτων ήδυνήθη νά δμιλή- 
ση πρδς Χαλδαίους καί Μάγους, οίτινες, καθ’ Ηρό
δοτον, έφεύρον τήν γεωμετρίαν; « Πόλον μέν γάρ 
» καί γνώμονα καί τά  δυώδεκα μόρια τής ημέρας 
» παρά Βαβυλωνίων έμαθον οί Ελληνες. *

Τήν σιωπήν τής ιστορίας περί τούτου άπόκειται 
εις ημάς ν άναπληρώσωμεν, δμολογούμεν όμως ε ί;
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« τ ή ν  χάριν, διά τήν άφήγησιν τής άπολυτρώσεως 

τού θαυμάσιου άνδρός.
ϋ τ ε  έπί Δαρείου 6 ιατρός Δημοκήδης έκ Κρότω- 

νος, κερδήσας τήν εύνοιαν τού ίαθέντος βασιλέο»;, 
εστάλη εϊ; Ελλάδα, άφιχθείς εϊς Τάραντα, έγκατέ- 
λεςψε τούς κομίσαντας αϋτδν Πέρσας, οίτινες, ναυα- 
γήσαντες, περιήλθον ε ί; χεΧρας Γέλλου τίνος Ταραν- 
τίνου. 0  Γέλλος ούτος κατά τήν άπύδοσιν τών Περ- 
σών είς τδν ΔαρεΧον έμνήσθη τού Πυθαγόρου, άπαι- 
τώ ν τήν άπόλυσιν αύτού.

Τά τής επανόδου τού Πυθαγόρου, τδν τελευταΧον 
ασπασμόν τού φθειριώντος Ψερεκύδου, είπόντος τό 
τε  τδ  τοσούτον γνωστόν εις τους λογίους, χ ρ ω ιΐ  
¿Τ(.Ιον, τήν πρδς τοδς έν Ιταλία άλιεΧς πρώτην έν- 
δειξιν τής θαυματουργού αυτού δυνάμεως, προειπόν- 
τος τδν άριθμόν τών έν τή σαγήνη ιχθύων, πριν ά- 
νασπασθή, καί δλα τά  λοιπά παραλείπομεν, ώς ξ έ 

να είς τήν δπόθεσίν ταύτην.
Λεν δυνάμεθα όμως νά μή έκφράσωμεν τήν απο

ρίαν ήμών, πώς τοιαύτα καί τοσαύτα, όλως δραμα
τικά, μόλις οί μετά  τδν Αριστοτέλη, αφού παρήλ- 
θον τρεΧς αιώνες άπδ Πυθαγόρου, ήρξχντο διηγού
μενοι, ή πώς άλλοι μετά  όκτώ αιώνα; συνεπλήοω- 
σχν, ένώ οί έγγύτεροι τού Πυθαγόρου καί δ Αριστο
τέλης αΰτδς ούδέν έκριναν άξιον ν άπομνημονεύσουν;

Μήπως οί μεταγενέστεροι ούτοι έν τώ  φανατικώ 
ζήλιρ τού θαυμασμού ένόμισαν, δτι άναβιβάζουν είς 
έπάπειρον τήν δόξαν τού Πυθαγόρου, έπιποοσθέτον- 
τες  είς αδτδν πάσαν έξ έράνου γνώσιν, διέφυγε δέ 
αύτους, δτι έπί τέλους διά τής υπερβολής τα ύτη ; ά- 
πεγύμνωσαν τδν Πυθαγόραν πάσης ίδιας σοφ ία;;

όμολογητέον δτι ούδέν παρέλειψαν οί νεώτεροι 
πρδς άνίχνευσιν τής άληθείας, άναδιφούντες έν Αϊ- 
γύπτω καί έν Ασία τά ς πηγάς, δθεν δ πολύπλαγ- 
χτος Σάμιος υποτίθεται άντλήσας.

Είσέτι δέν άνεγνώσθησαν τά  έν τή  άνευρεθείση 
δημοσία βιβλιοθήκη Σαρδαναπάλλου έν Νινευή πλιν- 
θία, χατατεταγμένα κατά τά  διάφορα αυτών χρώ
ματα, δι’ ών έδηλούτο ή ύλη έκάστης συγγραφής έν 
σφηνοειδέσι γράμμασιν, μέλανα, φαιά, κυανά, ίαν- 
θή, φοινικόχροα, σανδαράκινα, χρόκινα καί λευκά. 
Ούτε τού Περιγένους διεσώθη τδ  περί Μαθηματικής 
τών Χαλδαίων, τού δέ Ιάμβλιχου τά  Βαβυλωνικά 
άπωλέσθησαν πρό τινων αιώνων, πριν παραδοθούν 
είς τύπον.

Α λλ’ δ πόλος καί δ γνώμων ήσαν ήδη γνωστά έπί 
β άλητος, δστις δέν έκάθισεν έπί τών ποταμών Βα
βυλώνος, άλλά μχθών τδ  γεωμετρεΧν παρ’ Αιγυ
πτίων, πρώτος κατέγραψεν έπί ήμικυχλίου τδ  ορθο
γώνιον τρίγωνον (Διογ. Λαέρτ. Θαλής) άνακαλύψας, 
τουτέστιν, δτι είναι δρθογώνιον πάν τρίγωνον βάσιν 
Εχον τήν διάμετρον ήμικυκλίου.

Οΰδέν άρα υπολείπεται μετενεχθέν εϊτε έκ Βα
βυλώνος είτε έκ τών Αιγυπτιακών Θηβών είς τήν 
Ελλάδα διά Πυθαγόρου, άφού ταύτα πάντα f.c'Tv 
πρδ αυτού γνωστά»

Αν δμως αί άμεσοι μαρτυρίαι καί τά  τοσούτον 
αΰθεντικά σεμνοπρεπή μνημεΧα τών Ασσυριών 
καί Αιγυπτίων τοσαύτα διηγούμενα, οόδεμίαν έκ - 
φέφουν περί τού ήμετέρου αινίγματος φωνήν, δέν 
κρούουν πρύμνην οί πλέοντες πάντοτε πρδς τδ π έ 
λαγος τών εικασιών καί διώκοντες τήν πόρδω νε
φέλην, τήν παριστανομένην υπό τδ  σχήμα τής ζη - 
τουμένης ακτής.

Τί ήτο λέγουν δ άβαξ, έπί τού οποίου κατά Ιάμ
βλιχον δ Πυθαγόρας έποιείτο τάς άποδείξεις ; Τινές 
γραμματικοί έτυμολογούν αυτόν έκ τού βαστάζω, 
άβαξ, άλλ’ οί κάτοχοι σεμιτικών γλο>σσών ευρίσ
κουν, δτι κα τ’ αΰτάς ÀGàn  είναι κόνις, άμμος, άρα 
καί έπί πίνακος, έν ω γίνονται τ ’ αριθμητικά καί 
μαθηματικά σχήμ,ατα.

Αλλ’ ευρέθη τάχα δ άβαξ παρά Χαλδαίοις καί 
Μάγοις, ή παρά τοΧς Αρπεδονάπταις τών Αιγυπτί
ω ν ; Οΰδαμώς. Είναι δμοις, λέγουν, παντδς-Σινδς 
καί Ταρτάρου συνέκδημο; κομβολόγιον, λεγόμενον 
Σ ο ν α τx à r ,  οδ οί κόμβοι επτά  μέν δριζόντιοι, καί 
άνά δέκα κρεμάμενοι, παριστάνουν έν ρΐ7εή όφθαλ- 
μού πάσαν άριθμητικήν πράξιν. Ωσαύτως δι δρμα- 
θού μαργαριτών άριθμοϋν οί Βραχμάναι τού Βισνοΰ 
τ  απειράριθμα δνόματα. ίδού λοιπόν έκ τών πρδς 
έ'ω μερών μεταδιδομένη ή χρήσις προχείρου μη
χανισμού άριΟμήσεως. Τοιούτο; άπαντάται σήμερον 
καθ δλην τήν ¿ωσσίαν υπό τ ’ όνομα Τ σοτού  έκ δέ
κα σφαιριδίων, ών τά  δύω μεσαία είναι μέλανα, τά 
δέ λοιπά λευκά.

Ούδέν τούτων έξηγεΧ τδν άβακα τού Πυθαγόρου, 
ούτε τδ παρά τού Προέδρου ήμών Κ . ¿αγκαβή ά - 
νακαλυφθέν έν ΣαλαμΧνι έπί μαρμάρου σχήμα ά - 
ριθμομαχίας, τού δποίου τδ ιχνογράφημα έν ετει 
1 8 4 6  επεμψεν ε ί; τδν L e  T ro n n e.

0  κατά τδν 6 0ν αιώνα μετά  Χριστόν οίκτρώς 
παρά Θεοδωρίχου έπί μηδαμινή υπονοίο: καρατομη- 
θείς Βοι\θειος, έκ τού βαρβαρικού κατακλυσμού δι- 
ασώσας τάς μαθηματικά; έπιστήμας, μεθηρμήνευσε 
τδν Εύκλείδην, δύω δέ χειρόγραφα τής Μαθηματι
κ ή ; ταύτης τού ΙΑ αίώνος, άνευρεθέντα τδ  μέν έν 
Αύτρίκω (C h artres) τής Γαλλίας, τδ δέ έν Ερλάγ- 
γη τ ή ;  Γερμανίας, ώς έπίμετρον φέρουν Αβακα. 
Αμφότεροι δμως, μή δντες καθ’ δλα δμοιοι, δεικνύουν 
χαρακτήρας αριθμών άναμίκτους, λατινικούς καί 
σχεδόν τους σήμερον λεγομένους αραβικούς, ώστε 
φρούδος άπέβη καί αύτή ή έλπίς, πρδς άνακάλυψιν 
τού Πυθαγορείου πίνακος τού μηχανισμού αύτού καί 

τών έν αύτώ σημείων.
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Είναι άγνωστον, αν η λέξις άβαζ ητον ήδη έν \ 

χρήσει κατά τούς χρόνους τοϋ ΠυΟαγόρου, διότι 
κατά πρώτον αναφαίνεται παρά Πολυβίω ( ε ' .  2 6 ) ,  
οστις λέγει περί τών υπό των βασιλέων ευνοούμενων, 
δτι ο Οντως γάρ είσιν οΟτοι παραπλήσι^-τ/χίς έπί 
*  τών αό'αχίων ψήφοις,έκεΐναί τε  γάρ κατά τήν τοϋ 
» ψηφίζοντος βούλνίσιν, άρ τ ι χάλκοϋν, καί παία,ν- 
> τίκα  τάλαντον ϊσχουσι. »' - 1

Τήν εύφυεστάτην ταύτην παραβολήν δ Διογένης 
Λαέρτιος αποδίδει εις τον προγενέστερον τοϋ ΙΙοΟα- 
γόρου Σόλώνάί « Ε λεγε δε τους παρά τοίς τυράν- 
» νοις δυναμένους, παραπλήσιου; είναι ταίς ψήφοι;
» ταίς επί τών λογισ;ί.ών. Καί γάρ εκείνων έκάστην 
» ποτέ μεν πλείω σημαίνειν, ποτέ δε ή ττω , καί 

»  τούτων τού ; τυράνους π οτέ μέν έκαστον μέγαν 
» άγειν καί λαμπρόν, ποτέ δέ άτιμον.

Τό πράγμα λοιπόν, άν ούχί τ ’ όνομα ητο πρό 
τοϋ ΠυΟαγόρου γνωστόν, δστις ’ίσως έπέφερε τινάς 
νεωτερισμούς, άλλά δεν αντιποιείται τήν έφεύρεσιν. « 

Τόάμάραντον άνθος, τό  περικαλλύνον τόν άειθα-. 
λή  στέφανον τών εφευρέσεων τοϋ ΠυΟαγόρου, είναι 

τό  μαθηματικόν θεώρημα, δτι τοϋ ορθογωνίου τρι
γώνου ή υποτείνουσα πλευρά ίσον δύναται ταΐς πε- 

ριεχούσαις. Ó λογιστικός Απολλόδωρος λέγει, δτι 
επί τή  άνακαλύψει τα ύτη έθυσεν Ικατόμβην ¿ Πυ
θαγόρας. Αξιοπερίεργον είναι, δτι δ άποθεώσα; τόν 
έξ  ίπερβορέων Απόλλωνα ’Ιάμβλιχος, τό  σπουδαιό
τερου καί όντως θαυμάσιου τοϋτο εύρημα αθανάτου 
δόξης παρασιωπ?., ενώ ούδέν, έξ ών έπισωρεύει, π α - 
ρέμεινεν έν τ φ  ναω τής αθανασίας.

Προτιμώντες τό  πελιδνόν φώς ιδεολογικής ακτι
νοβολίας, έν íj oí βιογράφοι περιέβαλον τό πρόσω- 
πον τοϋ ημιθέου αυτών, δέν ήδύναντο νά παραδεχ- 
Οοϋν έκατόμβην, δσοι παρέστησαν άναιμάκτους τ ά ; 
Ουσίας τοϋ Πυθαγόρου. Διά τοϋτο δέν πιστεύει ό 
Εικέρων (de N al. D oor.) θυσίαν βοός, ό δέ υπο
μνηματιστής τοϋ Πορφυρίου ϊ ’ιττερσχούζιος συμβι
βάζει τά  δ ιεστώ τα  καί τήν ασάφειαν τοϋ κειμένου, 
δεχόμενο; δτι δ βοϋς ήτο στεάτινος.

01  νεώτεροι δέν φιλονεικοϋν πλέον περί Ικατόν, 
ή ενός βοός καί τούτου στεάτινου, άλλά μικρού δεΐν 
εσβεσαν τά ς λαμπηδόνας τοϋ φαεινεστέρου άδάμαν- 
το ς, τοϋ κοσμούντο; τό  στέμμα τού φιλοσόφου, 

’ΐδοίι τ ί  άνεκάλυψαν.

Ενδεκα πρό Χριστού εκατονταετηρίδας δ αύτο- 
κράτωρ τοϋ επουρανίου τών Σινών βασιλείου, "Γσα- 
ου— κόγγ,έν μαθημ/χτικφ πονήματι υπό σχήμα δια ¡ 
λόγου είπεν, δτι « Ορθή γωνία αναλυόμενη εις τά  
» μέρη αυτής, έχει τήν συνδέουσαν τά  σκέλη γραμ- 
» μήν ίσην 5 ,  δταν ή μέν βάσις είναι ίση 3 ,  τό δέ 
» υψος ίσον 4 . »

Τό το ιού-, ο τριγώνιον δμως καί πάλαι καί νϋν ό-

νομάζεται Πυθαγόρειον, μαρτυρεί ο Βιτρούβιος. 
I I  άναλίγία τώ ν αριθμών τούτων περιέχει τό  θεώ
ρημα ταϋ ΠυΟαγόρου,"δ?δπ,_ως λέγει καί δ Πρόκλος 
εις τά  στοιχεία τού Εύκλέίδοϋ :  « τό  από τοϋ δ τ ε -  
» τράγωνον ίσον έστίν τοΤς άπ έκείνωνν,-’τοϋτο μεν 
»γά ρ  έστιν JW»,, τ  άπ εκείνων δέ τό  μέν άπό τοϋ 
i  ψ ,  θ', τό δέ'άπό τΟϋ δν έκκάίδεκα.»

I Ίδου λοιπόν πώς έβάδισεν δ Πυθαγόρας, δι’ ά π - 
λ’ής-.άθροίσεως αριθμών1 τετραγώνων, ήτοι τό μέν· 

τετράγιανο.'λ'.τοϋ 3  ίσον 9 , τό δέ τοϋ 4  ίσον 4 6 , 6-  
μοϋ δέ 9 καί I 6  ίσον 2 ϋ , δηλ. τ ώ  τετραγωνω τί,ς. 
ύποτεινούτης 5 . Η άνακάλυψίς τό τε  είς τοϋτο συν- 
ίσταται μόνον, δτι έγενικεύθη τό θειόρημα έπί παν
τός ορθογωνίου τριγώνου καί ευρέθη ή μαθηματική, 
κ’α-ασκευή τή ς  άποδείζεως, ήτις. δέν φαίνεται δ ια - 
σωθεΐσα εις ημάς.

ι ή δ η  δύω-.τινά χρήζουν έξηγήσεοις, πρώτον μέν,. 
πώς από τών Σινών έφθασε τό θεώρημα μ έχ ρ ι'Χ α λ - 
δάίων καί Μάγων, έπ ειτα ’δε, πώς από τούτων εφ·  ̂
Οασε μέχρι Πυθαγόρου. Εις τό  δεύτερον άπαντά ή 
αιχμαλωσία τούτου έν Βαβυλώνι έπί Καμβύσου, ένώ 
τό πρώτον πολλών έχει άνάγκην ίυτήρων διά ν’ ά - 
νιμανθή έπί τής κλίμακος τώ ν πιθανοτήτων.

0  Πυθαγόρας ήκμασε κατά τά  μέσα τοϋ ς  αίώ- 
νος πρό Χριστού, ένώ δ Αΰτοκράτωρ τών λινών περί·- 
τόν Ι Α . αιώνα" έχομεν λοιπόν πέντε δλους αιώνας, 
καθ οΰς τό  μνησθέν Οεώρημ.α υπέρ τά  σινικά τείχη  
έκομίσθη μέχρι Χαλδαίων. Περί έπιμιζίας λινών καί 
Χαλδαίων καί αυτών τών Αιγυπτίων ιδού τό μόνον 

τεκμήριον. Καί έν ταίς αίγυπτιακαΐς Θήβαις καί έν 
τή- άσσυριακή χώρα ευρέθησαν φιάλαι σινικαί έν άρ- 
χαίοις τάφοις, φέρουσαι σινικάς έπιγραφάς. 0  Λαυ;- 
άρδος, ουδέποτε ύποπτος έπί φιλελληνισμό», διστάζει 
περί τ ή ; άρχαιότητος τόίν ληκύθων τούτων, ό»ς δλω ; 
παρεμφερών ταίς σήμερον- έν Καΐρω πωλουμέναις. 
καί περιεχούσαις τό στΐμμι, δι’ ού.έκεϊ αί καλλω πι- 
ζόμέναι στιμμίζ’ουν τά ς έφρΕίς (N ineveh , and B a 
b y lon . L ond on 1 8 5 3 .  σ. 2 7 9 ) .

Απ’ εναντίας δ Ροσελίνης άνευρε λήκυθον έν τάφοι, 
άνήκοντι περίπου εις τήν ιή δυναστείαν τή ς Αίγυ
πτου (W ilk in s o n . M anners o f. th e  a o c . E g y p t; 
London 1 8 3 9 ). Δέν είπε καί δ ΙΙσαίας έν ψαλμοίς. 
περί τών έρχομόνων έχ p'/c Σ ιν /μ  ;

Εις δλα ταϋτα έπιλέγομεν τό  τοϋ Αριστοφάνους,. 
Αηχΰθων ά.-τώΑεσαν.

Εν ή καί πλείονα θεωρήματα μαθημ.ατικά, ά τι- 
να οί; νεώτεροι έζέθαψαν έκ τοϋ χάους τώ ν βιβλίο- , 
θηκών τών λινών, άν είχον άφ’  έαύτών γενεσιουργόν, 
δύναμιν, εμελλον καί παρά λίνεσι καί παρά Χ α λ - 
δαίοις ν’ άναδείξουν τ ά  στοιχεία τοϋ Εύκλείδου. 
Ταϋτα δμ&)ς έν Ιολλάδι κα τά  πρώτον είδον τό  φώς,. 
υπό τόν θερμόν ήλιον, δστις έζωογόνησε τ ά  έργχ-
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ϊ*ειδίου, Ηραξιτέλους, Πολυκλείτου καί Αλκαμένους.
ίίΐέτά τήν άνακάλυψιν-θάλητος, δτι πάν τρίγω 

νον, βάσιν έχον τήν,διάμετρον ημικυκλίου, είναι έρ- 
θoγώvιovJ  τ ί φυσικώτερον τής άνκκαλύψεως Πυθα
γόρου, έπιδοθέντος εις τήν έρευναν τών ιδιοτήτων 
ποϋ ορθογωνίου τριγώνου;

Ανευ τής ορθής κρίσεως καί 'ένι'πάσι τοϋ μί'τρου, 
άνευ τής καθαρά; άντιλήψεως τοϋ φυσικοδ κόσμου 
καί τής άοκνου έρεύνης, άνευ τ ή ; ευφυΐας, ύποτασ- 
•σομενη; πάιτοτε εις τόν χαλινόν τοϋ ορθοϋ λόγου, 
άνευ τή ς ευκρίνειας τώ ν ιδεών .καί τ ή ;  πρό; τό  α
ληθές, ώς τό φυσικώ; καί ήθικώς ,καλόν, άκαθέκτου 
ροπής, άν_έν Ελλάδι, όι; έν Α-ΐίά, ηγεμόνευε πάν
το τε  ή φαντασία, όπηρετουμένη υπό τών λοιπών 
διανοητικών δυνάμεων, ώς ιδιότροποι δεσπόται υπό 
χαμαιζήλων αύλικών, εμελλον καί έν Ελλάδι, ώς έν 
Ασίβ: καί έν Αιγύπτιο, ή άριθμητική, ή γεωμετρία 
καί αί μαθηματικαί έπιστήμαι νά είναι πάντοτε 
τ ή ;  άστρολογίας οΐ δορυφόροι.

Τό αθλον τοϋ ελληνικού πνεύματος, τοϋ δποίου 
■ουδέποτε ά μαυ;.ϋται ή δόξα, ένόσω ή άνθρωπότης 
εξακολουθεί τό αυτό έργον τοϋ πολιτισμοϋ, είναι ή 
άπελευθέρωσι; τών έπιστημών άπό πάση; δουλείας, 
ώ σ τε  ούδεμία αυτών θητεύει παρά τή  ετέρα, άλλ’ έν 
πλήρει ίσότητι καί έν εύγενεΐ άμίλλή'άγωνίζονται 
γενόμ εναι στεφ άνω ν n xay idpu r.

Δέν ΰπήρξεν έντούτοις άκαρπο; ή περί πρωτείων 
Ιρις, διότι έδόθη αιτία πρός άκριβεστέραν άναδίφη- 
σιν τών έν ταΐς μαθηματικαί; έπιστήμαις έργων α
πάντων τώ ν αρχαίων έθνών.

Είναι άδύνατον ενταύθα νά έκθέσωμεν τά  περί 
τούτου, άλλ’ όις μικρόν δείγμα άπομνημονεύομεν 

τινά άζιοπερίεργχ.
Είναι δμολογούμενον, δτι άπαντα τά  έθνη, λϊνες, 

’Ινδοί, Χχλ.δαίοι, Αιγύπτιοι, ήρίθμουν δεκάδικώς, ε ϊ- 
yov δέ σημεϊον ίδιον καί διά τόν δέκατον άριθμ.όν, 
όπω ς οί Ελληνες καί οί ί>6>μαίο·..

Απαν τό αριθμητικόν σύστημα έκ βάθρων μ ετε- 
τράπη καί ή τού άριθμεΐν μέθοδος όπέστη ριζικήν 
άλλοίωσιν άπό τ ή ; έφευρέσεως τού μηδενικού. Δέν 
είνει λοιπόν αληθές, δτι μ.ηδέν έκ τού μηδενός, διότι 
έκ τού μηδενικού προέβη ή νεωτέρα άριθμητική, 
δι’ ή ; κατέστη ευχερή; ί  υπολογισμός μεγάλων πο
σοτήτων, ώ ; απαιτεί ή άστρονομία.

Λς παρετήρησε τις ,τών νεωτέρων ’ίνδολόγων (δ 
B ro e k k a u s  zu r G eseh ich tc  des Indischen Z iller- 

sy stem ’s ) , τό μηδενικόν φέρει δλως ένδικόν χαρα
κτήρα, παριστάνον τήν απόλυτον έκμηδένισιν τοϋ 
προσευχομένου Βραχμάνου, άπειοάκις άπειρο»; προ- 
φέροντο; μόνην τήν λέξιν Β ρ ά μ α  καί άτενίζοντο; εις 

'τήν άκραν τής ρινός, διά νά συνέλΟή είς τό άπειρον, 
ίσον τώ  μηδενί.

Λ  εφεύρεσις φαίνεται γενομένη περί τάς άρχάς 
τοϋ ζ ' μετά  Χριστόν αΐώνος, διότι τό τε  πρώτον 
μνημονεύεται πάρ’ Ινδοί;.

Παρά τόυτο»ν παρέλαβον τό μηδενικόν οί Αραβες, 
οΤτινίς,' ευρίσκοντε; άμέθοδον τόν άπό δεξιών πρός 
τ ’ άριστερά ίδιον τρόπον, κατέφευγον είς ξένα ση
μεία.

0  χρονογράφος Θεοφάνης λέγει ( 6 19 9 ) , δτι ό 
Χαλίφης Ούαλΐδ « έκόιλυσε γράφεσθαι έλληνιστί 
» τους δημοσίου; τών λογοθετών κο»δικας, άλλ’ Α - 
» ραβί«; αυτά παρασημαίνεσθαι, χωρίς τών ψή- 
» φων, έπειδή άδύνατον τή  εκείνων γλώσση μονάδα,
» ή δυάδα, ή τριάδα, ή έκτο» ήμισυ, ή τρία γρά- 
» φεσθαι, διό καί έο»ς σήμερον είσιν συν αύτοΐς νο- 
» τάριοι Χριστιανοί »

Οί Άραβες δμως Μ ασούάης χ α ΐ Μ ω άμ εθ  Β ϊν  
Μ ούλας Λ Α χω ιρέσμ ιος  κατά τόν ή καί θ’ αίώνα 
ρητώ; ίμβλ.ογοϋν, δτι οί αριθμοί αυτών είναι ’Ινδι
κοί, ώς καί τό προσληφθέν τό τε  μηδενικόν.

Σύμφωνα τούτοι; λέγει δ άποσταλείς είς Ενε- 
τίαν πα ρ Ανδρονίκου Παλαιολόγου έν έτει 1 3 2 7 ,  
Μάξιμ.ος δ Πλανούδης έν χειρογράφω σωζομένορ έν 
βιβλιοθήκή Αγίου Μάρκου, « είσί δέ τά  σχήματα 
» έννέα μόνα, ά καί είσί ταϋτα » (οία φαίνονται 
έν τώ  χειρογράγο»), » τιθέασι γάρ καί έτερόν τ ι 
» σ/ήμα, 3 καλοϋσι τζίφραν κατ’ Ινδούς, σημαίνον 
» ούδέν" καί τά  έννέα σχήματα καί αύτά ’Ινδικά έ -  
» στιν, ή δέ τζίφρα γράφεται ούτως ο. »

Αξ-.οσημείωτον είναι, δτι οί παρά τών Αράβων 
ονομαζόμενοι Ινδικοί άριθμοί δέν δμοιάζόυν πρό; 
τους συγχρόνους άριθμούς τή ς Ινδίας, ένώ οότοι έ
χουν τωόντι δμοιότητα πρός του ; παριστανομένους 
υπό Πλανούδου καί πρό; τους σήμερον έν χρήσει.

Τό αίνιγμα είναι δυςδιάλ.υτον, έπεκράτησεν έν- 
τούτοις νά λέγωνται Αραβ;κοί αριθμοί οί μηδόλως 
έν χρήσει παρά τοίς νΑραψι, πλήν τοϋ μηδενικοϋ.

Κατά τόν θ . αίώνα δ Καλίφη; Αλμαμούν πολύ 
συνετέλεσεν είς άνάπτυξιν τδ»ν έπιστημών, ζητήσας 
παρά τοϋ Αύτοκράτορος Θεοφίλου τόν τό τε  έξοχον 
μαθηματικόν Λέοντα, άλλ δ Δύτοχράτωρ δέν ένέ- 
δωκεν.

Ε π ί τοϋ Καλίφου τούτου μετεφράσθησαν δ Αρι
στοτέλης, δ Ευκλείδης, δ Αρχιμήδης, δ Απολλώνιος, 
καί δ Πτολεμαίος, διά τών άοαβικών τούτων μ ετα 
φράσεων κατά πρώτον γενόμενοι γνωστοί είς τήν έ- 
σπερίαν Εύρώπην.

’ΐδού λοιπόν πάλιν άναγεννωμένη ή επιστήμη έξ 
ελληνικής πηγής, ένφ ούδέν Ιχνος αναφαίνεται τής 
σοφίας Χαλδαίων καί Αιγυπτίων.

ΐπ ό  τόν φιλόμουσον τούτον Καλίφην έγραψεν δ 
Μωάμεθ Βέν Μούζας έκ Χοαρέσμης τήν πρώτην ’'Αλ
γεβραν (A lje b r  w a lm u k a b a la k  ήτοι Αποχατάτ
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σ τα σ ιν  κ α ί Ε ξ ίσ ω σ ις )  κ α ί τή ν  ά ρ ιθμ η τική ν  κ α τ ά  τή ν  

σημερινήν χρήσιν  τώ ν  α ριθμώ ν, έκ  δέ τ ή ;  π α ρα φ θο

ράς το ύ  δ ν όμ α τος Α 1 ΙίΙΐ3 Γ β 5 ΐη ί δ η λ . τ ο ύ  έκ  Χ ο α ρ έ- 

σ μ η ς , κ α τεσ κ ευ ά σ θ η  δ νέος δρος Α λγ ό ρ ιθμ ο ς, δ έ μ -  

φαίνων τδν  νέον τρόπον το υ  άριθμείν κ α τ  άντίθεσιν 

πρδς τδν  άρχαϊον κ α τ ά  τδ ν  Α β α κα , ώ σ τ ε  διηρέθησαν 

είς  ά β α κ ίζο ν τα ς κ α ί ά λ γ ο ρ ιθ μ ίζο ν τα ς, μ εχ ρισ ού  ή 

ν έα  μ έθο δ ο ς έν ίκ η σ ε κ α τ ά  κρά το ς.

Ε κ  τ ώ ν  ολίγω ν  τ ο ύ τ ω ν  συνάγομ εν , πόσον ¿ β έ 

βαιοι είναι α ί π α ρ α δ ό σ εις, ού μόνον α ί ά ρ χ α ϊα ι, ά λ - 

λ ά  κ α ί  α ύ τα ί α ί ά π δ  το υ  θ’ αίώνος κ α ί εν τεύ θεν .

Αν ά π α ν τα  τ ά  εύ ρω π α ϊκά  έθνη σήμερον δ ια - 

τελ ο ΰ ν  έν π λ ά ν η , όν ομ ά ζοντα  αραβικούς το ύ ς  έν 

χρ ή σ ει άριθμαύς, τ ί  π ρ έπ ει νά κρίνω μεν  π ερ ί τ ή ς  σο

φίας Χ α λ δ α ίω ν , Μ ά γω ν, κ α ί Α ρπ εδοναπ τώ ν  τ ή ς  Α ί- 

γ ύ π τ ο υ  ;

Α π α ν τα  τ ά  έθνη  κρατούν ¿ν ά  χ εϊρ α ς  τή ν  λ α μ 

π ά δ α  τ ή ς  δια νοίας, εκ  τ ή ς  α ύ τή ς  άνα φ λεχθείσαν ε 

σ τ ία ς ' ά λ λ ά  διάφορον δ ια χ έ ε τ α ι  τ δ  φ ώ ς κ α ί ά λλέω ς 

π α ρ ίσ τ α τ α ι  τ δ  π α νόρα μ α τ ο ύ  κ ό σ μ ου  έν τ ή  συνει- 

δ ή σ ει έκ α σ το υ  έθνους.

Ε ν  τ ή  π υ κ ν ή  α τμ όσ φ α ιρ α  τ ή ς  ύπ ερτρυ φ ύ ση ς καί 

ύ π ερ χ λ ιδ ώ σ η ς  Α σ ία ς , κ α ί έν τ α ίς  ά να θυμ ιάσεσι τού 

Ν είλ ο υ , τ ά  π ά ν τ α , σ υ γ χ εό μ εν α , σ χ η μ α τ ίζ ο ν τ α ι φ α σ - 

( ΐα τ ω δ ώ ς  κ α ί κ α τ α π λ η κ τ ικ ώ ς ·  ό τ ε  έκ  το ύ  Ο λ υ μ 

π ο υ  κ α ί έκ  τ ή ς  Πιερίας έπ έπ νευ σεν  έλεύθερος αήρ, 

δ ια σ κ εδ ά ζω ν  πάσα ν ά χ λό ν , ά π εκ α λ ύ φ θ η  έν τ ή  ά π ε -  

ρ ίττιρ  κ α ί γν ή σ ια  α ύ τού  κα λλονή , ώ ς έξελ θ ώ ν  έκ  

τ ο ύ  χ ά ο υ ς , φαιδρός κ α ί χ α ρ ίεις  δ φ υσικός κ όσ μ ο ς, 

ό ν τω ς  έν δ ια ίτ η μ α  τώ ν  μ α κά ρω ν. Ο ί θεοί είνα ι τ έ 

λ ε ιο ι  άνθρω ποι, ά μ β ρ ο το ι, π ίν ο ν τες κ α ί έσ θ ίο ν τες  νέ

κ τ α ρ  κα ί άμ β ροσία ν, οί δέ άνθρω ποι ήρω ες κα ί 

η μ ίθ εο ι, θνητο ί έ ξ  α θα νά τω ν  κ α ί  έκ  θ ν η τώ ν  α θά 

ν α το ι.

0  τ ύ π ο ς  τ ή ς  τ ε λ ε ιό τ η τ ο ς ,  ή  ιδ έ α , τ δ  ιδανικόν 

εξ ω ρ α ΐζε ι  τ ά  π ά ν τ α  κ α ί π λ α σ τ ικ ώ ς  ρ υ θ μ ίζει τή ν  

μορφ ήν. Ο π ω ς  έν  τ ή  μ υ θ ο λ ο γ ία , έν τ ή  π οιή σ ει κα ί 

έν τ ή  τ έ χ ν η ,ο υ τ ω  κ α ί  έν τ ή  φ ιλοσοφ ία  τ δ  ιδανικόν, 

τ δ  ίν δ α λ μ α , τ δ  έν τ ή  νοήσει τ έ λ ε ιο ν , είναι ελλη ν ι

κ ή  έπ ίνο ια , ή  μ ά λ λ ο ν  είναι α ύ τδ ς  δ χα ρ α κτή ρ  τ ο ύ  

Ε λληνισμ ού , ο σ τ ις  έκ π ν έει δ ιά  το ύ  δ ια ζυ γίου  ιδέα ς 

κ α ί π ρ α γ μ α τ ικ ό τ η τ ο ς , τ ο ύ  έξ  υ π ο κειμ ένο υ  κ α ί το ύ  

έ ξ  ά ν τικ ειμ έν ο υ , τ ο ύ  νοητού καί το ύ  όν το ς, δεινώ ς 

μ,αχομένω ν ά λ λ ή λ ο ις  έν τ ή  φ ιλοσοφ ία  τ ο ύ  ν εω τέρου  

κόσμ ου .

Ο υ τ ω  π α ρ α τη ρ εί δ Α ρ ισ τ ο τέλ η ς , δ τ ι  « οί μέν 

»  γάρ Π υθα γόρειοι μ ιμ ή σ ε ι τ ά  ό ν τα  φασίν είναι τώ ν  

» α ριθμώ ν, Π λ ά τω ν  δ έ  μ ε θ έξ ε ι , το ΰ ν ο μ α  ρ .ετ α β α - 

» λ ώ ν ,»  ένώ κ α τ ’ Α ρ ισ τ ο τέλ η  είνα ι ή  έμ μ ο νο ς α ύ τώ ν  

ά ρ χή  κ α ί ούσία .

Ε ίν α ι λοιπ δν  δ λ ω ; ελ λ η ν ικ ή  ή  ιδέα  τ ή ς  π α γ κ ο 

σμίου αρμονίας, έ ξ  ού δεμ ιάς ξέν η ς π ροελθού α α  π η *

Ω Ρ Α .

γ ή ς , ά λ λ ’  έν  Ε λ λ ά δ ι τ α χ θ ε ϊσ α  κ α ί α ύ ξή σ α σ α , δ ιά  

τ ο ύ τ ο  δέ έν Φ α ίδω νι Π λ ά τω ν ο ς α ύ τδ ς ö Σ ω κ ρ ά τη ς, 

έξη γ ώ ν  τ ά ς  υπ α γορεύ σεις τ $ 0  δαιμονίου, ά π ο κ α λ εϊ 

τ ή ν  φιλοσοφίαν ρ εγ ίο τ η κ  μουσιχί/ν, δ δ έ  π ρ ώ το ς  

συλλα β ώ ν τ ή ν  ιδέαν τ ή ς  μ ου σική ς τ α ύ τ η ς  α ρμ ονία ς, 

έξ  αριθμώ ν σ υ γ κ ειμ έν η ς , ύπήρξεν δ Ε λ λ η ν  Π υθα

γόρας.

Β Ι Β Λ Ι Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Α .

TOPOGRAPHIE E T  PLAN STRATEGIQUE DE L ’ ILIADE,, 
arec une carte lopograpbique el stratégique, par M. G. Ni- 
colaïdcs. Paris, 1867.

OMHPOT ΒΙΟΣ ΚΑΙ ΠΟΙΗΜΑΤΑ. Πραγματεία Ιστορική καί 
κριτική, uni ΙΩΑΝΝΟΓ Ν. ΒΛΛΕΤΤΑ. Εν Λονδίνω, 1867.

Α φ ’ ό τ ο υ  περί τ ά  τ έ λ η  τ ή ς  παρελθούσης έ κ α τ ο ν -  

τα ετ η ρ ίδ ο ς  δ μ έν  ά γ γ λ ο ς  B r y a n t  έδ η μ ο σ ίευ σ ε τήν- 

π α ρ ά το λμ ο ν  α ύ τού  γ ν ώ μ η ν , δ τ ι  ο ύ τ ε  τρ ω ϊχ δ ς  π ό λ ε

μ ος έγ έν ετό  π ο τ ε ,  ο ύ τε  Τροία ύπ ή ρ ξεν , δ δ έ  δ ιά 

σ η μ ος Ο ύόλφιος ή νο ιξε διά  τώ ν  είς  τδν  Ομηρον προ>· 

λεγομ.ένων α ύ το ύ  τή ν  είσοδον εις  τδν  ά δ ιεξή τη το ν  

λαβύρινθον τ ο ύ  δμηρικού ζ η τ ή μ α τ ο ς , τού ά ν α τ ο λ ι-  

κοΰ  α ύ τού  ζ η τ ή μ α τ ο ς  τ ή ς  κ ρ ιτ ικ ή ς , α π ειρ ο π λ η θ είς  

ά ν τ ιμ α χ ό μ εν α ι γ ν ώ μ α ι δ ιεστα υρ ώ θη σα ν  έπ ί το ύ  π ε 

δίου τ ή ς  μ ά χ η ς , π ο τ α μ ο ί δ λ ο ι μ ελα νός ερρευσαν έν 

τ ώ  ά γ ώ ν ι, κ α ί μυριόβιβλος α λ η θ ώ ς ά π έ β η  δ  π ό λ ε 

μ ο ς ,  χ ω ρ ίς  έν τ ο ύ το ις  νά έπ έλ θ η  το ύ  ζ η τ ή μ α τ ο ς  ή 

λ ύ σ ις , χω ρ ίς νά κη ρυ χθή  ειρήνη ή  καν α ν α κ ω χ ή . 0 ·  

π ό λ εμ ο ς  εξα κ ολ ο υ θ εί ε τ ι ,  κ α ί νέοι π ά ν τ ο τ ε  μ α χ η -  

τ α ί  α λείφ ο ν τα ι ε ίς  τδ ν  ά γ ώ να , τ δ  δέ π είσ μ α  τή ς. 

μ ά χ η ς , άπδ γ ενεά ς ε ίς  γενεάν κληροδοτούμενον, Κ ύ 

ριος ο ιδ εν  είς  πόσην έπ ί τέλ ο υ ς  θά  σβεσθή  βιβλίω ν 

π λ η μ μ ύ ρ α ν .

ό , τ ι  δ έ  πρδ π α ν τδ ς  έδείνω σε κ α ί έξα κ ολ ο υ θ εΐ ϊ τ ι  

δεινούν τ δ ν  π ό λ εμ ο ν , δ ,τ ι  έπ ύ κν ω σ ε τ ά ;  φ ά λ α γ γ α ς  

τ ή ;  σ υ μ π λ ο κ ή ς , δέν ε ίν ε  —  π ο λ λ ο ύ  γ ε  καί δ ει  —  δ- 

ειλ ικρ ινή ς π ρδς έξα κ ρ ίβ ω σ ιν  τ ο ύ  δμηρικού ζ η τ ή μ α 

το ς  π ό θ ος, ή  α φ ιλοκερδής έπ ιθ υ μ ία  το ύ  νά διευκρι- 

νηθώσιν α ί π ερ ί τή ν  μ εγ ά λ η ν  το ύ  όμ η ρ ο υ  π ρ οσ ω π ικ ό 

τ η τ α  π α ρ α δ ό σεις  τ ή ς  ά ρ χ α ιό τη το ς , κ α ί τ ε θ ή  έν φω^- 

τε ιν ώ  έπ ό π τιρ  ή  τ ε  γ ν η σ ιό τη ς  κ α ί  ακρίβεια  τ ώ ν  έ π ι -  

κώ ν α ύ το ύ  ά ρ ισ το υ ρ γ η μ ά τω ν , ά λ λ ά  μ ά λλο ν  ή  δίψ α 

τ ή ς  έ κ  τ ο ύ  κα ιν ο τομ εϊν  δ ό ξη ς  κ α ί ή τυ φ λ ή  λ α τρ εία  

πρδς τ δ  αυτός  ίφ α  ολίγ ω ν  τιν ώ ν , ά λ λ ά  πολυγράφων 

κ α ί λ επ τ ο λ ό γ ω ν  δ ιδα σκά λω ν τ ή ς  Δ ύσεω ς. Διά τ ο ύ το  

κ α ί  μ ε τ α ξ ύ  ή μ ώ ν  α ύ τώ ν  ε τ ι  εΐδομ εν  ε σ χ ά τ ω ς  άνθρώ- 

π ο υ ς , ο ίτ ιν ες  λ α λ ο ΰ ν τες  π ερ ί το ύ  δμ ηρικού ζ η τ ή 

μ α τ ο ς , ένόμισαν δ τ ι  ούδέν ά λ λ ο  είχο ν  νά π ρά ξω α ι 

κ ά λ λ ιο ν , ή  νά ά ν α μ α σσή σω σιν  ά κ ρ ίτω ς  κ α ί συ γ κεχυ .-

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

μ έ ν ω ; ό ,τ ι  κ α τά  καιρού ; έγράφ η ύπδ τώ ν  Γερμανώ ν 

κ α τ ά  τ ή ;  δ μ η ρ ικ ή ; μονάδος, κα ί π λ η ρ ώ σ α ντες α ύ 

τ ο ί ;  τδ ν  έφ ειλόμ ενο ν  φόρον λ α τρ ε ία ς  κ α ί σεβ α σμ ο ύ , 

κ α ί σ τα υ ρ ο κ ο π η θέν τες .εύ λ α β ώ ς πρδ τώ ν  εικόνων τώ ν  

σοφ ώ ν α ύ τώ ν  δ ιδ α σ κά λ ω ν , νά ύβρίσιοσιν ώ ς έ' ά μ ά -  

ξ η ;  —  ή  κά λλιον  είπ είν  ώ ς έ ξ  έφ ημ εοίδος — τ ο υ ς  

το λ μ ή σ α ν τα ς  νά θέσω σιν  έν άμφ ιβολιρ τ δ  κύρος τώ ν  

δεδ ο γ μ ένω ν  έκείνοις. Κ α ί  τ δ  δ τ ι  μ έν  οί άνθρωποι 

ο ύ το ι ά κ ρ ιτ α  έδ ο γ μ ά τισ α ν , ούδέν π α ρά δοξον, δ τ ι  δε 

ύβρισαν, εύάρεστον μ ά λ ισ τ α , κ α θ ό τι έν π α ν τί καιρω  

'τίαί τ ό π ω , πρδ π ά ντω ν  δέ σήμερον κ α ί παρ’ Ε λ -  

λη σ ιν , οί α μ α θέσ τερ ο ι ύβρίζουσι κ α ί ο ; άνικανώ τεροι. 

π ρ ο π η λα κ ίζου σ ι.

Τ ά  δ λ ίγ α  τ α ύ τ α  έν ομ ίσα μ εν  άναγκαίον νά προ·- 

ο ιμ ιά σ ω μ εν ; πριν ή· π α ρ α τη ρ ή σ ω μ εν  δ τ ι  δ Κ .  Ν ικο- 

λ α ΐδ η ς , καί τ ο ι  ά π λ ώ ς  τοπ ογρ α φ ία ν  κ α ί σ τ ρ α τ η γ ι

κήν τ ή ς  Ιλιάδος υ π ο σ χ ό μ εν ο ς  διά  τ ο ύ  έν λ ό γ ω  σ υ γ 

γ ρ ά μ μ α το ς  α υ το ύ , ο ύ  μόνον μ ε τ α ξ ύ , τώ ν  μ α χ η τ ώ ν  

τ ο ύ  δμηρικού ζ η τ ή μ α τ ο ς  εύ λ ό γ ω ς  π ρ έπ ει νά κ α τ α τ α χ -  

θ ή , ά λ λ ά  μ ά λ ισ τα  κ α ί εύθυς. έ ξ  ά ρ χ ή ; νά δια κριθή τ ή ;  

προρρηθείσης δ μ ά δ ο ς, κ α ί νά άριθμηθή  ε ί ;  τ ώ ν  γ εν 

ναίων έκείνων π ο λ ε μ ισ τ ώ ν , ο ίτ ιν ες  ε ίς  ούδέν λ ο γ ιζ ό -  

μ.ενοι τ ά  π ο λ υ σ έλ ιδ α  τ ε ύ χ η  τ ώ ν  Γερ μ α νώ ν σοφών- 

κ α ί  τ ή ν  υπέρ τδ ν  Αδρίαν υβριστικήν- τερθρείαν  έθ ε- 

λοσοφ ούντω ν δημ οσιογρά φ ω ν, π ρ οέθετο  νά ά π ο δ είξη , 

ού χί δ ιά  λ ό γ ω ν , δ ιά  τ ε χ ν η τ ή ;  φ ρ α σ εο λ ο γ ία ; κ α ί διά 

π λ η μ μ υ ρ ίδ ο ς  π α ρ α π ο μ π ώ ν , ά λ λ ά  δ ί’ ά π λ ώ ν  π ρ α γ 

μ ά τ ω ν , τή ν  τ ε  μονά δα  τ ο ύ  μ εγ α λ ο φ υ ε σ τά το υ  τώ ν  

π ο ιη τ ώ ν  κα ί τή ν  εν ό τ η τ α  τ ο ύ  κ α λ λ ίσ τ ο υ  τ ώ ν  ε π ώ ν

Ο Κ . Ν ικ ο λ α ίδ η ς  έπ ιγ ρ ά φ ει, ώ ς  ε ϊπ ο μ εν , τ δ  β ι -  

βλίον α ύ το ύ  Τ οπ ογ ρα φ ίαν  χ α ΐ σΓρατηγιχόν σ χ έό ιο ν  
της ΙΑ ιάόος■ Σκοπδν δ ’ α υ το ύ  π ρ ο έθ ετ ο  νά κ α τ ά 

δ ειξή  δ τ ι  ή  ΐλ ιά ς  δέν π εριγράφ ει τό π ο υ ς  φ α ν τα - 

σ τ υ υ ; ο ύ τε  μ ά χ α ς  ά συ να ρτήτου ς κ α ίέ ν  τ ώ  κενώ  α ί-  

ω ρουμένα ς, ά λ λ  δ τ ι  δ π ο ιή σ α ς α ύ τή ν  κ α ί τή ν  σ κ η 

νήν τ ο ύ  έπ ο υ ς α υ το ύ  κ ά λ λ ισ τ α  κ α ί λ επ τ ο μ ερ ώ ς  έ -  

γ ν ώ ρ ιζ ε , κ α ί τή ν  το π ικ ή ν  εν ό τ η τ α  έτήρησεν  έν τ α ί ;  

π ο λ ε μ ικ α ΐς  α ύ το ύ  π ερ ιγ ρ α φ α ΐς, κ α ί τ δ  σ τρ α τη γ ικ ό ν  

τ ω ν  μ α χ ώ ν  αύ.τοϋ σ χέδ ιο ν  προδιέγραψ εν έν νώ σ α 

φ ές κα ί ώ ρισμένον, κ α ί ά π α ρ α β ά τω ς π α ρηκολού θησε, 

κα ί τ ο υ ς  μ α χ η τ ά ς  α ύ το ύ  δέν ρ ίπ τει φύρδην κ α ί μ ίγ -  

δην ε ίς  τή ν  σ υ μ π λ ο κ ή ν , ά λ λ ά  π ερ ιεσ κ εμ μ έν ω ς , ώ ς 

σ τρ α τη γ ό ς  έμ π ειρ ο ς καί- μ εγ α λ ο φ υ ή ς π ο ιη τ ή ς .

Πρδς τδ ν  σκοπδν α ύ τού  τ ο ύ το ν  δια ιρεί δ σ υ γ γ ρ α - 

φ ευς τ δ  έργον το υ  είς  δύο διακεκριμένα· μ έρ η , ε ί ς  τ ο -  

πογραφικδν δ η λ α δ ή  κ α ί σ τρ α τη γ ικ ό ν . Κ α ί έν μ έν  τ ώ  

π ρ ώ τ ω , έ ξ ε τ ά ζ ω ν  σ π ιθα μ ή ν  π ρ δ ς  σ π ιθ α μ ή ν  τδ  τρ ω ΐ: 

κυν π εδ ίο ν , τή ν  σκηνήν δ η λ α δ ή  τ ή ς  πράξεοις τού 

μ εγ ά λ ο υ  έπ ο υ ς , προσπαθεί- κ α ί  κ α το ρ θοϊ μ ε τ ά  π ο λ 

λ ή ς  επ ιτ υ χ ία ς  νά όρίση τή ν  σημερινήν θέσιν . π α ν 

τ ό ς  σ χ εδ ό ν  τ ο π ικ ο ύ  σ η μ είο υ , μνημ ονευόμενου -έν τ ή
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1 ί λιάδι" τ δ  Ιλ ιο ν , δ Σ κά μανδρος, δ Σ ιμ ό εις ( 1 ) ,  αί 

Σ κα ια ί π ύ λ α ι, ή  κ α τα σ κ ή ν ω σ ις  τ ώ ν  Α χα ιώ ν , ό τ ά 

φ ο ; τ ο ύ  ϊλ ο υ , δ τ ο ύ  Π α τρ όκλου , ή  Φ η γ ό ς καί δ Ε ρ ι -  

νεδς, λαμβάνουσιν ύπδ τδ ν  κ ά λ α μ ο ν  το ύ  Κ . Ν ικο - 

λαΐδου τή ν  προσήκουσαν α ύ το ϊς  Οέσιν, χ ω ρ ίς  ο ύ τε  

πρδς ά-λληλα νά σ υ ν α ν τώ ν τα ι, ο ύ τ ε  τ ή ;  έπ ικ ή ς  π ρ ά - 

ξεοις τή ν  ά ν ά π τυ ξιν  νά π α ρ α β λ ά π τω σ ιν , ά λ λ ά  μ ά λ ι

σ τ α  έξη γ υ ύ ν τα  κ α ί άνα ζω ογ ονούντα  α ύ τήν πρδ· 

τ ώ ν  ο φ θα λμ ώ ν  τ ο ύ  α ν α γ νώ σ του . Εν δ έ  τ ώ  δευτέρω - 

μ έρει τ ή ς  π ρ α γ μ α τ ε ία ς  α ύ το ύ , τ ώ  σ τρ α τη γ ικ ό ), ανα 

π τ ύ σ σ ε ι  δ  συγ γρ α φ εδς έπ ί τ ώ ν  δρισθέντω ν κ α ι δ ε -  

δομένω ν ήδη  το π ικ ώ ν  σ η π ίω ν  τ ά ;  τέσ σ α ο α ς μ ά χ α ς  

τ ή ;  ίλ-.άδος, κα τα δεικνύω ν σα φ ώ ς κ α ί ψ η λ α φ η τ ώ ; 

ο ύ τω ς  είπ εϊν  είς  τδ ν  ανα γ νώ στην  αυτού τ δ  σ τ ρ α τ η 

γικόν  εκ ά σ τ η ς  σχέδ ιο ν , τ ά ς  κ α τ ’ αύ τήν  κ ινήσεις τώ ν  

α ντιπ ά λω ν σ τρ α τώ ν  κ / ί τώ ν  κυρίων α ύ τώ ν ήρώων.. 

Π άσαν κ α τ  ιδίαν συμ π λοκήν κ α ί π ά σ α ν  π ερ ιπ έτεια ν , 

π α ν τδ ς  ή ρ ω ο ς τή ν  πορείαν,, π α ν τδ ς  σπ ουδα ίου μ α -  

χ η το ύ · τ ά  ά λ λ η λ ο ύ χ α  σ τ ρ α τ ιω τ ικ ά  κ α το ρ θ ώ μ α τ α ,, 

τ ώ ν  θεών α ύ τώ ν  τή ν  έν τ α ίς  μ-άχαις σ υ μ μ ετο χ ή ν , 

τ ώ ν  α ρ μ ά τω ν  το υ ς  δρόμ.ους κ α ί τώ ν  οιωνών τή ν  

π τή σ ιν  π α ρακολουθεί δ Κ . Ν ικ ο λ α ΐδ η ; μ ε τ ’ ά ξ ιο - 

θ α υ μ ά σ το υ  α λ η θ ώ ς έν δ ελ εχ εία ς , τή ν  ίλ ιά δ α  έχων- 

άνά χ ειρ  α ς , κ α ί σ τα θ ερ ώ  π οδί βαίνων δ ιά  το ύ  φ α ν - 

τα σ τ ο ύ  π εδίου  τ ή ς  (λάχης, δπερ μ ε τ ά  π ο λ λ ο ύ  κόπου 

κ α ί π ο λ λ ή ς  τ ή ς  έ π ιτ υ χ ία ς  κ α τώ ρ θ ω σ ε  ν’ άναπλάση· 

έπ ί τ ή ς  σημερινής Τ ρω ά δος. Δ ια τρ έχ ω ν  ο υ τ ω  τ δ  

τρω ικόν  π εδίον  άπ δ τ ο ύ  Ε λλ η σ π ό ν το υ  μ έχ ρ ι τού· 

Π εργάμ ου κ α θ  όλ α ς α ύ το ύ  τ ά ς  δ ιευθύνσεις, άναμ,ι- 

γνύμενος ε ί ;  τδ ν  ορυμ.αγδδν τ ή ς  μ ά χ η ς , κ α ί το ύ ς  ά -  

χα ιο υς κα ί τρ ώ α ς  ήρω ας μ ε τ ’ ασφ αλούς β λ έ μ μ α τ ο ς  

π α ρ α κολουθώ ν,. ούδένα α ύ τώ ν  ούδ’ έπ ί σ τιγ ή ν  π αρα

β λ έ π ε ι"  έξ έ ρ χ ε τ α ι  μ εθ  έκα στου · α ύ τώ ν  είς. τή ν  μ ά 

χ η ν , βα ίνει π α ρ ά π λ ευ ρ ο ; α ύ τού  μ α χ ο μ έν ο υ , κα ί ή  

τδν  συνοδεύει έπ α ν α κ ά μ ,π το ν τα  ε ίς  τή ν  σκηνήν το υ ,, 

ή  τδ ν  θ ά π τ ε ι  π ίπ τον τα - καί τ ρ έπ ε τ α ι  έ π ί  ά λ λο ν .

Ο ύ τω ς α ν α π τύ σ σ ει δ σ υ γ γ ρ α φ εδ ς  τή ν  Ιλ ιά δ α  ο

λόκληρον, σ τίχ ο ν  π ρ δ ς  σ τ ίχ ο ν ' δ ιά  τ ή ς  α κ α μ ά το υ  

δ έ  τ α ύ τ η ς  έπ ιμ ον ή ς, ής τ ά  ψ η λ α φ η τά  α π ο τελ έσ μ α τ α .

(1) 0  Κ· Νιχολαιδη; (σελ. 4 8  χαί eitej)..) χϊτα5ε:χνύε·. δ,ά
ΐ5 £ ίσ ιιχ ο ιχ ά ιι» ν - ε π ιχ ε ιρ η μ ά τ ω ν  ϊ τ ι  ό . v iv  Μ ε ν δ ε ρ έ ς  ύ - ό  

τ ώ ν  ε γ χ ω ρ ίω ν  το ύ ρ χω ν  χ ιλ ο ύ α ιν ο «  ε ίν ε  4 Σ χ ά μ «ν δ ρ β 4 τ η {  Ί λ ι ά -  

δ « ς . Α ντιχρού ω ν δ έ  τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  το ϋ  F o r c h a in m e r ,  φ ρ εν ο ΰ ν τις  

» T i Μ ε ν ϊε ρ έ ί  ε ίν ε  4  Σ ιμ ό ε ις  « 5  ό μ η ρ ο υ , χ α 0 4  Ι λ ι χ ο ε ι ϊ ή  έχ ω ν  

τόν  ¿οΰν, επ ιφ έ ρ ε ι , ό τ ι  4  γ ε ρ μ α ν έ ς  ά ο χ α ·.ο λ έγ ο { δεν δ ιχ χ ιο λ ο γ ε ϊ  
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κατέγραι|εν  ̂ Νικολϊίδης εις ώραιότατον καί 
άκριβέστατον χάρτην, κατορθοί νά κατάδειξη 8,τ', 
έλέγομεν πρδ μικρού, δτι δηλαδή αί έν τή  ίλιάδι 
μάχαι υπάγονται πασαι εις στρατηγικόν σχέδιον, 
οτι εν πάσαις επικρατεί πράξεω; ένότη; καί διηγή- 
σεως συνέπεια, καί δτι ή ένότης τού μεγάλου έπους 
τό τε  μάλιστα προδηλοτάτη καταφαίνεται εις τους 
οφθαλμού; άπροκαταλήπτου άναγνώστου, δταν θέ
ληση ουτος νά πράξη, υπό τού Κ .  Νικολαίδου οδη
γούμενος, ο ,τι αύτός ούτος έπραξε, νά άναγνώση 
δηλαδή τήν ΐλιάδα μετά  τοιαύτης υπομονής, καί 
καθόσον άναγινώσκει νά σημειοΐ επί τού χάρτου τής 
διαβάσεω; αυτού τά  ΐχνη καί δ ,τι καθ’ ¿δον άπήν- 

ττ,σεν.
ώδυνάμεθα σαφέστερου έτι νά καταδείξωμεν εες 

τούς ήμετέρους άναγνώστας ¿ποίαν σπουδαίαν υπη

ρεσίαν προσήνεγκεν δ Κ.. Νικολαίδης διά τής έν λό
γο; συγγραφής αυτού εις τήν ελληνικήν φιλολογίαν 
καθόλου, ιδίως δε καί πρδ πάντων εις τους ελληνικά 
φρονούντας καί θέλοντας νά φρονώσιν επί τού δρ.ηρι- 
κού ζητήματος, αν έπεχειρούμεν μόνον νά συνοψίσω- 
μεν ενταύθα τάς επί τού Καταλόγου τών Νηών 
απουδαίας έργασίας αϋτοΰ, ων τδ προϊόν κατέχει 
4 6  σελίδας τής πραγματείας. Πλήν τούτο δυστυχώς 
ήθελε παρατρέψει ήμάς εις ακαιοον καί άτοπον μα
κρολογίαν, ήτις ήδύνατο ίσως καί νά κουράση πως 
τον γενικώτερον δμιλον τΟν αναγνωστών τής Π α ν 
δώ ρας·  Τοσούτο μόνον παρατηρούμεν, δτι δ Κ α τά 
λογος τών Νηών, ¿ρθώτατα ύπο τού συγγραφέως 
έκτιμώμενος, δεν είνε κα τ’ αύτύν άπλούν όνοματο- 
λόγιον, κατάλογος ξηρδςκαί άσχετος πρύς τδ σύνολον 
τή ς  Ιλιάδος, ώς πολλοί τών κριτικών τής δύσεοις 
¿δογμάτισαν καί δογματίζουσιν, ούτε πρέπει νά 
διαγραφή έξ αύτή,ς ώς υποβολιμαίου ξένης χειρδς έρ 
γον, ώς καί αύτδς δ συνττρητικώτατος Κάρολος 0 -  
δοφρήδο; Μΰλλερος φρονεί (1 ) , άλλά τούναντίον δ- 
λοκληροιτικοιτατον καί άναπόσπαστον τού μεγάλου 
έπους μέρος, τοσούτω δε μάλιστα πολυτιμότερον, 
καθόσον έκτδς τού θησαυρού τών γεωγραφικών καί 
ιστορικών γνώσεων άς περικλείει, συντελεί τά  μά
λιστα  είς παράστασιν τής στρατηγικής τών τε  νηών 
καί μαχητών διατάξεως, τή ς θέσεως ήν έκαστον 
σώμα κα τέχει, καί τής διαιρέσεως τού στρατού εις 
πτέρυγας καί κέντρον. « Α ν  τις  δεν άναπολή διαρ
κώς, λέγει δ συγγραφεύς (2 ), τάς έν τώ  κα τα λέ
γω  περιλαμβανομένας ειδήσεις, αί υπό τού ποιη- 
τού πεοιγραφόμεναι μάχαι φαίνονται φαντασταί, 
καί αόριστον πάντως μένει τδ πεδίον έκάστης. έν ί

(1 )  Β λ έ π ε  τ χ  π ε ρ ί  τού το υ  έν τ ω  λ ' τόμ ,ω  τ ή ς  ϊη μ .οσιευΟ είση ς 

ί»ιΛ  τού Κ .  Α . Κ υ π ρ ιχν ο ΰ  γ λ χ φ υ ρ ϊς  μ .ετχ φ ρ ά ο εω ς τ ή ς  ία το ρία ς 

τ ή ς  έ λ λ η ν ιχ ή ς  φ ιλ ο λ ο γ ίχ ς  το ϋ  γ ε ρ μ ιν ο ΰ  φ ιλ ο λ ό γ ο υ , έν ο ε λ .  7 4 .
( 2 )  Σ ε λ .  1 2 2 .

λόγω, έξακολουθεϊ δ Κ . Νικολαίδης, δ Κατάλογος 
είνε πιστοτάτη εΐκών τού έν Ιλλησπόνδω ελληνικού 
στρατοπέδου, είκών, ήν δ όμηρος είχε βεβαίως ά - 
διακόπως υπδ τάς όψεις του, ένώ έποίει τδ έπος 
αϋτοΰ.»

Αναπτύσσων δμως ευθύς κατωτέρω τήν έν ταϊς 
τελευταίαις αϋταϊς λέξεσι περιεχομένην έννοιαν, έ -  
πιφέρει δ συγγραφεύς, οτι χωρίς τοιαύτης βοήθειας 
οόδεμία ανθρώπινη μνήμη ήδύνατο νά τηρήσνι τδν 
άριθμδν καί τήν πρδς άλληλα τάξιν τών διαφόρων 
έθνών, τών ήγεμόνων, τών πλοίων, καί νά κινή τδ 
2λον τοσούτον πολυπλόκως, χοιρίς μηδέποτε νά π λ α - 

νηθή ή νά λησμονήση τήν τοπογραφικήν ακρίβειαν. 
Καί δτι μεν τούτο πράττει άληθώς δ Ομηρος, κα
ταδεικνύει έπιτυχέστατα δ Κ. Νικολαίδης, ώς καί 
ανωτέρω γενικώτερον είπομεν, παριστών δι’ δλης 
αύτού τής συγγραφής, πόσον πιστώς καί ακριβώς 

τηρείται ή στρατηγική πάζις τού καταλόγου έν 
πάσν] μάχη τού έπους" δτι δμως δ Ομηρος είχε γ ε- 
γραμμένον πρδ εαυτού τδν Κατάλογον, καί δτι, 
επομένως, τά  δμηρικά έπη έγγράφως παρήχθτ,σαν, 
δεν τδ παοαδεχόμεθα, δι ούς λόγους άλλοτε καί 
αλλαχού έν έκτάσει έξεθήκαμεν ( 1 ), μακρδν δέ καί 
άπο σκοπού ήθελεν είναι τά  έπαναλάβωμεν ένταύθα.

Εκ τής συντόμου ταύτης έκθέσεως ήμών περί τής 
συγγραφής του Κ. Νικολαίδου ευκόλως, πιστεύο- 
μεν, καθορώσιν οί άναγνώσται ημών, δπόσον τδ έν- 

διαφέρον αύτής, καί Οέλουσι βεβαίως συνομολογήσει 
μεθ’ ήμών, δτι οί δύο σπουδαιότατοι τού δμηρι- 
κού ζητήματος δεσμοί, ή ένότη; δηλαδή τής Ελιά- 

δος καί ή μονά; τού ποιητού αύτής, λαμβάνουσι 
νέαν, σαφεστάτην καί άναμφήριστον λύσιν διά τής 
ευτυχούς έρεύνης τού συγγραφέως.

ϊυγχαίρομεν αϋτω διά τούτο άπδ καρδίας καί 
τδν διαβεβαιούμεν, δτι μεγάλην αληθώς προσήνεγ
κεν υπηρεσίαν εις τήν ιστορίαν τής ελληνικής φιλο
λογίας" οϋδαμώς δέ διστάζομεν, δτι ή Τοπογραφία, 
χ α ΐ τό  Σ τρατηγ ικό)* Σ χ έό ιο ν  τής ΙΜ άΰος  θέλου- 
σιν άποτελέσει νέαν έποχήν έν ττί ιστορία: τού δμη- 
ρικού ζητήματος.

Τδ βιβλίον τού Κ . I. Βαλέττα , περιλαμβάνον 
πλέον τών 4 0 0  σελίδων εις τέταρτον, είνε ίκανώς 
λεπτομερής έκθεσις τών περί τού ομηρικού ζη τή
ματος καί περί τού όμήρου έν γένει γραφέντων υπδ 
τών φιλολόγοιν τής Αγγλία; καί Γαλλίας, καί τ ι -  
νων έκ τών λατινιστί γραψάντων φιλολόγων τής 
Γερμανίας" ώς τοιούτον δε δύναται ν’ άποβή χρή
σιμον εις τούς έλληνα; σπουδαστάς, τού ; άγνοοΰντας 
τήν γαλλικήν καί άγγλικήν, καί νά απαλλάξω δέ έν 
γένει τούς έν Ελλάδι φιλολογούντας τής δυσχερούς

( 1 )  έ ν  ή μ ι τ έ ρ *  π ρ α γ μ χ τ ι ί *  π ε ρ ί  όμ η ρ ικ υ ΰ  ζ η τ ή μ ι τ ο ; ,  

« ¡ λ .  1 0 7 — 1 2 0 .

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

καί πολυδάπανου συγκομιδής τών άφθόνων προϊόν
των τής ξένης δμηρική; φιλολογίας. Επιθυμητόν 
δμως ήθελεν είναι, άν δσυγγοαφεύς καί τών γερμα- 
νιστί γραψάντων γερμανών κριτικών άνέφερε καί 
ανέπτυσσε τάς γνώμας, άφθονώτερον μέν καθόλου, 
έντελέστερον δέ καί άκριβέστερον εκείνων ούς. μνη- 
μονεύεΓ ιδίως δέ θέλει έπιτρέψει ήμϊν δ Κ. Β αλέτ- 
τας νά τ φ  παρατηρήσο»μεν, δτι επί τοιούτων άκρο- 
σφαλεστάτων καί άκανθωδών κριτικών ζητημάτων 
πάσα οίαδήποτε καί ή έλαχίστη γνώμη καλόν είνε 
νά λαμβάνεται άπό πηγής, καί μόνον έν έσχάτνι άνάγ- 
xtj άπδ τρίτης χειρός" πολλώ δέ μάλλον πρέπει νά 
τηρήται δ κανών οϋτος επί δοξασιών σπουδαίων καί 

κυριωτάτων, ο'ία ή, τού Καρόλου Μυλλέρου, ·?,ν έκτί- 
θησιν δ Κ. Βαλέττας κατά τ ά ; περί τού γερμανού 
σοφού σπουδάς τού γάλλου IliJle b ra n d . Καθόλου 
δέ εΐπεϊν ή νεωτέρα γερμανική κριτική φειδιολώ; έκ- 
προσωπεϊται έν τή  πραγματείο: τού Κ. Βαλέττα·.

Οπως ποτ άν η, δμως, ή τών ξένων δογμάτων συ
ναγωγή περί τδ ομηρικόν ζήτημα είνε ίκανώς άφθο
νος, καί άν τελειοτέρα τις μέθοδο; διέϊπεν αυτήν, 
τδ  έργον τού Κ. Β αλέττα  ήθελεν έχει καί ώς α 
πάνθισμα άπλώς σπουδαίαν άξίαν.

0 ;  πρδς τήν ιδίαν περί τού δμηρικοΰ ζητήματος 
γνώμην, δ Κ. Βαλέττας είνε συντηρητικός, συντη- 
ρητικώτατος, άσπαζόμενος καθ’ δλα τά  υπδ τής 
άρχαιότη,τος παραδεδομένα περί τ ε  τής μονάδος τού 
ποιητού καί τής ένότητος τών έπών, καί βαίνων 
ώς πρδς τούτο έπί τά  ιχνη τού άγγλου G ladstone.

Ουτω δέ, παραδεχόμενος καί δ Κ . Β αλέττα ς, δτι 
δ Ομηρος έγραψε τά  ποιήματα αϋτοΰ, φρονεί δτι οί 
Οέλοντες μέν νά σώσωσι τήν μονάδα τού ποιητού 
καί τήν ένότητα τών έπών του, μή παραδεχόμενοι 
δμως τήν έγγραφον αύτών γένεσιν, άλλά τήν έπί. 
τινα χρόνον —  μακρότερον ή συν-ομώτερον —  δια- 
μνημ-όνευσιν αϋτών, δτι ουτοι λέγομεν παοέχουσι·. 
μάλλον δπλα τώ  Ούολφίω, ή ϋπερμαχοΰσι τής συν
τηρητική; γνώμης, καθότι αδύνατος ή διαμνημδ- 
νευσις τόσον μεγάλων έπών κτλ . Αυτά ταΰτα έφρό— 
νησαν καί έξέθηκαν καί οί έπί τού  Ροδοκανακείοα 
άγώνος κριταί (1 ) , ο ί; έπεται δ Κ. Βαλέττας. Καί 
άκαιρος μέν πάντη ή περί τούτου ένταύθα συζή.τη- 
σις" επειδή δμως έτυχεν ή ευκαιρία, δεδόσθω ήμϊν, 
καθδ συντασσομένοις μετά  τών όιαμνημονευτιχώ ν  
τοΰ Κ . Β α λέττα , καί κατηγορουμένοις επομένως έπί 
οϋολφιανή συμμαχία, νά έρωτήσωμεν τδ άπλούν 
τούτο έρώτημα: —  Αφού δ Ούόλφιος ούτε τήν έξ 
άρχής γραφήν τών δμηρικών ποιημάτων παραδέχε
τα ι, ούτε την διαμνημόνευσιν αϋτών (σημειωτέον 
δέ, οτι έκεϊνος μέν θέλει διαμνημόνευσιν μέχρι Πεισι-

( 1 )  É x 0 i » i {  τ δ ν  Κ ρ ιτ ώ ν ,  σ ι λ .  3 4  κ α ί  ί π ό μ .

στράτου, ημείς δέ έπί πολύ συντομώτερον χρόνον), άν 
δ· άρνοΰμενος μ ετ’ αύτού τδ πρώτον θεωρηθή σύμμα
χός του, διατί νά μή θεωρηθή τοιούτος δ μ ετ ’ αύτού 
έπίση,ς τδ δεύτερον άρνούμενος ;

Οϊ  μέν ΐσχυριζόμεθα, δτι δέν έγράφησαν άρχήθεν 
τά  δμηρικά έπη, άλλ δτι διεμνημονεύθησαν έπί τινα 
χρόνον, διότι δυνατόν, δυνατότατου ητο νά διαμνη- 
μονευθώσιν, οί δέ φρονούσιν, δτι δέν διεμνηοονεύθη- 
σαν ταύτα, καθότι άδυνατότατον, άδυνατότατον ή - 
το νά διαμνημονευθώσιν, έγράφησαν δμως" άμφότεοοι 
λοιπόν συμφωνουμεν καθ’ έν μετά  του κριτικού τής 

Λλης καί διαφωνούμεν πρδς αυτόν καθ’ έτερον" άν 
εκείνοι συμμαχώσι μ ετ’ αϋτοΰ, τό τε  καί οί άλλοι 
σύμμαχοί του είνε έπίσης’ καί άν πρέπη έκεϊνοι νά 
καώσιν ώς ούολφιανοί, ή δικαιοσύνη απαιτεί, νομί- 
ζομεν, νά καώσι καί οί άλλοι μ ετ ’ αϋτών;

Ταΰτα ϋποβάλλοντες είς τδν Κ. Βαλέτταν, π α - 
ρακαλοΰμεν αϋτδν έπί τέλους,—  πρδς τού όμ.ήρου,

να μή λησμονήση έν δευτέρα έκδόσει του βι
βλίου αυτού νά διαγράψη φράσεις τινας, αΐτινες 
δυσχερέστατα δύνανται νά συμ.βιβασθώσι μετά  τού 
δικαίου καί άπειρου πρδ; τδν όμηρον θαυμασμού 
του, ο'ία π. χ . ,  ή έν σελίδι 4 7 9 ,  καθ’ ήν « δστρ χ α ΐ 
ά τ  ύποτε&ή φύσει ποιητιχός ό "Ογιηρος, άόύτατο)·  
ητ, μ η ό ετ  εχ ω τ  προη γονμ ετοτ ύπ όόειγμ α , π ρώ 
τος  αύτός  νά συττάζη  τ ό  τ ε .Ιε ιό τατο τ  τώ ν  ποιη 
μ ά τω ν .» Μιμητής λοιπόν καί κολοιδς δ Ομηρο;;  καί 
μόνον διότι Ιχάθησαν τά  πρδ αϋτοΰ ποιήματα, 
χατε.Ιείφ θησαν  ή ίλιάς καί ή όδύσσεια π ρ ώ τ ισ τ α  
χ α τά  τ ε  χ ρ όν ο ν  χ α ΐ χ α τ  ά ζ ία ν ,  ιος επιφέρει μ ετ ’ 
¿λίγον δ Κ . Β αλέττα ς; Μά τδν· Απόλλωνα, τούτο είνε 
βλασφημία, καί άποροΰμεν πώς διέφυγε τοιαύτη κ * ί  
τηλικαύτη τδν όρθοδοξότατον συγγραφέα.

Α Γ Γ Ε Λ Ο Σ  Σ .  Β Λ Α Χ Ο Σ .

ΑΙ K Q 1AI Τ Η Σ  Π Ε Α Α Π Μ
Κ Α Ι

Ο Ι Α Ρ ΙΣ Τ Ο Ν Α Υ Τ Α Ι .

Πρδς άνεύρεσιν τ ή ;  θέιεω ς τών διαφόρων πόλεων· 
καί κωμών τής άρχαίας Ελλάδος ένησχολήθησαν μ έ

χρι τοΰδε πολλοί καί έπίσημοι. ξένοι περιηγηταί, οΐ- 
τινε; είναι πραγματικώς παντός έπαίνου άξιοι διά 
τάς πολλάς καί μεγάλα; προσπάθειας, τάς δποίας 
πρδς τδν σκοπόν τούτον κατέβαλον" προσπάθειας,, 
αίτινες άντεμείφθησαν, ¿>ς τά  πολλά, διά τών έπ ι- 
τυχών τοποθετήσεων καί τής έπιδοκιμκσίας τών εί; 
δημόνων. Τδ έργον δμως τούτο, ιος στηριζόμενον 
προ πάντων  εις εικασία; καί κρίσεις έξαγομένας έκ 
πληροφοριών υποκειμένων εις λάθη, καί ε:ς τήμ
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κατά τύ δοκοϋν ίχ ά ιτ φ  έρμηνείαν τών χωρίων τών 
άρχαίων γεωγράφιον καί περιηγητών, προς δε καί εις 
τήν διαδοχικήν παραδοχήν εσφαλμένων ενίοτε τοπο
θετήσεων, καταντά ένιαχοϋ λίαν σφαλερόν" διά 
τούτο ή τοποΟέττ,σις πόλεο'ιν τινων καί κωμών ε -  
γένετο όχι τόσον έπιτυχώς.

Ε κ  των μή επιτυχών τούτων τοποθετήσεων έίνε 
νομίζω καί η τής κώμης Πελλήνης, ής μνείαν ποιεί
ται δ Στράβων, ή τού επινείου τής Πελλήνης, τών 
Αριστοναυτών, ή τής πόλεως Γονοέση; ή Δονούσας, 
καί ή τού πολιχνίου όλούρου, διά λόγους τών όποιων 
κατωτέρω γενήσεται μνεία. Καί έν τούτοις οφείλε
τα ι άπειρος ευγνωμοσύνη εις τούς περιηγητάς εκεί

νους, οΐτινες ούτε πόνων, ούτε δαπανών έφείσθησαν 
διά νά έξερευνήσωσι τάς διαφόρους ταύτας θέσεις' 

οΐτινες, άν καί αδαείς τών ηθών ήμών καί εθίμων, 
τής γλώσσης και άλλων πολλών, άν καί ήναγκασ- 
μ.ένοι νά συνεννοώνται μέ τούς διαφόρου; κατοίκους 
τής Ελλάδος, διά τών διερμηνέων καί άγωγιατών, 
και νά άρύωνται ουτω τάς ζητουμένας πληροφορίας, 
έλείαναν την δδύν πρύς άποτελεσματικάς έρευνας' 
τάς ¿ποιας όμως μόνον ημείς οί εγχώριοι καλώς 
κατηρτυσμένοι δυνάμεθα, ώς νομίζω, νά πραγμα- 
τοποιήσωμεν, άρκεΐ μόνον νά εχωμεν τήν άπόφασιν 
καί ύποστήριξιν. Είμί δέ τής ιδέας ταύτης, επειδή 
έχω  τήν πεποίθησιν, ότι οί εγχώριοι είσί κάτοχοι 
πλεονεκτημάτων, άτινα είνε αδύνατον νά έχωσιν οί 
ξένοι, πρύς δέ φαντασίας καί κρίσεως άναπσυχθεί- 
σης εν τώ  τόπω  αύτώ, ώ στε μή πλανωμένης καί 
ένθουσιαζομένης ευκόλως έκ τού ελάχιστου- Πρδς 
τούτο όμως χρειάζεται ή άνωθεν ώθησις καί συν- 

δρομ.ή.
Περί τής Πελλήνης πραγματευόμενος δ Στράβων 

(8 ,3 8 0 )  γράφει τά  επόμενα' ο Εστι δ ’ ή Πελλήνη 
στάδια εξήκοντα τής θαλάσσης ύπερκειμένη φρού- 
ριον έρυμνόν (1 ) ' εστι καί κώμη Πελλήνη, όθεν καί

( 1 )  Η Ο έσις, ε ι ς  ή ν  ε κ ε ιτ ο  ή  π ό λ ις  τ ή ς  ««-/.αίας Π ιλ λ ή ν η ς  

ό ίνα ι ά ν α μ φ ισ δ ή τη τ ο ς  κ α ί γ ε ν ι κ ώ ς  π α ρ α δ ιδ ε γ μ έ ν η , χ ’ύ ζτ , δ’ ε ί

ν α ι ή  τα ν ΰν  Ζ  ο ¡3 γ  ρ α  κ α λ ο ύ μ ε ν η , έν  ή  π ερ ιε α ώ θ η  π λ ή θ ο ς  

α ρ χ α ίω ν  ο ικ ο δ ο μ ώ ν , π ερ ια σ ετέρ ιο ν  τ ω ν  υ π ό  το υ  κ .  Κ ο υ ρτίο υ  ά -  

ν α φ ερ ο μ έν ω ν , πρό π ά ν τω ν  δ ϊ  ν α ώ ν . Λν δ έ  κ α ί  εϋ κ ο λ ώ τα το ν  ή δ ύ - 

ν α τ ό  τ ι ς  νά  ίρ ίσ η  έ κ ά σ τ η ν  τ ώ ν  εν  τ ώ  τ ό π ω  τ ο ύ τ ω  θ έσ εω ν , κ α ί 

ν χ  ά νεύρη έκ α σ το ν  τώ ν  Οπό το ν  ΙΙα υσχνίου  ά να φ ερ ομ ένω ν να ώ ν, 

κ α ί  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  δ η μ ο σ ίω ν  ο ικ ο δ ο μ η μ ά τω ν , επ ε ιδ ή  π ερ ιε σ ώ θ η σ χ ν  

ικ α ν ά  το ύ τ ω ν  λ ε ίψ α ν α , κ α ί  τ ο  μ έρ ο ς τ ο  όπ οιον Οά μ ε τ α χ ε ιρ ιο β ή  

τ ι ς  ώ ς  α φ ετη ρ ία ν  κ α τ ά  τ ά ;  ερ γ α σ ία ς  το υ  ε ίν α ι έιςτός π ά σ η ς  α μ 

φ ιβ ο λ ία ς , ο ύ δ εμ ία  δ υ σ τυ χ ώ ς  έ λ ή φ θ η  μ έ χ ρ ι  τοΰδε π ρόνοια . Τ ο  

μόνον ϊ π ι ρ  ε π ιπ ο λ α ίω ς  ερ ευ ν ή σα ς δ ύ ν α μ α ι μ ε τ *  θ ε τ ικ ό τ η τ ο ς  γ »  

όρ ίσω  ε ίν α ι α ί  π ύ λ α ι τ ή ς  π ό λ ε ω ς ,  α ϊτ ιν ε ς  κ ε ϊν τ α ι  π α ρ ά  τ ά ς  ΝΑ 

ΰ π ω ρ ε ία ς  το υ  λ ό φ ο υ , έφ ’ οΰ κ ι ΐ τ α ι  ή  ά κ ρ ό π ο λ ις , κ α ί  δ ια κρίνοντ 

τ α ι  κ α ί  ή δ η  ε ύ κ ο λ ώ τ α τ α ' έ π ιδ ε ό α ιο ϋ τ α ι  δ έ  ή  θ έ σ ις  α υ τώ ν , κ α ί  
έ κ  το ύ  ε π ιθ έ τ ο υ , ϊπ ε ρ  τ ό  μ έρ ο ς  τούτο  σ ή μ ερ ο ν  φ έρ ει π ό ρ τα ι 

κ α λ ο ύ μ ιν ο ν . 'Ο λ ίγ ο ν  ά ν α το λ ικ ώ τερ ο ν  τώ ν  π υ λ ώ ν  το ύ τ ω ν  σ ώ 

ζ ο ν τ α ι Ικ α ν ά  λείψ α ν α  κ ρ η π ιδ ώ μ α τ ο ς  έκ  μ ε γ ά λ ω ν  τ ε τρ α γ ω ν ικ ώ ν  

π ώ ρ ω ν  β εβ α ιό τα τα  ναού τ ίν ο ς ' π ρ ύ ς Β .  το ύ το υ  ύ π ά ρ χ ε ι  ό λ ε γ ό 

μ εν ο ς  ν π ό  τώ ν  ε γ χ ω ρ ίω ν  Φ ο ύ ρ ν ο ς ,  ό 'στις ε ίν α ι δ ω μ ά τ ιο ν  μ ι -

« ί Πϊλληνικαί χλαίναι, ά ; καί αθλα έτίθεσαν έν το ϊ; 

άγώσι' κείται δέ μεταξύ Αίγιου καί Πελλήνης.» Διά 
νά τοποθετήση κατά τύ δόξαν αύτώ τήν κώμη* 
ταύτην τής Πελλήνης 6 Μύλλερος (D o rier. 2 ,4 2 8 )  

έδιόρθωσεν άνευ ανάγκης τίνος τύ χωρίον τούτο τού 
Στράβωνος ούτως' « κείται δέ μεταξύ Λίγίου καί 
Κυλλήνης » έθεσε δηλ. τήν κώμην τής Πελλήνη; 
εις θέσιν μέχρι τής δποία; ουδέποτε έξετάσθη ή 
Πελλήνη. Εν ώ δέ τοποθετεί αυτήν μεταξύ Αίγιου 
καί Κυλλήνης, κατωτέρω γράφει, ότι καλώς έτο - 
ποθέτησεν αυτήν ό κ. Λείκ, θέσας αυτήν εν τή  κοι- 
λάδι τών Τρικάλων. I I  κοιλάς τών Τρικάλων εν 
τούτοις κείται πρύς Ä. τ ή ; Κυλλήνης, έν ό> τύ Αϊγιον 
κείται πρύς Δ . ,  ώ στε ούτω ή τοποθέτησις μεταξύ 
Κυλλήνης καί Αίγιου καταντά αδύνατος. Περί τής 
κιόμης ταύτης πραγματευόμενος β κ. Κούρτιος 
(P elop oanesos 1 ,4 8 1 )  γράφει δλως άορίστως, ότι 
έκειτο επί τής εις Αϊγιον φερούσης δδού πλησίον 
τής παραλίας, (πού όμως ;) καί ότι κατά τήν επο
χήν τού Στράβωνος ήνθει ώς έογοστάσιον. ό  αύτύ; 

νομ.ίζει ότι ή κώμη αύτη ητο ή άρχαιοτέρα κατοι
κία τών Πελληνέων, δτε δέ ουτοι ήσθάνθησαν τήν 
άνάγκην συνοικισμού έξελέξαντο πρύς κατοικίαν ό - 
ψηλότερον καί δχυρότεοον κειμένην θέσιν, καί εις 
ταύτην έκτισαν τήν πόλιν των μεταξύ τών δύο έκ 
τών ορέων κατερχομ,ένων ποταμών, έπί τ ή ; θέσεως, 
ήτις τανϋν καλείται Ζούγοα. » Ταύτα πάντα έκτύς 
τ ή ; θέσεως τ ή ;  Πελλήνης μοί φαίνονται έσφαλμένα. 
επειδή αν οί Πελληνεϊς κατώκουν τύ πρώτον έν τή  
παραλία, ήτον αδύνατον μετά  τα ύτα , δτε έξεπολι- 
τίσθησαν νά καταφύγωσιν εις τά  ορεινά καί ίκανύν 

τής θαλάσσης άπέχοντα μέρη. Αν δέ κατώκουν ε ί; 
τήν παραλίαν, δέν είχον τόσην άνάγκην νά κα τα - 
σκευάζωσι χλαίνας, ή χρήσις τών όποιων μάς αναγ
κάζει νά παραδεχθώμεν ότι καί πρότερον κατώκουν 
ρρεινον καί δυσχείμερον μέρος, ό  Παυσανίας όστις

κρόν έν τ ώ  β ρ ά χ ω  το ύ  λόφ ου λ ιλ α ξ ε υ μ έ ν ο ν . Τ ό  δ ω μ ά τιο ν  το ύ το  

είν α ι ά ν α μ φ ιβ ό λ ω ς  τά φ ο ς" π α ρ ’ α ύτόν δέ ά νευρέθησα ν κ α ί ά λ λ ο ι  

π ο λ λ ο ί ,  π ρό  π ά ν τω ν  δ έ  π ή λ ιν ο ι  τ ή ς  ρ ω μ α ϊκ ή ς  ε π ο χ ή ς ,  κ α θ ’ η ν  

εθ α π το ν , ώ ς  φ α ίν ετα ι κ α ί  εν τό ς  τ ώ ν  τ ε ιχ ώ ν  τ ή ς  π ό λ ε ω ς .  Ε ι ς  

τή ν  θ έσ ιν  τ α ύ τ η ν  άνεύρον τή ν  π έρ υ ο ιν  ί ιπ ' ίμ ο ύ  δη μ ο σ ιευ θ εΐσ α ν  

έ π ιτύ μ δ ισ ν  επ ιγ ρ α φ ή ν  Α Ρ Ι Ε Τ A P JS T A  Χ Α Ι Ρ Ε '  α ρ κ ετ ο ί τά φ ο ι 

τ ή ς  β υ ζα ν τ ιν ή ς  έπ ο χ ή ο  ά ν ευ ρ έθη εα ν  π α ρ ά  τ ά ς  π ύ λ α ς  κ α ί  π ρ ο ; 

Ν . το ύ  λόφου τ ή ς  ά χ ρ ο π ό λ εω ς  ε π ί  τ ίν ο ς  χ θ α μ α λ ο ύ  γ η λ ό φ ο υ ' ί -  

λί-γον ά π ω τ έ ρ ω  εϋρέθη  κ α ί  δ ια τ η ρ ε ίτ α ι  έν  τ ή  ο ΐχ ίφ  το ύ  κ α τό χο υ  

το ύ  χ ω ρ ίο υ  το ύ το υ  κ .  Α . Ν ο τα ρ ά  τ ό  τ ε μ ά χ ιο ν  τ ή ς  έ π ο μ έ ν η ς  ε 

π ιγ ρ α φ ή ς , κ α θ ώ ς  κ α ί  ώ ρ α ία  λ έο ν το ς  κ ε φ α λ ή  ίξ  υ δ ρ ο χ ό η ς  τ ίν ο ς .
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T o u r

Π  A  Ν  1  Ω Ρ Α ; 8 0 9

ΪΒεσκέφθη τά  μέρη τα υτα , καί εγραψιν ο ,τ ι ä ϊδιος ό G ell (Itin e ra ry  p . 1 4 ) ,  καί ό Κούρτιος (P elop on. 
άντίλήφθη, ήλθεν δέ *{ς τήν Πελλήνην έκ τής Α ί- ι 1 ,1 8 5 )  υποθέτουσι, έκ τών λόγων τού Παυσανίου
γείρας, διά τής έπί τής παραλίας κείμενης όδοϋ, βεβαίως παρακινούμενοι, ότι ϊκειτο έπί τού άνωθεν
δέν μνημονεύει κώμης τίνος Πελλήνης παρά ταύτην 

-κειμένης, δπερ βεβαίως θά επραττεν, άν τοιαύτην 
τινα  άπήντα, ώ ; επραξε τούτο καί διά τήν Δονού
σαν. Τούτο δέ δέν άποδεικνύει άλλο τ ι, παρ ότι ή κώ 
μη Πελλήνη δέν έκειτο έπί τής παραλίας, άλλ αλ
λαχού, καί δή πραγματικώς μεταξύ Λίγίου καί 
"Πελλήνη; έπί τής πρύς Α. έστραμμένη; πλευρά; τής 
"Χελυδορέας (ΜαΟρον όρος), καί διέσωσε μάλιστα καί 
:μέχρι τής σήμερον τύ άρχαΐον αυτή; όνομα, μέ μ ι- 
-κράν τινα παραφθοράν τού πριότου στοιχείου. 11 θέ- 
-σις τή ς κώμης Πελλήνη; είναι λοιπόν ή τανΰν Γ ι.Ι-  

καλουμένη, ήτις κείται ακριβώς έν τώ  μέσω 
τού Αίγιου καί τής Πελλήνης (1 ) , πλησίον τής 5- 
ποίας σώζονται είσέτι ίκανά λείψανα αρχαίων οικο
δομημάτων. Εις τύ ορεινόν καί δυσχείμερον τούτο 
μέρος κατοικουντες οί Πελληνεϊς ήσαν βεβαίως ή -  
ναγκασμένοι νά κατασκευάζωσι χλαίνας, ¿>ς χρησί
μους αΰτοΐς, καί ήδύναντο νά έπιτυγχάνωσιν εις τήν 
κατασκευήν αυτών, ώς έχοντε; τά  μέσα νά γνα- 
φεύωσιν αΰτάς καλώς. Ενταύθα δέ τύ πρώτον κα- 

τοικούντες ήδύναντο νά μετοικίσωσιν συνοικισθέντε; 
ι ί ς  τήν καταλληλότερον κειμένην θέσιν τής Πελλή
νη;, καί ώ ; μάλλον έπιδεκτικήν καλλιέργειας, καί 
ώς πλησιεστέραν εις τήν θάλασσαν, καί εΰκολώτε- 
φον μ ετ  αυτής συγκοινωνούσαν.

0  Παυσανίας αναχώρησα; έκ τή ς Αίγείρας ήκο- 
λούθησεν, ώς έλέχθη, τήν έπί τής παραλίας κειμένην 

οδόν διά νά νά έλθτ, εις τήν Πελλήνην, πριν δέ φθάση 
εις ταύτην γράφει, ότι άπήντησεν Αίγείρας έν τώ  
μεταξύ καί Πελλήνη; πόλισμα υπήκοον Σικυωνίων 

Δονούσαν καλούμενον, το  όποιον έγένετο υπό τών 
Σικυωνίων άνάστατον' λέγει δέ ότι μνημονεύει αυ
τού καί δ όμηρος έν καταλόγω τών σύν Α γαμέ- 
μ-vovt φασίν αυτής ποιήσαντα έπος.

οί θ’ Γπερησίην τ ε  καί άιπεινήν Δονόεσσαν 
Πεισίστρατον δέήνίκα έπη τά  όμήρου διεσπασμένα τε  
καί άλλαχοϋ μ,νημονευύμενα ήθροίζετο, ή αύτύν 
Πεισίστρατον ή τών τινα εταίρων μεταποιήσαι τύ 
όνομα ΰπύ άγνοιας. *> Η Γονόεσσα αύτη ή Δονούσα 
κατά τύν Ευστάθιον καί τύν Σχολιαστήν τής ΐλιά- 
δο; ( 2 ,5 7 3 )  ήτο «άκρωτήριον Πελλήνη;» ώ στε κατ' 
αυτού; άνήκεν εις τήν Πελλήνην. Οί νεώτεροι περιη- 
■γηταί καί γεωγράφοι όμως ό L ea k e  (M orea 3 ,2 5 9 ) ,

( t )  ό τ ι  π ο λ λ ώ ν  ά φ χα ίω ν  κ ω υ ,ώ ν , π ο τα υ -ώ ν  κ α ί  ό ρ ίω ν  τ α  

α ρ χ α ία  ό ν ό ^ α τα  π ςρ ιισ ώ θ η α α ν  |«.«χρις ά,ιχών « ίν α ι π α σ ίγ ν ω σ το » ' 

Ικ α ν ά  ι ώ ν  όνομ-άτων το ύ τ ω ν  ά να φ όρει κ α ί  ό Κ ο ύ ρτιο ς «ν τ ^  Π ε-  

λο π ο ν ν ή σ ω  το υ . Ε ι ς  τ α ύ τ α  δ ύ ν α τα ί τ ι ς  νά  προσθέσφ  κ α ί  τ ό  τ ή ς  

Π ε λ λ ή ν η ς ,  κ α ί  τ ό  τ ώ ν  Κ λ ε ω ν ώ ν , ό'περ δ ιε τη ρ ή θ η  ε ι ς  τό  ο λ ίγ ο ν  

ά π ω τ έ ρ ω  κ α ί  π ρ ό ς Ν . τοΓ, Χ ιλ ιο μ ο δ ίο υ  κ ε ίμ ε ν ο ν  χω ρ ίο ν  τό  x x -  

λο υ μ εν ο ν  η δη  Κ λ έ ν ι ι ς .

καί πρύς Ν. τού Καμαρίου κειμένου υψηλού καί ά - 
ποτόμ.ου λόφου, όστις τανϋν καλείται Κορυφή  (1 ). 
Επί τούτου όμως καθά ό κ. G ell έρωτήσα; έμαθε, 
καί έγ »  έξ ιδία; άντιλήψεως δύναμαι νά διαβε- 
βαιώσω, οϋτε ϊχνος άρχαίας οικοδομής υπάρχει, 
ούτε χώρος άρκετύς διά τοιαύτας, έξ ου έξάγεται, 
ότι ή Δονούσα δέν έκειτο έπί τή ς Κορυφής.

Αν οί άκάματοι ούτοι περιηγηταί έλάμβανον 
τύν κόπον νά ένεργήσωσι μικρά; έρευνας πλησίον 
τής θέσεως ταύτης, βεβαίως δέν θά έξέφραζον α 
πλώς εικασίας, άλλ’ ήθελον πεισθεί περί τή ς ποτέ 
υπάρξει.»; πόλεως άρκετά 'έκτεταμένης ένταΰθα καί 

πόλεως αρκετά όχυράς. Μεταξύ τής Κορυφής καί 
τού Καμαρίου υψοϋται λόφος διήκων μέχρι τού ή - 
μίσεω; σχεδύν τού υψους τής Κορυφής' ό λόφο; οϋ- 
τος άποτελεΐται άπύ δύο κυρίως υψώματα, έξ ών 
τού κατωτέρου ή πρύς Α. έσταμμένη πλευρά κατά 
μικρόν κατεοχομένη ενούται μετά  τής πεδιάδας τού 
Καμαρίου' δ λόφος ούτο; είναι δλως άπότομος, πρύς 
Δ. μάλιστα, ένθα οί πρόποδεςτου διήκουσι μέχρι τής 
Φονίσης (τού ποταμού Κριού), είναι άβατος. Τύ μό
νον μέρος, δι’ ου δύναταί τις νά άναβή εις αυτόν, 
είναι τύ πρύς Α. έστραμ.μένον. Επί τού κρασπέδου 
τού άνω υψώματος σώζονται είσέτι ίκανά λείψανχ 
τείχους άρχαίου έκ μεγάλων τετραγωνικών πώρων, 

τού όποιου τά  λείψανα άπ’ Ανατ. πρύς Δ. διευθυ- 
νόμενα διακρίνονται εις ίκανήν άπόστασιν. Καθ’ S -  
λην τήν έκτασιν τού άνω τούτου όψιίιμζτος ύπάρ- 
χουσι λείψανχ οικοδομών έκ μεγάλων τετραγώνων 
πώρων, μάλιστα δέ ίκχνύν μέρος τού κρηπιδώματος 
κυκλοτερούς τίνος οικοδομήματος. Εμπροσθεν τού 
οικοδομήματος τούτου, τύ  όποιον κείται έν τώ  μ έ 
σω σχεδύν τού υψώματος, υπάρχει έτερον κρηπίδω- 
μον έκτεταμένης οικοδομής, βεβαίως ναού τίνος' 
έπί τού λόφου τούτου όπάρχουσιν ίκαναί δεξαμεναί, 
καί άρχαΐα υδραγωγεία, πλήθος υδριών πήλινων συν
τετριμμένων, καί άλλων κεράμων.

Ε ξ όλων τούτων πείθεται τις, ότι ή κατά τύν 
Παυσανίαν μεταξύ Αίγείρας καί Πελλήνης κειμένη 
αίπεινή Γονόεσσα ή Δονούσα έκειτο έπί τού υψηλού 
καί αποτόμου τούτου λόφου, καί όχι έπί τής Κο
ρυφής· Η όχυρά αυτή πόλις κατακτηθεϊσα ποτε 

υπό τών Σικυωνίων έγένετο άνάστατος' μετά ταύτα 
όμως φαίνεται, ότι άνεκτήθη αυθις υπό τών Π ελ- 
ληνέων, ώ ; εξάγεται έκ τών λόγων τού Παυσανίου

( 1 )  Τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  τ α ύ τ η ν  τ α ρ ι δ ί χ θ η  κ α ί  ό G o m p f .  S ic y o n ic o -  

ru m  S p e c im e n  p rim u n * γρ ά φ ω ν  p . 5 2 .  A lq u e  h ic  q n id e m  r e 

p e r is s e  a ib i v is a s  c s l  lo c u m , q u e m  G o n u s a o c c u p a v il ,  in  c o lle  

q u o ila m , q u i  n u n c  K o ry fi (Κ ο ρ υ φ ή ) a p p e U lu r .



καί των τού Σχολιαστού τής ίλιάδος. (ε. α) ό τ ι  δέ 
ή  πόλις αυτη, η κώμη δεν κατεστράφη εντελώς υπό 
τών Σικυωνίων, καί ότι δπήρχεν άπό τής ήρωΐκής 
εποχής μέχρι τής τελευταίας βυζαντικής, άποδεί- 
κνυται έκ τώ ν επί τού λόφου υπαρχόντων λειψάνων, 

ατινα φαίνονται άνήκοντα εις τάς διαφόρους ταύτας 
έποχάς, έκ τών καθ’ όλην τήν ένταύθα πεδιάδα 
διεσπαρμένων, μάλιστα δέ παρά τάς νυν κατά τήν 
•παραλίαν οικίας τών Καμαριο»τών, ρωμαϊκής επο
χής οικοδομών, καί έκ τών πλησίον τοΰ Χανίου λε
γομένου σωζομένων ίκανή; έκτάσεως υδραγωγείων, 
περί ών έποιήσαντο λόγον 5 Δόδβελ καί ό Κοΰρτιος. 
Εις διαφόρους θέσεις τής περιοχής ταότης άνευρέ- 
Οησαν τυχαίως υπό τών γεωργούντων τόν τόπον 
τούτον πολλάκις τάφοι διαφόρων εποχών, καί διά

φορα νομίσματα τή ς αχαϊκή; μάλιστα συμπολιτείας 
καί τής Πελλήνης ιδίως, όλιγοδάπανοι άνχσκαφκί 
0 ά συνετέλουν τά  μέγιστα πρός διαφώτισιν τής 
τοπογραφίας τοΰ μέρους τούτου, δυστυχώ; όμως, 
άν καί έζήτησα την πρός τούτο άδειαν, δεν τήν έ -  
λαβον, έπειδή τά  αρχαιολογικά μας δευθύνονται, 
2 πως όλοι γνωρίζομεν.

Πρός Αν. όλίγον άπωτέρω τής Αονοόσης εις τήν 
βέσιν την τανύν Β αθ ρν άχ ι  λεγομένην, διά τόν πα - 
ρα^ρέοντα ρύακα, έν τή  παραλία:, όπου εκβάλλει δ 
κα τά  τόν χειμώνα ρέων οϋτος £ύαξ, υπάρχουσιν εντε 
τ ή  ξηρά καί έν τή  θαλάσση ικανά λείψανα αρχαίου 
τοίχου έκ τετραγώνων πώρων, οΐτινες ώς φαίνεται 
έςακολουθοΟσιν ικανόν πρός Ν. διευθυνόμενοι. Ο-τι 

ό τοίχος ουτο; δον είναι λείψανον οίκοδομήματό; 
τίνος, τούτο, άποδείκνυται, νομίζω, καί έκ τής εν
τός τής θαλάσσης έξακολουθήσεο»; αυτού, καί έκ 
τής διευθύνσεώς του, καί συναρμολογήσεως. 0  μόνος 
σκοπός πρός 8.ν έχρησίμευεν ητο πιστεύω, τό νά προ- 
φυλάττη άπό την όρμήν τών ανέμων τά προσορμι- 

ζόμενα έν τή  παραλία πλοϊα, τής οποίας ικανόν μέ
ρος ήδη προσεχιόθη Οπό τών χωμάτων, άτινα συμ- 
παρασύρει δ μνησθείς ρύαξ, καί νά άποβιβάζωνται 
δι αυτού οί ναυτιλώμενοι εύκολώτερον εις την ξη- 
ράν. Επειδή δέ έκ τών περισωθεισών παρά τοΐς άρ:- 
χαίοις Γεωγράφοι; ειδήσεων, καί έκ τών υπολογι
σμών τών νεωτέρων περιηγητών εξάγεται, ότι έν- 
ταύθα που έκειτο τό  έπίνειον τών Πελληνέων οί 
χ ίρ ισ το τα ΰ τα ι, διά τούτο υποθέτω, ότι τά περισω- 
θέντα ταύτα λείψανα τού τοίχου, είναι έκεϊνα, ατινα 
άπετέλουν ποτε τόν λιμένα τών Αριστοναυτών, καί 
ό τι οί Αριστοναύται Ικειντο ένταύθα, καί όχι εις 
Ξυλόκαστρον (έξω Κάμπον), ώς οί νώτεροι Γεωγρά
φοι, καί ιδίως δ Κούρτιος (Ρ βίορυη. 4 ,4 8 0 )  Οπο- 
θέτουσιν. ΐ ί  παραλία Οπό έντεύθεν μέχρι τών πρός 
Δ . δρίων τού Καμ.αρίου, ό'που δηλ. έκβάλλει δ Κριός 
ποταμός, καί εύλιμενεστέρα είναι μάλλον ή ή τού

810 Π Α Ν /
Ξυλοκάστρου, καί καταλλ.ηλοτέρα διά λιμένα' καί· 
σήμερον δέ άκόμη έν καιρώ τρικυμίας καταφεύγουσι- 
ένταύθα τά  πλοία. Αν τό Ξυλόκαστρον (έξω Κάμ
πος) ήτο κατά τήν άρχαιότητα, δποϊον καί σήμερον· 
είναι, πιστεύω ότι θά έμενεν άκατοίκητον, καί διά 
τήν άθλίαν του Οέσιν, καί διά τήν λίαν ψαμμώδη 
γήν του, ήτις καθίστησι τόν τύπον άβατον, καί τήν· 

ιμότητα υπερβολικήν.
Τά ¿λίγα τα ύτα  άρκοϋσι πιστεύω πρός. άπόδειξιν· 

τών έν τώ  ποολόγω τής παρούσης ισχυρισμών μου- 
έπειδή δέ μ,ετά τού ζητήματος περί τής θέσεως τών· 
διαφόρων κωμών τ ή ; Πελλήνης καί τού έπινείου- 
αατής συνέχεται καί τό περί τής πρός Αν. έπεκτά- 
σεως τών ορίων τής Πελλήνης, άτινα οί Γεωγράφοι 
κατά τό  δοκούν αύτοϊ; έπεκτείνουσιν ή περιορίζουσι,. 
τινές δέ οίκοδομούσι πλησίον αυτών καί τό τείχος; 
οπερ διεχώριζε τήν Πελληνικήν γήν άπό τή-ν τών Σι- 
κυωνίών, καί ήσφάλιζεν αύτήν, είναι νομίζω άναγ- 

καϊον νά προσθέσω ολίγα τινα καί περί αυτών, ό  Κούρ- 
τιος (P e lop . 1 , 4 8 6 )  νομίζει, καί όχι έσφαλμένως;. 
ότι τά  όρια τής Πελλήνης έξετείνοντο μέχρι τού πο

ταμού Σύθου (τού έν τώ  Ξυλοκάστρω), ( ΐ )  γράφεε- 
μάλιστα, ότι έν τώ  ποταμώ τούτο» άνευρε καί λείψα- 
νατού τείχους, όπερ έχώριζε τήν Πελλήνην άπό τήν 
Σικυώνα. Εγώ άν καί διέμεινα εις Ξυλόκαστρον ικα
νόν χρόνον, καί περιήλθον αυτό καθ’ όλα; τάς διευ

θύνσεις του, και ήρεύνησα τόν τόπον, δέν κατώρ— 
θωσα νά άνεύρω έν τώ  ποταμώ, ή παρ’ αυτόν τοι— 
αύτα· τείχ η , παρά μόνον τοίχους κρημνισμένων υ
δρόμυλων. Αιά τούτο νομίζω, ότι τό Οπό τού Δόδ- 
δελ (.2) μίαν καί ήμίσειαν περίπου ώραν μακράν τής: 
Σικυώνος τιθέμενον τείχος, όπερ κατά τόν περιηγη
τήν τούτον έξετείνετο άπό τού λόφου μέχρι τής 
θαλάσσης, καί ήσφάλιζεν τήν διάβασιν, άπετέλει δέ 
τά  όρια τή ς Σικυώνος καί τής Πελλήνης, μετηνέχθη 
υπό τού Κουοτίου εις τόν ποταμόν τού Ξυλοκά
στρου. ίίσ τε  ή όπαρξις αύτού καί ή τοποθέτησις εί
ναι μόνον άπλή έπίννοια τών μνημονευθέντων περιη
γητών, προελθούσα έκ τής κατά τήν· ιδέαν αυτών· 
έπεκτάσεως τών δρίων τής Πελλήνης, καί έκ τής. 
πλησίον αυτών τοποθετήσεως τού τελευταίου αχαϊ
κού. ποταμού, περί ου ποιείται λόγον δ- Παυσανίας,.

( 1 )  έ ξ ά γ ε τ α ι  S i  το ύ τ ο  κ α ί  έ κ  τ ώ ν  λ ό γ ω ν  το ύ  Π αυσανίου γ ρ χ — 

φ ο ν το ς  ( 7 , 2 7 ,  8 . )  « Π ο τα μ ο ί S i  έκ  τώ ν  ορών κ α τ έρ χ ο ν τ α ι ύ π έρ  

τ ή ν  Π ελ λή ν η ν  ττρος μ έν  Α ίγ είρ α ς  κ α λ ο ύ μ εν ο ς Κ ρ ιό ς  .  . .  κ α θ ό τι 

8 έ  Π ελ λη ν εύ ο ν  ό'ροι τ ή ς  χ ώ ρ α ς  π ρ ό ς Σ ικ υ ω ν ίο υ ς κ α τ ά  το ύ το  π ο 

τ α μ ό ς  σ φ ίσ ι  Σ ύ δ α ς , έ σ χ α τ ο ς  π ο τ α μ ώ ν  τώ ν  ’ Α χ α ϊκ ώ ν .»  Ε κ  τώ ν  

λ ό γ ω ν  S i  το ύ τω ν  ά π ο δ είκ ν υ τα ι ί τ ι  ό τ ι  κ α ι  4  Σ ύ θ α ς  κ α ί  ί  Κ ρ ιός 

ε ίχ ο ν  τ ά ς  π η γ ά ς  τω ν  π λτ,α ίο ν  τ ή ς  Π ελ λ ή ν η ς  ώ ς  κ α ί π ρ α γ μ α τ ι -  

κ ώ ς  τ ά ς  εχ ο υ ο ιν  4  μ έν  έν τ ή  Κ υ λ λ ή ν η , ό 84 εν τ ή  Χ ιλ υ δ ο ρ έ φ , 

έ ξ  οΰ π ρ ο κ ύ π τ ε ι  ό τ ι  4 Σύδα,ς ε ίν α ι π ρ κ γ μ α τ ικ ώ ς  4  π ο τ α μ ό ς  το ύ  

3 υ λ ο κ ά σ τ ρ ο υ .
(2J The nail was conslracled for the purpose of guarding, 

the Pass,
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2στις γράφει, ( 7 ,2 7 ,  5 )  ότι εις ην θέσιν κεϊνται οί 
όροι τής χώρας τών Πελληνέο»ν πρός Σικυωνίους, 
κατά τούτο ποταμός σφίσι τις, (καί κατά διόρθω- 
•σιν Σϋς ή Σύθας) έσχατος ποταμών τών άχαϊκών 
εις τήν Σικυωνίχν έκδίδωσι θάλασσαν. Ε κ τού χ ω 
ρίου τούτου τού Παυσανίου έξάγεται μέν πραγμα
τικοί; ότι τά  όρια τής Πελλήνης έξετείνοντο μέχρι 
τού ποταμού Συός, όχι όμως, ότι έν τοΐς δρίοις υ
πήρχε τείχος' ώ στε είναι άναγκαΐον νά δρίσωμεν 
τήν θέσιν τού ποταμού, δριζομένη; δέ ταύτης, δρί- 
ζονται καί τά  όρια τής Πελλήνης' τούτο δέ νομίζω 
•δέν είναι δύσκολον, άν προσέξωμεν μόνον ε ί; αυτού; 
τους λόγους τού Παυσανίου, καί άναζητήσωμεν τάς 
πηγάς τών ποταμών. <!> Παυσανίας έν τώ  μνημο- 
νευθέντι χωρίο» γράφει, ότι έκ τών όρών κατέρχον
τα ι δύο ποταμοί υπέρ τήν Πελλήνην' πρός δυσμάς 
μέν όπου κείται ή Αΐγειρα δ Κριός, πρός άνατο- 

λ ά ; δέ δ Σύθας. Οτιδ Κριό; είναι ή Φόνισα, τούτ ο εί
ναι άναντίρρητον, καθόσον οΰδείς άλλος ποταμός 
ύπέρ τήν Πελλήνην ^έων υπάρχει κατά τό μέρος 
τούτο' πρός Αν ,  όπου κείται ή Σικυών, έκτός τού 
Συός ρέει καί άλλος ποταμός όστις έκβάλλει είς τήν 
θάλασσαν, ουτας δέ είναι δ Ελισών; Επειδή όμως 
τινές δέν έπρόσεξαν εις του ; λόγου; τού Παυσανίου 
ένόμισαν τούτον ώς τόν Σύθαν, καί θέτουσι παρ’ αύ- 
τίΤ » καί τά  όρια τής Πελλήνης' πρός δποστήριξιν 
δέ τών ίσχυρισμώντων προσάγουσιν άλλο χωρίον τού 
Παυσανίου, ( 2 ,  7 ,  7  ) έν ώ ούτος ποιείται λόγον 
περί τίνος πομπής ήτις έτελεϊτο πρός τιμήν τού 

Απόλλωνος καί τής λρτέμιδος.—  Οί θεοί ούτοιμετά 
τόν φόνον τού Πύθωνος μετέβησαν εις τήν Σικυώνα 
διά νά καθαρισθώσιν, έπειδή 2μ ω ; δέν έγένοντο έν
ταύθα δεκτοί, έπορεύθησαν άλλαχού. όργισθεί; τότε 
δ Απόλλων έπεμψε λιμόν εις τήν Σικυώνα, όστις 
κατέστρεψε του ; κατοίκους αυτής. Τό μαντεΐον έ -  

ρωτηθέν άπεκρίθη ότι πρός κατέπαυσιν τού κακού 
πρέπει νά έξίλεωθώσιν οί θεοί. Ε κτοτε λοιπόν έπτά 

νέοι, καί άλλαι τόσαι παρθένοι έπορεύοντο κα τ’ έ 
τος μέ/ρι τών εκβολών τού Σύθου, έκαθαρίζον- 
το  εις τά  ΰδατα τούτου, καί έπέστρεφον φέρον- 
τ ε ;  μεθ’ εαυτών καί άγάλματα τών θεών εις τόν 
έν τή  άγορά ναόν τού Απόλλωνος' παρίστων δι’οί»- 
τω  είκον.κώς τήν σο»τήριον έςιλέωσιν τών δργισ- 
θεντων θεών καί τήν επάνοδον αυτών εις τήν Σικυ
ώνα· Διά τόν λόγον τούτον οί μνησθέντες περιηγη- 
τα ί νομίζοντες ότι ή μέχρι τού Ξυλοκάστρου άπό- 
στασις, παρ ψ οί έναντίοι των θέτουσι τόν Σύθαν, 
ητο μακρά διά τήν τελουμένην πομπήν ( 1 ), θέτουσι

( 1 )  Κ » ί  στίυ-Ε^ο» ί τ ι  « ρ ό ς  μ ν ιίι ιη ν  τ ί {  έξό ϊο υ  « ΰ  Μ εσ β λ ο γ - 

γ ϊο υ  τ ε λ ε ί τ α ι  ίν  τ ή  π ό λ ε ι  τ α ύ τ η  ε ΐ8 ό ς  τ ι  π α ν υ γ η ρ ικ ή ς η ι μ π η ς  

α α τά  τά ν  Μ α ίο ν , κ α θ ' ή ν  α τ . χ ο χ  σχεδόν ή  π ό λ ις  ό π λ ο η ο - 

ρούσα μ ετα β α ίνει ε ις  τήν  2  περ ίπου ώρας ά π ίχου σ α ν  εκκλησίαν

τόν Σύθαν πλησίον τής Σικυώνος (1 ) , χωρίς έν 
τούτοι; νά σκεφθώσιν ότι μεταξύ Σικυώνος καί Ξυ- 
λοκάστρου μόνον είς λόγου άξιο; ποταμός υπάρχει, 
καί ούτος πολλά πλησίον τής προ»της' άν δέ τούτον 
ονομάσωμεν Σύθαν, τό τε  ποϊον Οά θεωρήσωμεν ώ ς 
τόν Ελισσώνα, όστις κατά τόν Παυσανίαν ητο δ 
πλησιέστερος πρός Δ. δυσμάς ποταμός τής Σικυώ- 
νος, καί μ ετ  αυτόν δ Σύθας; Τό άνυπόστατον όμως 
τού ισχυρισμού τούτου άποδεικνύουσιν έκτός τούτου 
καί αυτοί οί λόγοι τού Παυσανίου, οΐτινες δέν έπ ι- 
δέχονται άντίρρησιν. Ουτος γράφει ό τι δ Σύθας, κα
τέρχεται έκ τών δρών υπέρ τήν Πελλήνην, έκ τών 
όοών δέ υπέρ τήν Πελλήνην ρέει μόνος δ Σύθας' έν 
ώ δ παρά τή  Σικυώνι ρέων, 8ν δρθώς έκάλεσαν Ε λισ- 
σώνα, κατέρχεται άλλοθεν καί όχι ύπέρ τήν Πελλή
νην. Καί ή άπόστασις δε άπό τής Σικυώνος μέχρε 
τού ΞΛοκάστρου δέν είναι τόσον μακράν διά πομ
πήν, έπειδή -μόλις είναι τριών ώρών.

Οί θέτοντε; τόν Σύθαν πλησίον τ ή ; Σικυώνος, οι
κοδόμησαν ώ ; έ^ρέθη, έκεΐ που καί τά  τείχη τά  δια- 
χωρίζοντα αύτήν άπό τήν Πελλήνην, οί δέ νομίζον
τες τόν Σύθαν ώς τόν ποταμόν τού Ξυλοκάστρου 
μετήνεγκον τά  τείχη έπί τού ποταμού Σύθου (2 ) , 
άμφότεροι λίαν εσφαλμένο»;, καθόσον ούδαμοΰ απαν

τά τα ι λόγο; τ ι ;  περί τοιούτου τίνος τείχους (3 ) . Τά 
μεταξύ τών χωρίων Διμινιού καί Μελισίου εις τά  α
ριστερά τής κατά τήν παραλίαν καί είς Ξυλόκα
στρον φερούση; δδού περισωθέντα αρχαίας οικοδο
μής λείψανα, άτινα δ Δόδβελ καί δ Λείκ έθεώρη- 
σαν ώς τείχος, είναι κατ εμέ κρηπίδωμα έκ μεγά
λων τετραγώνων πώρων, οΐτινες δέν προχωρούσιν, 

ώ ; δ Δόδβελ γράφει, μέχρι τού λόφου καί τής θα
λάσσης, άλλ’ είναι περιωρισμένης έκτάσεως, καί έ -  
χουσι μάλιστα διεύθυνσιν, ήτις καθίστησι τήν περί 
τού τείχους γνώμην έντελώ ; σφαλεράν' τό λεγόμενον 
τούτο τεϊχος προεκτεινόμενον, ώ ; ήδη έχει, δέν θά 
λάβη διεύθυνσιν κάθετον πρός τόν λόφον καί τήν θά
λασσαν, άλλά λίαν λοξήν, όπερ δέν Οά είχεν ούτως 
άν τά  λείψανα ταύτα ησαν τείχος. 'Αν λοιπόν τό 
κα τ έμέ κρηπίδωμα τούτο δέν είναι τό τού ύπό

i s a  ά γ ιο υ  Σ υ μ ε ώ ν ,κ ι ι  ε χ ε ϊθ ε ν  έν πο[Αβη κ α ί π α ρ α τά ξ ε ι  ε π ισ τ ρ έ 

φ ε ι  ε ί {  τή ν  π ό λ ιν , ώ σ τ ε  ή  ά π ό σ τα σ ις  δέν  π α ρ έ χ ε ι  κ ώ λ υ μ ά  τ ι  

δ ιά  τή ν  τ ε λ ε τ ή ν  τή ν  π ο μ π ω δ έο τερ ο ν  τε λ ο υ μ έν η ν .
( 1 )  C o m p f ι .  α . ρ .  3 0  v e r i  s a n e  e s l  s im U im u m  S y ih a m  n on  

lo n g e  ab  u r b e  a d fu is se .

( 2 )  Ε ί ς  το ύ ς  π ρ ώ το υ ς  κ α τ α τ ά σ σ ε τ α ι  4  α ρ χ η γ ό ς  τ ι ς  γ ν ώ μ η ς  

τ α ύ τ η ς  Δ ό δ β ελ . 4  Μ ύ λλερο ς ( 1 , 4 1 1 )  4 Λ ε ί κ ' (M o re a  3 , 3 1 3 )  4 

G o in p f  ( ε '  α ρ '  1 1 ) κ λ π .  ε ί ς  το ύ ς  δευτέρ ους 4 Κ ο ύ ρ τιο ς.

( 3 )  Τ ο ύ το  π α ρ α δ έχ ετα ι κ α ί 4  G o m p f  α ν  κ α ί σ υ ν τά σ σ ετα ι ε ί ς  

τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  τοΰ Δ ό δ β ελ  ( ρ  1 1 )  P la c e l  v e ro  e ju s d e m  D o d v e ili 

s e n le u lia  q u o d  a n g u s t ia s  e ju s  lo c i  i l lo  m u ro  d e fe n s a s  e s is t í-  

m a v it ,  q n a m q u a m  h u ju s  r e i  n u llu m  in  u n iv e rsa  i l l iu s  r e g io -  

nis h is to r ia  q u a n d u m  s c io  v c s lig iu m  r e p e r i lu r .
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τού Παυσχνίου μνημονευόμενου Ποσειδίου ( Ι ) , .  τότε 
νομίζω, δτι είναι κρηπίδωμα άλλης τίνος οικοδομάς 
άναφερομένης εις την τώ  Απόλλων*. καί τη  Αρτέ- 

μιδι τελουμένχν πομπήν.
Κ ατά τόν Παυσανίαν μεταβαίνοντες οί- θεοί είς 

Σικυώνα έταράχθησαν έν τ η  δδώ υπό δείματος, 
καί εκτοτε ό τόπος εκείνος έκλήθη Φόβος (2 ) ' υπο 
θέτω  λοιπόν δτι εις την. Οέσιν ταύτην ήτο δ Φόβος, 
επειδή αυτή είναι πραγματικώς όλίγον καταπλη
κτική καί διά τό στενόν- τού τόπου, καί διά τούς 
μεγάλους εκ του. λόφου, διαρραγέντας καί επί 
του πεδίου διεσπαρμένους βράχους, τούς οποίους 
πιθανώς ένόμιζον διαρραγέντας κατά τήν έκεΐθεν 
διάβασιν τών θεών, καί διά τού κρότου του έμποιή- 

σαντας αυτοί; τό  δείμα. Ó κ· ί*όσς δμως καί 6 

Κούρτιος (3 ) νομίζουσιν δτι ή τώ  Απόλλωνι καί 
τ η  Αρτέμιδι τελουμένη πομπή διήρχετο διά τών 
ορέων καί του νυν Σοΰ.Ιι καλουμένου χωρίου καί 
διά τούτο θέτουσι καί τόν Φόβον πλησίον αυτού. 
Νομίζω όμως λ.ίαν έσφαλμένως^επειδή πρώτον μέν, 
αν ένομίζετο δτι οί θεοί έφόνευσαν τόν Πύθωνα είς 
Δελφούς, καί έξ. αυτών ήλθον είς τήν Σικυώνα (14.), 
φυσικώτατον ήτο νά πορευθώσι διά τής παραλίας, 
καί όχι διά τών ορέων, έξ ου. έπεται δτι τό  δείμα 
εγένετο αύτοΐς έν τή  κατά τήν παραλίαν όδώ, καί 
δ τ ι  δ Φόβος έκειτο. έν ταύ.τη' δεύτερον πρός υπο- 
στήριξιν τούτου προσέρχεται ή έκ τή ς Σικυώνος μέ
χρι τώυ έκβολών τού Σύθου τελουμ-ένη πομπή' έ- 
πειδή δ ια  νά μεταβή. τ ι ς  από. τήν Σικυώνα είς. τά ς  
έκβολάς τού Σύθου τού χυνομένου είς τήν θάλασσαν, 
φυσικώτατα θά βαδίσ/ι διά τής. εν τή  παραλί^ δδού. 
καί δχι διά τών-ορέων. Εν τώ  ρ.έσω λοιπόν τής δ
δού ταύτης δπου ύπετίθετο ότι συνέβη καί τό δεΐ- 
μ.α, είχον πιθανώς οικοδομήσει ιερόν.τι, χρησιμεΰον 
ίσως καί πρός άνάπαυσιν, τού. δποίου τά  περισω- 
θέντα λείψανα οί Αγγλοι περιηγηταί «θεώρησαν 
τείχος. Διά νά βαβίση ή πομπή διά τού Σουλίου. 
καί τών όρέιον μέχρι, τού Σύθου. καί τών έκβολών 
αυτού, έχρειάζετο νά διανύστι. τόν διπλούν δρόμον, 
καί νά πορευθή διά βράχων καί δρυμών, τό  δποϊον 
πιστεύω δτι δέν κατωρθούτο τόσον ευκόλως.

Υπολείπεται μοι νά προσθέσω ετι ¿λίγα τινά περί· 
τίνος πολιχνίου τής Πελλήνης, τό  όποιον εκαλείτο

( 1 )  ΐ ΐ υ ο .  2 ,  1 2 ,  2 .  Τ ρ ζπ εΤ ο ιν  t u '  'Α ρ ια τ ο ν ζ ύ τζ ς  ϊσ τ ιν  ίλ£- 
γ ι ν  i is ä p  τ ή ν  éSêv i v  z p i e t t p *  ü e o ttS ü v o c  Ιερόν .

( 2 )  Π ζυ σ . 2 ,  7 ,  3 .  Γ ιν ο μ έν ο υ  S i  ο τ ί ν ι  8 ι · μ ι τ ο ς  ëvOz κ ζ ί  

νυν Φ όδ ον δν ο μ ό ζο υ ο ι το  χω ρίον-
(3) Ros» Reisen 56. Curtins Pelop. 2 ,  498.
( 4 )  É O tiip r .o z  ώ ς  ϋπ ο θ ιτ-.κ ό ν  τ ό ν  ί ν .Δ ιλ φ ο Ϊ ς  φόνον τ ο ύ  IJÚ - 

βω νος μόνον κζΟόοον ά φ ο ρ ζ  τή ν  Σ ι κ ϋ ΰ ν ζ ,  έκιιδή χ ζ τ ά  τ ι ν *  « γ -  

χ ω ρ ιο ν  βΐς « ύ τή ν  μ ϋβον ϋ χ ή ρ χ ί  χ ζ ί  i x «  4 λ ό φ ο ; κ α ί  τ ό  π ρ '  

« ΰ τ ό ν  σ α ή λ ζ ιο ν ,  ι ί ς  Î  ϊΟ ιω ρ ιϊτο  ό ι ι μ ί ν ω ν  ό Π όθω ν (Π ζ υ σ . 2 ,  7  

7 ,  * ρ ί .  M il l ie r  D o r ie r  1 , 3 1 6 .  3 2 8 )  χ » \  ό π ο υ  « η ίρ τ ιυ ο »  ϊ τ ι  « -  

* Ô Y r j« y  « ϋ ιό ν  4  ’Α χ ί λ λ ω ν .
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”Ο .Ιοορος. Τό πολίχνιον τούτο δ μεν Στέφανος δ» 
Βυζάντιος (λ . όλουρος) λέγει πολίχνιον τής Αχαΐας,. 
δ δ έ  Πλίνιος (H i Ν. 5 ,6 )  ca s te llu n n  Pfeleneorum . 
Τούτο- κατά τόν Ξενοφώντα (ΐίλλην. 7 ,4 ,1  7) έπί τού· 
μεταξύ τώ ν Ηλείων καί τών· Αρκάδων πολέμου, 

καθ 8ν οί Πελληνέίς ησαν σύμμαχοι τών πρώτων, 
έλθόντες έν καιρώ νυκτός οί Αρκάδες κατέλαβον' 
έπειδέ ήσθοντο τά  περί όλούρου· οί’ Πελληνεΐς, οί* 
τινες ήσαν έν Πλιδι, περιελθόντες δπου έδύναντο, 
είς τήν αυτών πόλιν Πελλήνην είσήλθον, καί έκ 
τούτου δή έπολέμουν τ ο ϊ ; έν όλούρω Αρκάσιτε καί 
τώ  εαυτών παντί δήμω καί μάλα ολίγοι δντες' Ο
μως δε ούδέ πρόσθεν έπαύσαντο πρίν έξεπολιόρκη- 
σαν τόν ύλουρον». 0  Κούρτιος (P elop on  1 ,4 8 5 ) ,  
έκ  τής περιγραφής τούΠ λινίου κρίνων, υποθέτει 
δτι δ όλουρος έκειτο πλησίον τή ς παραλίας, καί 
διά τούτο θέτει αυτόν είς τό  Ξυλόκαστρον, προσθέ
των δτι δι’ αυτού έπροφυλάττετο ή είς τήν σπου- 

δαίαν κοιλάδα- είσοδος, δι’ ή ;  καί μόνης ήρχετό τ ις  
είς τήν Πελλήνην. Τοΰθ’ δπερ δέν e'vxt ¿ρθόν' έπ ει- 
δή καί σήμερον ακόμη δύναταί τις καί άλλοθεν νά 
μεταβή είς τήν Πελλήνην, ευκολύτερον δε διά τής. 
έν ταϊς υπώρειας, τή ς  Κορυφής υπαρχούσης δδού. 

ό τ ι  κατά τόν Πλίνιον δ όλουρος έκειτο πλησίον τής. 
παραλίας, τούτο είναι νομίζω άναμφίσβητον, δτι or 
μως έκειτο καί πλησίον τού Ευλοκάστρου, καί έ
προφυλάττετο δι αύτού ή είς τήν κοιλάδα-είσοδος,, 
τούτο είναι πιστεύω άβέβαιον. Επειδή άν ούτως εϊ· 
χ.ε, καί άν, ώς δ. Κούρτος ισχυρίζεται, διά μόνης, 
τής κοιλάδος άνήρχετό τ ις  είς τήν Πελλήνην, τότε 

βεβαίως οί· ολίγοι Πελληνεΐς, οί έκ τής Ηλιδός έλ
θόντες, δέν Οά κατώρθουν νά διαβώσι διά τής στε
νής εισόδου, καί-νά ελθωσιν είς τήν πόλιν των, οϋτ 
τ ε  θά ήδύναντο νά κάμνωσιν εφόδους κατά τών A pr 

κά^ων κρατουντών τήν κλείδα- ούτως είπείν τής. 

Πελλήνης, τήν μόνην είς αυτήν φέρουσαν είσοδον.. 
Πείθομαι δέ> είς τούτο έτι μάλλον, έπειδή. άνωθεν 
τού Ευλοκάστρου. εις σχυράν τινα θέσιν δένκατώ ρτ- 

I Οωσα. νά άνεύρω λείψανα τινα οικοδομής μαρτυτ 
ρούντα περί τή ς έν ταύττ, όπάρξεως άκροπόλεώς τ ιτ  
νος ή πολιχνίου, vr Οέσιν-τινα πρός τοιούτον σκοπόν 
χρησιμεύουσαν. Τοιούτα έν τούτοις. ευρον είς δύο 

άλλος θέσεις' πρώτον έπί τινο; λόφου κειμένου πρός. 
δυσμάς τού Κριού ποταμ.ού.καί τής Δονούσης, οστις. 
τανύν καλείται Σ οφ ία'  καί έπί τού άνωθεν τών Α- 
ραχωβητικών.καλυβών πλησίον τού ΒαΟρυακίου, Επί 
τού πρώτου, δστις καί αρκετά υψηλός είναι καί αρ
κετά έρυμνός, έκτος τώ ν άλλων αρχαίων λειψάνων,, 

άτινα μαρτυροΰσιν, δτι δ τόπος.ούτος κατωκήθη 
ποτε ύπ’ ανθρώπων, διατηρούνται είσέτι τά  έρείπια 
αρχαίου 7ϊύργου, τών έν τοΐς περιτειχίσμασι τών. 
αρχαίων πόλεων συνήθων, άτινα- έχουσιν ύψος.πε-

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α . 513

ρσσό'τερον ή  ένός γα λ λ ικ ο ύ  μ έτρ ο υ . Δ ιά  το ύ  πύρ

γου  τ ο ύ το υ  π ρ ο φ υ λ ά τ τ ετ α ι κ α ί ή  α π ένα ντι το ύ  λό

φου εξα π λ ο υ μ έν η  π εδ ιά ς’ δ·.’ α υ το ύ  δ έ  ή δύνα ντο , βοη- 

θούμενοι οί Π ελ λ η ν είς , κ α ί  υπό τ ή ς  π α ρ α κειμ ένη ς 

Δονούσης, έν κα ιρώ  νυκτός νά δ έλ θ ω σ ι, κα ί νά μ ε -  

τα β ώ σ ιν  είς  τή ν  π ό λ ιν , ε ί τ ε  ά ν θιστά μ εν οι, ε ί τ ε  μή 

έν ν ο η θ έν τε ; υ π ό  τ ώ ν  Α ρκά δω ν. Ε ίς  τ ή ν  θέα ν  λ.οιπόν 

τα ύ τη ν  ν ο μ ίζω  δ τ ι  έκ ειτο  δ *Ο .Ιον ρ ος .  ’Ε π ί  δ ε  τού- 

ά λ λ ο υ  λόφ ου το ύ  άνωθεν τώ ν  ά ρ α χ ω β η τικώ ν  καλυ^ 

βών ά λ λ η  τ ι ς  ίσ ω ς κοιμη τ ή ;  Π ελλήνης.

0  π ανδα μ ά τοιρ  χ ρ ό ν ο ; κ α ί α ί  β έβ η λ ο ι τ ώ ν  δ ια 

φόρων βαρβάρων κ α τ α χ τ η τ ώ ν  τ ή ;  Ε λ λ ά δ ο ς  χεΤρε; 

έφ είσθησαν τώ ν  λειψάνοιν τ ο ύ τ ω ν  τ ή ;  ά ρ χ α ιό τη το ς , 

α τ ιν α  μαρτυρούσι π ερ ί τ ή ς  ά ρ χ χ ία ς  τ ή ;  π α τ ρ ίδ ο ; 

η μ ώ ν  εύ κ λ ε ια ς ' τ α ύ τ α  έν  τ ο ύ τ ο ις  δσ η μ έρ α ι κ α τ α -  

σ τρ έφ ο ν τα ι σήμερον υφ η μ ώ ν  τ ώ ν  κ α υ χ ω μ έν ω ν  δ τι 

ε ίμ εθ α  απόγονοι τ ώ ν  Ε λλ ή ν ω ν ’ άν δέ εξα κ ο λ ο ύ θ η 

ση ή  κυβέρνησίς μ α ;  κ α τα β ά λ λ ο υ σ α  τή ν  α ύ τή ν , ώ ;  

κ α ί  μ έχ ρ ι  τ ο ύ δ ε , πρόνοιαν π ρός δ ια τή ρ η τ.ν  τ ώ ν  ά ρ - 

χ α ιο τ ή τ ω ν  κα ί δ ιά σω σιν , είμ.ί β εβ α ιό τα τ ο ς  δ τ ι  έν - 

τ ό ;  ¿λ ίγ ο υ  θά  σ τερ η θ ώ μ εν  έκ το ς  τώ ν  ά λ λ ω ν  κα ί 

π α ν τό ς α ρ χ ιτεκ το ν ικ ο ύ  λειψ άνου τ ή ;  ά ρ χ α ιό τη το ς. 

Ηρό τ ιν ο ; έσ ώ ζ ο ν το  έν Τ α ν ά γ ρ α  κ α ί  ναώ ν λείψ α να , 

κ α ί τώ ν  τ ε ιχ ώ ν  κ α ί ικανόν μέρος, τώ ν  π υ λ ώ ν , σ ή 

μερον ούδέ ίχ ν ο ς- πέρυσιν έ σ ώ ζ ε τ ο  δλόκληρον τ ό  κρη

π ίδ ω μ α  το ύ  έν Α ίγείρα ναού, σήμερον ούδέ είς  λ ίθ ο ; 

έ ;  α ύ το ύ . Α λ λ ά  τ ί ς  ή  ά νά γ κη  νά μ νημ ονεύσω  τ ώ ν  

έν τ α ϊς  έπ α ρ χ ία ι; κ α τα σ τρ εφ ο μ έν ω ν  α ρ χ α ιο τή τω ν , 

άφού έν τ ή  π ρ ω τευ ού σ η  α ύ τή  ένώ πιον τ ώ ν  ¿ φ θ α λ - 

μ ώ ν  τ ώ ν  άρχώ ν, α ΐτ ιν ε ; μ ά λ ισ τ α  είδοπ οιήθησα ν  π ε 

ρί τ ή ς  κ α τα σ τρ ο φ ή ς, κ α τε σ τρ ά φ η  τ ό  άρχαίον τ ε ί 

χ ο ς  τ ή ;  π ό λ εω ς . κα ί τ ά  α νά γλυφ α  το ύ  θεά τ ρ ο υ ;

Σ. ΛΟΓίαΤΑ ΤΙΛ ϋΐ;.
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ΤΗΣ

ΜΑΓΔΑΛΗΝΗΣ.
(Συνίχ. 18« άρ.8. 403— 404.)

Τ ή ν  τρ ίτη ν  ώραν δ Ρ ο β έρ το ; ή λ θ ε  κ α τ ά  τή ν  τά ξιν , 

κ α ί έπ ειδ ή  ή το  κ ά τω χ ρ ο ς , ή  Λ ουΐζα  έχ λ ε ύ α ζ ε  τή ν  

οψιν τ ο υ ’ έ γ ώ  δ μ ω ;  ο ύ τ ε  νά τ ώ  ο μ ιλ ή σ ω  έτ ό λ μ ω ν , 

’ δ ιό τι έφ οβούμην μ ή  π ρ οδοθώ . Α ί έφρύς κ α ί τ ά  χ ε ί 

λ η  τ ο υ , σ υ ν εσ τα λ μ έν α  ¿λ ίγ ο ν , έδείκνυον δ τ ι  ειχ εν  α

συνήθεις σκέψ εις" έφ α ίνετο  δ έ  έπ ιθ υ μ ώ ν , ώ ς : κα ί 

έ γ ώ , νά μ είν ω μ εν  μ όνοι. Ν α ί μ έν  δ θείός μου εΤχεν 

έ ξ έλ θ ε ι , ά λ λ ά  τή ν  Λ ουΐζαν π ώ ς  νά τή ν  ά π ο μ α κ ρ ύ - 

ν ω μ ε ν AÍ  ώ ραι μ ό λ ις  π αρήρχοντο , ή  δ μ ιλ ία  έ σ τ ε -  

ρ είτο  π ά σ η ς ζ ω η ο ό τ η το ς  καί ή  Λ ου ίζα , α ίσ θα νο μ έ- 

r r ., ά λ λ ά  μ ή  εξη γ ο ύ σ α  τή ν  ανυπομονησίαν καί τώ ν

δύο ημών, έγίνετο άνήσυχος. Τό κα τ’ έμέ, τήν μέν 
Οέλησιν είχον άνένδοτον, αί δυνάμεις μου δμως ένέ- 
διδον. Τέλος πάντων ή Λουΐζα, καταπονηθείσα ί 
σως υπό τ ή ;  μ.ακρά; εκείνη; μονοτονίας, έξήλθε τού 
δωματίου. Νέφος έσκότισε τού ; ¿φθαλμούς μου δτε 
έκλεισε τήν θύραν, ένώ οί τού Ροβέρτου προσηλώ- 
Οησαν άτενεϊ; έπ’ έμέ.

—  Λοιπόν, ήρώτησε, τ ί άπεφάσισες, Μαγδα- 
ληνή ;

Εγώ δέ έσιώπων. Ηθελα μέν ν’ άποκριθώ"—  
Δέν σέ άγαπώ,—  άλλά σιδηρού; τις φραγμός περι- 
έκλειε τά  χείλη μου. Καί οϋτω παρήρχετο έν σιωπ^ 
δ καιρός, ένώ πιθανόν ήτο νά έπανέλθη ή Λουΐζα.

—  Μαγδαληνή, έπανέλαβεν έκείνος, δέν έχ ε ι ; 
τ ί  νά μέ ε ίπ ή ;;

—  Τ ί νά σέ είπώ ; άπεκρίθην προσπαθούσα νά 
μειδιάσω. Ó έρως περί τού δποίου μέ ώ μίλησε; χθές, 
έρως πρόσφατος, δέν είναι, χάριτι Οεί$, έξ έκείνων 
οίτινες δέν δύνανται ν’ άποθάνωσιν. Λ ; τόν λησμο- 
νήσωμεν.

—  Νά τόν λησμονήσω ! άνέκραξεν δλω ; περί
λυπος. Καί ήμπορώ ;  Αύτή λοιπόν είναι ή άπόφα- 
σίς σου ! Δέν μέ δίδεις κάμμίαν έ λ π ίδ * ;

Καί έπειδή δέν άπεκρινόμην* Λοιπόν, προσέ-
θετο, είναι βέβαιον δτι δέν μέ ά γα π ίς. Ας ήξευρε; 
πόσον μέ Οανατόνεις! . . .  Αν ήξευρα δ «  αιτία ε ί -  
ναι ή Λουΐζα . . .  Αφες με νά δοκιμάσω . . .  Αν μέ 
δώσιρ τήν έλευθερίαν μου, συγκατα τίθεσαι;

—  ό χ ι , όχι, ή Λουΐζα δέν έχει τήν δύναμιν ν’ άλ- 
λάξη δ , τ ι . . . .

—  Apa μ έ’ μισείς* τ ί σέ έκαμα ;
—  Ηλθες, άργά, άπεκρίθην άπόστρέψασα τήν 

κεφαλήν.
—  Αργά!'
—  Πρέπει νά- σέ είπώ τήν άλήθειαν, έπανέλχ- 

βον μετά κόπου. Μάθε δτι ή καρδίχ, τήν οποία» 
φαίνεσαι έκτιμών υπέρ τό  δέον, άνήκει είς άλλον.

Αγνοώ πώς διέφυγε τό ψεύδος τούτο τού; ¿δόν— 
τ α ; μου' ναί μέν είχον άποφασίσει ν’ άφαιρέσω καί 
τήν έλαχίστην έλπίδα άπό τόν Ροβέρτον, δέν είχον 
προσχεδιάσει δμως καί δ ,τι είπον. Τήν ώραν έκ εί- 
νην κατέβη είς τήν κεφαλήν μου, καί τό  ά π οτέ- 
λεσμα υπήρξε σπουδχιότερον ή δσον ήλπιζον.

—  Αδύνατον, άνέκραξεν, άδύνχτον! Π ώ ς; τά δι
αυγή καί ¿ξέχ βλέμματά σου μέ ή πάτησαν ! καί 
είχον τήν ικανότητα νά κρύψωσι τόσον καλά τό μυ
στικόν σου ! Πώς δέν τό ύπωπτεύθην ;

—  Κανείς δέν τό ήξεύρει, υπεψιθύρισχ μετά μ ε
γ ίσ τη ; σπουδής, έπιθυμούσχ ν’ άποφύγω τήν άνάγ- 
κην τού ψεύδους, τό ίποίον έμίσει καί ή χαρδία 
καί τό  στόμα μου. Είς σέ μ ό < ^  Ροβέρτε, εξομο
λογούμαι.

* 5 ,
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—  Καί λοιπόν, είπε, θά γνωρίσω εκείνον τόν 5 - 
«κ>ίον προτιμάς. . .

—  Και άν τό  κατορθώσΐ);, ύπέλαβον άταράχως, 
δεν Οά λησμονήσης βεβαίως, δτι έμπιστευθεΐσχ είς 
βέ τό  μυστικόν μου, δέν σ ’ εδωκα καί τό  δικαίωμα 
νά τό μεταχειρισθής εναντίον μου.

Αυτό; δέ πεσών είς σκίμποδα'
—  θ ’ αναχωρήσω, είπε, καί τό τε  δέν φοβείσαι 

επιβουλήν.
—  Καί διατί ν’ άναχωρήσης ;  τ ί  θά ζητήσης 

μακράν ήμών ;  Μήπως δέν Εχης εδώ οικογένειαν ; 
Μήπως δέν Οά Εχης τήν καλητέραν, τήν εύτυχε- 

στέραν τών γυναικών ; Μήπως δέν θά εχης καί κα 
λήν αδελφήν, προσέθηκα τείνασα τήν δεξιάν, πιστήν 
φίλην ;  Μείνε λοιπόν.

—  Διά νά παρασταθώ μάρτυς τ ή ;  ευτυχί
ας σου!

—  Λ ! άνεφώνησα άσυνέτως" ό Θεός ήξεόρει ότι 
ποτέ ή θέα τής ευτυχίας μου δέν θά προσβάλν) τάς 

όψεις σου· . .
—  Είναι δυνατόν ! .  . .  Λοιπόν άγαπάς χωρίς 

?λπίδα· Τότε θά μείνω" τίς ήξεόρει τά  μέλλοντα ;
—  ό χ ι , μή έλπίζης τίπ οτε, διότι καί αίωνίως άν 

περιμένω είς μάτην, ή προσδοκία αυτή μέ είναι 
γλυκυτέρα καί όλων τών άλλων ευτυχημάτων του 
κόσμου τούτου.

—  Φθάνει, φθάνε»! υπεψιθύρισε. Δέν είναι άναγ- 
καία τόση σκληρότης.

Καί άνεχώρησε" δέν ήλθε δέ τήν Επιούσαν' έπέ- 
στειλε μόνον έλιγόστιχον έπιστόλιον, έν ω ελεγεν 
οτι ητο ασθενής, ό  θεΐός μου, παραλαβών τόν ιατρόν 
τή ς  οίκογενείας, μετέβη είς τό κατάλυμά του, καί 
ευρεν αύτόν Εχοντα θέρμην. Κ ατά τήν μικράν δέ 
ταότην άσθένειαν, ήτις, αληθή; ή ψευδής, διήρκεσεν 
ούκ ολίγον, έπεσκέπτετο καθ εκάστην αυτόν ό θεϊ- 
ός μου" δ Ροβέρτος όμως μόλις ήρώτα περί ήμών, 
ούδ’ έδείκνυε καν έπιθυμίαν νά ϊδη τήν Λουΐζαν, 
ήτις ήρχισε νά άνησυχή. Τήν άπροσδόκητον ταότην 
ψυχρότητα, μετά  τήν τόσην προθυμίαν, μόνη Εγώ 
ένόουν. Καί αυτός δ θεΐός μου ήρχισε ν άνησυχή 
τοσούτον, ώ στε έφοβούμην μή ζητήση παρ’ αυτού 
έξήγησιν. Τ ί άρα έσκόπει δ Ροβέρτος ; ν άναχωρή- 
«η ;  Επειδή δέ ή ιδέα αυτή, μόνη πιθανή, μέ έβα- 
βάνιζεν, άπεφάσισα νά τώ  γράψω, καί πεποίθησιν ε- 

χουσα είς τ ε  τήν αγνότητα τών σκοπών μου καί 
είς τήν πρός τήν Λουίζαν άφοσίωσίν μου, παρεβλε- 

ψα άδιστάκτως τά  παραδεδεγμένα. «Ε λθέ, έγραψα 
«ύτώ , ή Λουΐζα σε αγαπά καί τήκεται δι ά τήν α
πουσίαν σου. Αφού άπαξ άφήκες νά γεννηθή καί νά 
ριζωθή ή πρός σέ αγάπη της, δέν έχεις πλέον τό 
δικαίωμα ν άφαιρέσης τήν γαλήνην τής νεαράς τη ς  
καρδίας». Τοιαύτα τινά έξηκολοΰθουν γράφουσα,
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έμπνεομένη υπό μόνης τής πρός τήν Λουΐζαν β αθεΐας 
άγάπης μου. Τήν νέαν φλόγα, τό  άγνωστον πύρ ά
τινα ήσθανόμην κατακαίοντά με άφότου έμαθον δτι 
άγαπώμαι, άφήκα νά υπερεκχειλίσωσιν έν δνόματι 
καί χάριν τής Λουΐζης. «Τ ί περιμένεις άπό τό  μέλ
λον ; προσέθετον. Τί θά τρέξης άναζητών; ίδου, έν
ταύθα είναι ή ευτυχία’ σοΙ μειδιά καί σοί τείνει τήν 
χεΐρα, ή ευτυχία τήν δποίαν ώνειρεύθη δ πατήρ σου 
διά σέ, αυτή έκείνη τήν δποίαν ήλθες καί σό νά 
ζητήσης, ώραιοτέραν, έντελεστέραν ή δσον έφ α ντί- 

σθης, καί τήν παραβλέπεις διά χίμαιραν, διότι δέν 
είμαι δποία μέ φρονείς! ένόμιζες ότι είχον τήν καρ
διάν δλως άθώαν, ένώ καί έπαθε καί πάσχει. Τί 
λοιπόν ήγάπησας ;  καί πώς θά μεταχειρισθής τήν 
ζωήν σου ; Θά κυλισθής ίσως είς τά  τέσσαρα μέρη 
τού κόσμου" πλήν δέν θά εύτυχήση;, συγχρόνως δέ 

θά φονεόσης νέαν άθώαν. Πώς δέν έσυλλογίσθης δτι 
δέν ήτο δυνατόν νά σέ βλέπη καθ’ ημέραν καί νά 
μή σέ άγαπήσνι; »

Εγραψα πολλάς τοιαυτας έπιστολάς, άλλ είς ού* 
δεμίαν έλαβον άπάντησιν" ήναγκαζόμην δέ καί α
κόυσα νά τάς έμπιστεόωμαι είς τους ύπηρέτας, διό
τ ι εγώ μέν δέν συνείθιζον νά έξέρχωμαι μόνη, ή δέ 
Λουΐζα έτρεχε πάντοτε κατόπιν μου. όμολογώ 0τ» 
μετά  πολλής δυσκολίας καί φόβου μετεχειριζόμην 
τό  μέσον αυτών, διότι ήτο άδύνατον νά μή παρα- 
τηρήσωσι τήν άπουσίαν τού Ροβέρτου, καί νά μή δ - 
ποπτευθώσι τήν σύγχρονον άνταπόκρισίν μου" δέν 
μετενόουν δμως, πεποιθυϊα είς τήν ευθύτητα τών 

φρονημάτων μου. Μ’ έλύπει δέ είς άκρον ή άνεξή- 
γητος σιωπή τού Ροβέρτου καί ή μελαγχολία τ ή ; 

Λουΐζης. ΐ ΐ  ταλαίπωρος τόν άνέμενεν άνά πάσαν 
στιγμήν, καί άνεσκίρτα καί κατά τόν έλάχιστον 
κρότον, όσάκις ή θύρα τ ή ; αιθούσης ήνοίγετο, έρύ- 
θημα φλογερόν έκάλυπτε τό ποόσωπόν της' τό κατ 
έμέ ή πόρουν καί τ ί νά εΐπω καί τ ί ν άποκριθώ είς 
τάς έρωτήσεις, είς τό άνήσυχον βλέμμα της, τό ό
ποιον προσήλονε περίλυπος !π  έμέ, ώς άν έμάν- 
τευεν δτι μόνη εγώ έγνώριζον τό  μυστικόν δι & 
έπασχεν.

Αλλά καί δ θεΐός μου ήρχισε νά γίνεται σκεπτι
κός" πρό πολλών ήμερων δέν είχεν έπισκεφθή τόν 
Ροβέρτον, άπέφευγε δέ καί νά προφέρη τό δνομά του. 
Εγώ δέ ήϊθανόμην δτι τό πράγμα είχε καταντήσει 
άνυπόφορον" αλλά τ ί νά πράξω ; πώς νά σώσω τήν 
Λουΐζαν; Ποτέ δμως δέν μοί ήλθεν ή ιδέα νά οι
κοδομήσω τήν ευτυχίαν μου έπί τών έρειπίων τής 
ίδικής της. ’Ησθανόμην καταρρέον τό οικοδόμημα 
τών εσωτερικών ήμών ευχαριστήσεων, καί έπειδή 
δέν έδυνάμην νά προλάβω τήν καταστροφήν, έρρι- 
πτόμην τολμηρά υπό τά  έρείπια.

Εσπέραν τινά ίκαθήμεθα καί οί τρείς μόνοι είς
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τήν αίθουσαν" ή Αουΐζα, τεταραγμένη καί πάσχου- 
σα, άνεπαύετο είς πλατύ θρανίον καί ειχε τούς 
¿φθαλμούς κλειστούς' ίσως ήθελε κοιμωμένη νά π ε- 
ράστι εύκολώτερον τήν ώραν' ίσιος δέ καί προσποιου- 
μένη δτι κοιμάται ήθελε ν’ άποφύγη τήν συνομι
λίαν. 0  δέ θεΐός μου άνεγίνωσκε, καί εγώ έκέντουν 
σκεπτομένη. Η σιωπή άρα ητο βαθύτατη, ότε περί 
τήν δεκάτην ώραν άνοιγείσης τής θύρας έφάνη δ Ρο
βέρτος. Κατά τήν άπροσδόκητον ταύτην έμφάνισιν 
άφήκα φωνήν, ένώ ή Λουΐζα έγερθεϊσα έφαίνετο τ ο - 
σούτιρ τεταραγμένη, ώστε έφοβήθην μή πάθη τι. 
Τοσούτω δέ ανέκφραστος υπήρξεν ή χαρά της, ώ στε 
αμφιβάλλω άν τό θυγάτοιον τού ίαείρου ήσθάνθη 
τοιαύτην, δτε άκούσαν τήν παραγγελίαν τού ίησού 
«Ταλιθά. κούμι», άνέστη καί περιεπάτησεν.

ό  δέ Ροβέρτος, δστις δέν μοί έφάνη παρηλλαγ- 

μένος, ώμίλησε μετά  τής συνήθους εύχερείας, καί 
άποκρινόμενος είς τά ς δειλάς επιπλήξεις τής Λουΐ
ζη ς, «Ημην, είπεν, άρρωστος, άγαπητή μου Λουΐζα' 
αλλά Εγεινα καλά καί δέν θά σέ άφίσω πλέον». Καί 
ήσπάσθη τά  άκρα τών δακτύλων της.

Κ ατά πρώτον δ θεΐός μου έδέχθη αυτόν μετά 
ψυχρότητος' άλλ’ ή ψυχρότη; παρήλθεν δτε είδεν 
«ύχαριστημένην τήν θυγατέρα του, ήτις λησμονή- 
οασα πόσα ύπέφερεν, άνέλαβεν δλην τήν άρχαίαν 
φαιδρότητα καί προσήνειαν. Ενόμιζες βλέπο»ν καί 
τούς δυο, δτι πρό μιάς μόνον ήμέοας είχον χωοι- 
οθή, καί δτι οΰδέν είχε συμβή μεταξύ αυτών. Η Ε
σπέρα παρήλθεν ώ ; καί πολλαί άλλαι, μετά  πλείο- 
νος χαράς, διότι είδομεν έπανελθούσαν τήν ευτυ
χίαν τήν δποίαν ένομίζομεν άπολεσθείσαν. Ε κτοτε 
δ Ροβέρτος έπανήρχετο καθ’ Εσπέραν, καί πάντα έ - 
γίνοντο δπως καί πρότερον. Ε γώ  μάλιστα ένόμιζον 
8 ει καί φαιδρότερος καί δμιλητικώτερος ή άλλοτε 
ητο , καί παρατηρών αύτόν ήπόρουν άν Επρεπε νά 
χαίρω ή νά φοβώμαι.

—  Ε ίχες δίκαιον, μοί είπεν δτε μετά  τινας ήμέ- 
ρας ευρέθημεν μόνοι' έτρεχον κατόπιν καπνού' σέ 
βεβαιώ δμως δτι τά  έλησμόνησα δλα. ίδέα μέ εί
χεν Ελθει ν άναχωρήσω' άλλ ένώ ήτοιμαζόμην ή- 
σθάνθην δτι, πλήν σού, κά τι άλλο μέ είχε προση- 
λωμένον είς τήν Γαλλίαν, τήν δποίαν μ ’ Εκαμες 
ν αγαπήσω, ό  βίος μου συνδέεται πλέον μέ τόν 
βίον τής Λουΐζης, τόν ίδικόν σου, είς Ενα λόγον μέ 
τά  οντα καί μέ τά  αισθήματα τά  δποία έδώ έγνώ- 
ρισα, καί δέν ευρίσκω άλλου. .  . Τά γράμματά 
σου μού ήνοιξαν τούς οφθαλμούς καί σ’ ευγνωμονώ. 
Νχί, θ’ άγαπήσω τήν Λουίζαν, ή μάλλον τήν άγαπώ. 
Αέν Οά ήμην μωρός καί έγκληματίας άν άφινα τό 
ώρχΐον αυτό πλάσμα, τήν αγνήν αυτήν ψυχήν, είς 
τήν δποίαν ήμπορώ νά βυθίσω τό βλέμμα μου χ ω 

ρίς φόβον ν’ απαντήσω ζένην σκιάν;  Ευχαριστώ,

Μαγδαληνή, δτι με έφώτισες* έφάνη; ειλικρινής καί 
τιμ ία ' είσαι γενναία, καί Οά ίδής δτι θά φανώ πρός 
σέ ώς άλλος άδελφός.

Επρόφερε δέ τάς τελευταίας τα ύ τα ; λέξεις έντο- 
νώτερον τών άλλων, ώς άν ήθελε νά μέ βεβαιοόσ^ 
περί τή ς μελλούσης διαγωγή; του καί νά έξαλείψη 
τάς Εντυπώσεις τής παρελθοΰσης.

—  Σέ πιστεύω, άπεκρίθην, δούσα αύτώ τήν δεξιάν.
Τό δ’ Εσπέρας αυτής Εκείνης τ ή ;  ήμέρα; έζή τη - 

σεν επισήμως τήν Λουΐζαν είς γάμον.
τ'.

Δέν θά δμιλήσω έν έκτάσει περί τών διατοεξάν- 
τμν κατά τάς μετά τα ύτα  ήμέρας' αί προετοιμα- 
σίαι τού γάμου μοί Εδιδον συνεχώς αφορμήν ν’ α
ποχωρώ καί ν άφίνω μόνους τούς δύο νέους. Επει
δή δέ έφρόντιζον μόνη, ώς άλλη μήτηρ, περί τ ή ; 
καταρτίσεως τού οικήματος αυτών, κατέβαλον πά

σαν προσπάθειαν δπως γίνωσι τ ά  πάντα κομψά, ω 
ραία καί πλούσια.

όμολογώ δμως δτι Ενίοτε, ένώ οί έργάται έξετέ- 
λουν τά ς διαταγάς μου, δάκρυα άνέβλυζον άπό 
τούς οφθαλμούς μου. Αλλά καί δτει κεκοπιακυία, ά- 
νεπαυόμην πλησίον τής Λουΐζης καί τού Ροβέρτου, 
ήσθανόμην θλιβομένην τήν κχρδίαν μου. 0  Ροβέρτος 

έφαίνετο δτι δέν κατείχετο ετι άπό άληθέ; πάθος 
πρός τήν μνηστήν του, έφέρετο δμως καί εΰγενώς 
καί φιλοφρόνως πρός αύτήν' ή Αουΐζα, άπειρος καί 
αθώα, ένόμιζεν δτι δ αληθή; Ερως ούτε άλλας Εκ
φράσεις, οΰτε άλλα βλέμματα εχεΓ  έγώ δέ κα τέ- 
στελλον μετά πολλής επιμελείας τήν ένίοτε έπανερ- 
χομένην άθυμίαν μου, ώ στε αί μεταξύ τού Ροβέρ
του καί έμού σχέσεις ήσαν δλως άδελφικαί.

Τήν 2 0  Ιουλίου Εμελλε νά τελεσθή δ γάμος, τόν 
οποίον έπέσπευδον δσον τό  δυνατόν, έλπίζουσα νά 
εΰρω δλην μου τήν γαλήνην. Ελθούσης δέ τής ήμέ
ρας ένέδυσα μόνη τήν Λουΐζαν, Οεϊσα έπί τής κε
φαλής αυτή; λευκόν στέφανον. Ουδέποτε είχον ϊδει 
αύτήν τόσον ώραίαν.

Δέν Επιχειρώ νά περιγράφω τ ί ήσθανόμην διαρ- 
κούσης τής τελετής, διότι αί τοιαύται θλίψεις δέν 
Ερμηνεύονται δι’ άνθρωπίνων λόγων. Τό είδος το 8 

Ενθουσιασμού, τό δποΐον μέ είχεν υποστηοίξει εω ς 
τ ό τε , κατέπεσε διά μιάς, καί εδρέθην αίφνης απέ
ναντι τρομερά; πραγματικότητος. Εβλεπον τόν Ρο
βέρτον, τόν ήγάπων, καί δμως έστερήθην αύτού διά 
παντός. Τό γαλήνιον ήθός του μέ δυσηρέστει' έπε- 
θύμουν ν άπεκάλυπτον είς τό πρόσωπόν του ίχνος 
καν πόθου τών παρελθόντων' έμεμφόμην τήν Λουΐ
ζαν δτι δέν ένόει είς δποίαν θυσίαν ύπεβλήθην χάριν 
αύτής' δλος δ κόσμος μέ επταιεν. Εφανταζόμην Ε- 
τ ι τόν γάμον εκείνον άπεδοκίμαζεν δ Θεός, καί έπ ε- 
καλούμην κα τ’ αύτοϋ τούς θείους κεραυνούς. Αλλ’ 5-
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μως, τδ μυστήριον έτίλέσθη ΰπδ τού ίερέως, δ θεδς 
δ"ί·ι τδ έμπόδισεν, δ ήλιος έξηχολούθησεν ακτινοβο

λιών έπί πάντων ανεξαιρέτως, καί πάντες έχχιρον 
μ.ηδενός ύποπτευθέντος τήν θλίψιν μου.

T i  εσπέρα; συνεχροτήθη χορός, εις 8ν προσήλθον 

•πολλοί κεκλημ.ένοι. Οικία καί κόπος ήσαν χχτάφω - 
•το·., τής δέ Λουίζης το κάλλος ήτο σχεδόν υπερ
φυές' έλαμπον καί τδ  μειδίαμα καί το βλέμμα της. 
Το κατ’ έμέ, περιηρχόμην μεταξύ τού πλήθους βεβα- 
ρημένην έχουσ* τήν κεφαλήν, μηδέν βλέπουσα καί 
μ.ηδέν σκεπτομένη. Περί δέ τδ τέλος τού χορού ά- 
ποχωρήσασα εις τινα γωνίαν του δωματίου, δπου 

μοί ¿φανέρωσε κατά πρώτον δ Α β έρ το ; τδ αίσθημά 
του, έκρύβην μεταξύ τών άνθέων καί άνεπόλουν τήν 
ταχεϊαν καί δλεθρίαν εκείνην σκηνήν. Ητο λοιπόν 
αληθινόν δτι έσβέσθη πάσα ελπίς, καί ρτι έσβέσθη 
κα τ’ έμήν Οέλησιν ; Í I  κεφαλή μου έπλανάτο μ ε
ταξύ σκότους* πάντα τά  περί έμέ μοί έφαίνοντο 
πένθιμα, καί τδν ήχον τής μουσικής έξελάμβανον 
ώς νεκρικόν ήχον κωδώνων.

Μεταξύ τής ζάλης αΰτής παρετήρησα τδν θετόν 
μου άναζητοϋντά με.

—  Τί έχεις, κόρη αου; μέ ήρώτησεν ίδύν δτι μό
λις έδυνάμην νά σταθώ. Π άσχεις; . ,. . Ó κόπος ί

σως.
—  Ναί δ κόπος, ΰπέλαβον.

r  —  Τπαγε, κόρη μου, νά ήσυχάσης. Ολα έγειναν 
θαυμάσια χάρις εις ο έ . . .  Ó Θεδς θά σ’ εΰλογήση, καί 
ό γέρων Οείός σου θά περάση τήν ζωήν του προσπα- 
θών νά σε καταστήση ευτυχή. . .  Καί ή Λουίζα ε ί
ναι κατάκοπος. Χρησίμευσέ την, καλή μ.ου Μ χγδχ- 
ληνή,καί τδ τελευταϊον ώ ; άλλη μήτηρ, καί όδήγησέ 
την εις τά  δωμάτιά της.

Καί δέν άπεκρίθην μέν, διότι δεν είχον δύναμιν, 
υπήκουσα δμως' ώδήγησα τήν Λουίζαν μέχρι τών 
δωματίων της, τήν ήσπάσθην καί έτρεξα εις τδν κοι- 
τώνά μου, δπου κατεκλίθην αναίσθητος. Τήν δέ νύ
κ τα  μ.έ κατέλαβε νόσος δεινή ήτις, διαρκέσασα πολ- 
λάς έβδομάδας, μ έ  έφερεν εις τδ χείλος τού τάφου. 
Ημην, σχεδόν πάντοτε παράφρων, καί δτε άνένηφον 
έφοβοΰμην μή έπρόδωκα τδ μυστικόν μου. Ó θεϊός 
μ.ου καί ή Λουίζα ήσαν πάντοτε πλησίον μου, π α - 
ρατη&ούντες μετά  προσοχής τά  συμπτώματα τή ς 
νόσου. Mol έφάνη δέ δίς ή τρίς δτι είδον καί τδν Ρο
βέρτον. ό τ ε  άνελάμβανον τάς αισθήσεις μου καί έ- 
βλεπον αΰτοός περί έμέ, άντί νά ευχαριστηθώ ώργι- 
ζόμην δτι είχον τόσους μάρτυρας τής παραφροσύ
νης μου. ή  Ολίψις, τά  δάκρυά των μοί ήσαν άδιάφο- 
ρα' Ιβλεπον δέ τδν θάνατον έρχόμενον χωρίς νά αι
σθανθώ ούτε λύπην οϋτ* χαράν. Μία μόνη ιδέα μέ 
έχυρίευεν, δτι ήγάπων τδν ί*οβέρτον, χαί δτι έπρεπε 
y i  κρύπτω τδ  αίσθημά μου.

Εν τοσούτω ή νόσος κατενικήθη, έπέζη δμως 5 
φόβος μου μή έφανέρωσά τ ι εν καιρώ παραφροσύνης. 

Παρετήρουν καλώς τά  πρόσωπα τών περί έμέ, καί 
άνέκρινον καί τά  έλάχιστα νεύματά των μετά  μ ε
γ ίστη ; επιμονής. Ούδείς δμοις αυτών ένόει τδν λό
γον τής έπιμονή; ταύτης, πάντες δέ μ.οί άπεκρίνον- 
το λέγοντες, δτι κατειχδμην ΰπδ πυρετού καί υπό 
παραφροσύνης. Επιτέλους βεβαιωθείσα δτι δέν έπρο- 
δόθην, άνέλαβον ταχύτερου τήν υγείαν μου. QE δέ 
ιατροί διέταξαν νά υπάγω εις τήν έξοχήν.

Πτο Σεπτέμβριος δτε άνεχωρήσαμεν εϊ; V ille -F e r -  
ηγ. ό  θεϊός μ,ου, φοβούμενος μή με βλάψη ή τ α - 

χ ύ τη ; τού σιδηροδρόμου, διέταξε καίμέ μετέφερεν δ- 
μοϋ μ έ τήν Λουίζαν τέθριππον όχημα, αΰτδς δέ, έ -  
χων υποθέσεις, έμελλε νά έλθη τήν έπιούσαν. ό  Ρο
βέρτος, άναχωρήσας άπδ πρωίας, περιέμενεν εΐ; τήν 
έξοχήν, δπου έφθάσαμεν τήν εβδόμην ώραν τής εσπέ
ρας. Κ α τ  επιταγήν αύτού, τδ δείπνον είχε προε- 
τοιμασθή εις τδ  πρδ τού κοιτώνός μου δωμ.άτιον, 
καί άνθη καί βιβλία έξ έκείνοίν τά όποια ήγάπων 
κατά προτίμησιν, εκειντο πλησίον τού ανακλίντρου 
δπου έμελλε νά καθήσω. Εις τδ δείπνον δ Ροβέρτος 
x a l ή Λουίζα διέταξαν του ; ΰπηρέτχς ν άποχωρή- 
σωσι, καί μέ έπεριποιούντο αυτοί μόνοι προλαμβά- 
νοντες μή ενοχληθώ έστω καί κατά μικρόν ύπδ κό
που.

Ε π ί πολλάς εβδομάδα; έξηκολούθησα ευρισκόμενη 
είςκατάσταστίν τινα γλυκείας αναισθησίας, καθόσον, 
αδύνατος ούσα, ούτε νά σχεφθώ έδυνάμην. Λλλ’ αί 
δυνάμεις μου έπανήλθον βαθμηδόν, μετ’ αυτών δέ 
καί ή πρίν ζωηρότης. Παρατηρούσα τδν Ροβέρτον καί 
τήν Λουίζαν, έπειθόμην δτι ήσαν καί οί δύο ευτυ
χείς* ήγωνιζόμην δέ νά μετάσχω  καί έγω τής ευτυ
χίας αυτών* άλλά συχνάκις ρ. έκυρίευεν άθυμία α
κατανίκητος.

Ο τε έπανήλθομεν εις Παρισίους, του ; νεονύμφους, 
ωραίους καί νέους, ήμιλλώντο τ ί ;  νά χαλέση πρώτο; 
εις συναναστροφήν* δι' 8 καθ’ έσπέραν σχεδόν έξήρ- 
χοντο τής οικίας. Κ α τ άρχάς ήθέλησα καί έγ ύ  νά 
τους άκολουθήσω* άλλ’ έπειδή δ θορυβώδης έχεΤνος 
βίος άντί εύθυμία; μοί έπροξένει κόπον, τδν παρή- 
τησα, καί έπί λόγω δτι έβλάπτετο ή υγεία μ,ου έ 
μενα μ,ετά τού θείου μου* ούτοι πως, βυθιζόμενη εις 
σκέψεις λυπηρά;, έπέρων τάς μχχράς έκείνας νύκτα; 
τού χειμώνος. Επειδή δ έ ήτο προφανής ή άλλοίω- 
σίς μου, πάντες ήσαν ανήσυχοι, καί πάντες ρ. έπε- 
ριποιοΰντο* ούδείς δμως έγίνωσκε τήν ρίζαν τού 
κακού.

Μετά τδν χειμώνα ήλθε τδ έαρ, δτε έπαυσαν μέν 
αί συναναστροφαί, πλείστοι δέ άπήλθον εις τάς έ
ξοχά ;. Μόνη έγώ έμεινα ή αυτή, γελώσα μάλιστα 
ένίοτε, αναλλοίωτος δμως κατά βάθος. Καί ένώ αί

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α:

•δυνάμει; μου έφαίνοντο ζιοογονούμεναι υπό τού κα - 
'θαρού άέρο; καί τής γαλήνης τής έξοχής, τδ  ήθι- 
κόν μου παρελύετο ακατάσχετου. Τά περιφίλαυτα 
αισθήματα, «τινα κοιμώνται ε·ς τούς μυχούς τής 

ψυχής, έξηγείροντο καθ’ έκάστην, καί άτόνως πολε- 
μούμενα διέστρεφον τήν Οέλησιν μου· Καί ένώ μ έ
χρι τού νύν έσεμνυνόμην διά τήν θυσίαν μου, σή
μερον μετενδουν άξιοκατακρίτως. Μόνη ή ΰπερηφά- 
νειά μου έπέζη* καί μόνον δτε είδον δτι ήγγιζε καί 
αυτή νά μ ’ έγχαταλείψη, ήσθάνθην ε ΐ ;  πΰΐον βαθμόν 
ταπεινώσεως είχον κρημνισθή μικρόν κατά μικρόν.

ΙΙμέοαν τινά δ Ροβέρτος, ή Λουίζα καί έγώ, έξ- 
ελθόντες έφιπποι έπανηοχόμεθα εις τήν οικίαν μ ΐ -  

τά  μακρδν περίπατον* αύτοί έπροποοεύοντο καί έγώ 
παρηκολούθουν «ΰτοίις μακρόθεν. Upó τίνος καιρού, 
βλέπουσα δτι δ Ροβέρτος μ έ άπέφευγεν, έφανταζό- 
μην δτι άφού πρώτον ένόμισεν δτι μέ αγαπά μέ 
έμίσησε μετά ταύτα. Πολλάκις παρετήρησα αΰτδν 
άτενίζοντά με μέ ήθος εις άκρον σκυθρωπόν* μοί 
έφαίνετο δέ συγχρόνως δτι έφέρετο φιλοφρονέστε- 
ρον προς τήν σύζυγόν του, καί δτι έπολλαπλασίαζε 
τά  δείγματα τής πρδς αυτήν άγάπης του. Επί τού
τ ο  λοιπόν έμεινα κατόπιν αυτών, προσπαθούσα νά 
τδν άποφύγω δπως καί αΰτδς μέ άπέφευγε. Πρίν 
είσέλθωμεν εις τδν κήπον τής οικίας, έπρεπε νά 
διαβώμεν έπί γεφύρας, μικρά; μ.έν, άλλ’ αποτόμου 
καί υψηλής, κειμένης υπέρ τδν σιδηρόδρομον, ό  Ρο
βέρτος καί ή Λουίζα είχον ήδη περάσει, δτε δέ έ -  
πλησίασα καί έγώ, δ ίπ π ο ; μου, πτοηθείς ΰπδ τού 
συοίγμχτος τής άτμαμάξη; άνωρθώθη, καί παρ ολί
γον μέ κατεκύλιεν, άν δ Ροβέρτος έπιστρέφων μετά 
σπουδή; δέν ήρπαζε του ; χαλινούς. Τδ ήθός του εί· 
χεν άλλοιωθή, καί έφάνη ότι τά  χείλη του ετρεμον 
υπ οργής. —  Τή αλήθεια, είπεν έντόνως, φαίνεται 
δτι θέλεις μόνη νά σκοτωθής, καί δτι ευχαριστείσαι 
νά μάς βλέπτ,ς άνησυχούντας διά σέ.

Ε γ ώ  δέ, μή άπχντήσασα, έμάστισα τδν ίππον 
-καί διέβην. Καί ή Λουίζα δέ, άναμένουσά με ακίνη
τος μέ έπέπληξε διά τήν απρονοησίαν μου. —  Ε ί
σαι παιδί, άπεκρίθην* ένθ νμείσχι £ν έπεσα ποτέ ;  

Αφες εις άλλου; τους γελοίου; φόβους.—  Ó Ροβέρ
τος ήκουσε τήν άπόκρισίν μου, άλλ’ έσιώπησε.

. Τδ εσπέρας γείτονες τινε; τ ή ;  V il le -F e rn y , γευό- 
μενοι μεθ ήμών, ώμίλησαν περί σκανδαλώδους ι
στορίας, περιτρεχούσης τού ; Παρισίους, καθ’ ήν κυρία 
τις  νέα, ωραία καί πλούσια, συγγενή; έπισημοτά- 
τω ν οικογενειών, έδραπέτευσε μετά τού έραστού της* 
περιεγράφετο δέ καί έσχολιάζετο ή δργή τού άπα- 
τηθέντος συζύγου μετά  πολλής λεπτομερείας. Ε 
πειδή δέ είχομεν γνωρίσει πάλαι τήν κυρίαν αυτήν, 
έλυπήθημεν εΐ; άκρον διά τήν παρεκτροπήν της, 
τόσω  μάλλον αξιοκατάκριτον, όσον τδ  μειδίαμα

βρέφους πρό τινων μηνών γεννηθεντος, έπρεπε νά μή 
άφήστι αυτήν νά πέσνι εις τήν άβυσσον. Οθεν πάντες 
κατέκρινον αυτήν. Εγώ μόνη έσιώπων μή αίσθανο- 
μένη ικανόν θάρρος νά καταδικάσω μηδένα. ΙΙκουον 
τήν κοινήν άγανάκτησιν, καί ϊφθόνουν τήν γαλήνην 
τ ή ; συνειδήσεως τών περί έμ έ γυναικών, ήτις έδιδεν 
εις αύτάς τδ δικαίωμα νά στιγματίσωσι τδ  κακόν*

Εκ τ ή ; περιστάσεως ταύτης έδόθη άφορρ.ή ε ΐ; 
μεγάλην συζήτησιν περί γάμου- Ανδρε; τινές ήξίουν 
οτι δ γάμος ήτο παρά φύσιν, ανήθικο; σχεδόν θ ε- 
σμ.δς, έξουθενών τήν ψυχήν καί δεσμεύων τήν έλευ- 
θερίαν τού άνθρώπου· Λί δέ γυναίκες, καί έξαιρέτως 
η Λουίζα, συνηγόρουν ΰπέρ τού έναντίου. Εκατέρω
θεν δέ έλέχθησαν πάντα τά  άπ’ αίώνος ^ηθέντα 
πιρί γάμου. —  Δέν υπάρχει, έλεγόν τινες, άληθή; 
αξιοπρέπεια, εΐμή εις τήν έλευθέραν ένωσιν δύο δν- 
των συνδεδεμένων άμοιβαίως ΰπδ άληθού; έρωτος. 
Οί δέ ψυχροί έκεϊνοι άνδρες οί νυμφευόμενοι μέν 
καθ έ;ιν , πχοχβχίνοντες δέ κρυφίως τάς ύποχρεο)- 
σει; δσας έπιβάλλει αύτοίς δ νόμος, είναι ανάξιοι 
τιμής.

—  Π ώ ς! άνεφώνησεν ή Λουίζα, νομίζετε μικρο
πρεπή τήν τολμηράν ΰπόσχεσιν τού ν αγαπά τις 
πάντοτε, διά βίου άποκλειστικώς ;  Καί δέν φρονεί
τ ε  τούτο εύγενέστερον καί πλέον άξιοσέβαστον τής 
έντελοΰς έκείνης φρονήσεως, ήτις προβλέπει τήν ά - 

στασίαν;
—  Κόρη μου, ΰπέλαβε μειδιών τις άλλος, τ ί ;  

δύναται νά ύποσχεθή δτι δέν θά μεταβληθή ποτέ ; 
Τοιαύτη ΰπόσχεσις θά ήτον ίση πρδς δρκον δτι δέν 
θά γηράση.

—  Τί φρονέίτε σ εϊ; ; ήρώ τησέτις κυρία τδν Ρο
βέρτον.

Ούτο; δέ, δστι; έσιώπα άχρι τής ¿»ρας έκείνης, 
άκούσας τήν έρώτησιν άνεσκίρτησε καί είπε μετά 
τινα δισταγμόν*

—  Φρονώ δτι εις τδν κόσμον τούτον £ν καί μ ό- * 

νον άληθές καί μεγάλον αίσθημα ύπάρχει, δ έρως. 
Μακάριοι έκεϊνοι τούς δποίους συνδέει ή κοινωνία 
κατά τήν έπιθυμίαν τών καρδιών αύτών ! Λώρον 
ουράνιον πραγματοποιούμενο» έπί τής γής ! Μακά
ριοι δμως και έκεϊνοι ο’ίτινες, καταφρονούντες καί τά  ’ 
έμπόδιχ, καί τάς αντιστάσεις,καί τούς φαντασιώδεις * 
νόμους τής ήθιχής, άγαπώσιν! ή  αγάπη, ιδού ή α
λήθεια* τά  λοιπά είναι άπλή συνθήκη.

Είπε χαί στραφείς πρδ; τήν σύζυγόν του’—  Νο- * 
μίζεις, προσέθετο, δτι Οά σέ ήγάπων καί θά σέ έ -  
τίμων δλιγώτερον, εάν έθυσίαζες τήν οικογένειαν, 
τήν τιμήν καί τήν ησυχίαν σου χάριν εμού, εάν, παρά 
τών άλλων καταδίκαζαμένη, έρρίπτεσο εις τάς ά γ- ' 
κάλας μου ;
1 —  Τάς ήθικάς τα ύτα ; άρχάς, είπε γελών δ 9εΐ-
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Π Α Ν Δ Ω Ρ Α ;
¿ ς  μ ο υ , δεν σ έ  σ υ μ β ου λεύ ω  ν ά  μ ε τ α δ ώ σ ε ι ; κ α ί  ε ις  τ ά  

τ έ κ ν α  σου.

—  Τά τέκνα μου Οά τάς εδρουν μάνα, άπεκοίθη 
δ Ροβέρτος, μ/,ν άμφιβάλλετε. Καί δταν ακόμη γ η - 
ράσας θά λέγω ίσως τδ Εναντίον, αύτά 0ά σκέπτων- 
τα ι δπως Εγώ εάν έχουν ειλικρινή καρδίαν.. .

—  Αν είναι ειλικρινείς, ανέκραξα άκουσα, άν έ
χουν τδ θάρρος νά εξετάζουν Εαυτούς καί νά βλέ
πουν τά  περί αυτούς, 0ά μάθουν γρήγορα δτι δ έρως 
είναι τδ όνειρον τής ζωής, ή μάλλον τδ αιώνιον ψευ
δός της· Αν μ.’ εσυγχωρεϊτο νά διδάξω τά  τέκνα 
σου 0ά έλεγα εις αύτά" —  Σεϊς μέν μη πιστεύετε 
είς τδν έρο>τα, φροντίσατε δμως νά πιστεύσουν εις 
αύτδν οί άλλοι' μη δίδετε την καρδίαν σας, καί προ
σέξατε μή λησμονήσετε τους άπατη,λούς λόγους, 
μ έ τους όποιους ενδέχεται νά σάς έδωκεν ελπίδας 
άθώά τις καρδία' καί άλλοι 0ά σαγηνευθούν άπδ 

αυτούς. Μή βραδύνετε νά βλέπετε δπίσω' παίζετε 
ανευ τύψεως συνειδότος τή,ν αίωνίαν κωμωδίαν του 
πάθους σας, δίδετε σήμερον τους δοκούς τους όποιους 
έδίδετε καί χθες, καί μ.όνον τή,ν μνήμην τώ ν θριάμ
βων σας φ υλάττετε, άδιαφορούντες διά τά  δάκρυα ή 
καί διά τδν θάνατον του παθόντος·

—  Τ ί ευ γ λω ττία !  ¿νέκραξεν δ θεϊός μου.

—  Α γ α π η τ ή  μ ο υ , ε ίπ ε  κυρία τ ι ς ,  τ δ  θ έ μ α  σου 

δεν είναι νέον' δέν υ π ά ρ χ ει κακδν μ υ θ ισ τό ρ η μ α  είς 

τ δ  όποιον νά μ η ν  εύ ρ ίσ κ ετα ι, κ α ί δέν μ έ  φ α ίν ετα ι νά 

ά ρ μ ό ζη  εις  χ ε ίλ η  ώ ραϊα  ώ ς  τ ά  έδ ικ ά  σου.

—  Ε ! κυρία ! προσέθετο άλλος' εγώ σάς βε- 
βαιώ δτι ό έρως υπάρχει' πιστεύσατε εις τδν λόγον 
μου έως δτου άλλος ευτυχέστερος σάς τδ  άποδείξγ 
καί διά πραγμάτων. Η νέα σας μισανθρωπία δεν έχει 
τδ  δικαίωμα νά έναντιωΟή εις την πολυχρόνιον πεί
ράν μας.

—  Επεθύμουν, άπεκρίΟην, νά σάς πιστεύσω' πλήν 
εξετάσατε τίς  ήξεύρει ν’ αγαπά; Ι Ϊ  Καρολίνα Λ . .  . 
παραδείγματος χάριν, ή όποία, ώς εΐδομεν, έγκατέ- 
λειπε τδν άνδρα τ η ς ; αλλά ποιον άγαπά, τούτον ή 
τδν άλλον;  Πρίν δμο>ς μέ άποκριΟήτε, άφετε νά 
περάση Εν έτος ή καί όλιγώτεοον μ ετά  την φυγήν 
τη ς . Κ αί σείς, κύριοι, καταράσθε τδν γάμον, καί 
ευρίσκετε τήν ζωήν πολλά διεξοδικήν, μή άρκου- 
μένην εις ένα μόνον έρωτα ; λέγετε δτι είναι άπει
ρος' άλλά είδα περί εμ έ, νικούσα, ένόησα. Μήπως 
έγώ σφάλλω εάν σείς δέν ήξεύρετε νά αγαπάτε ; Δέν 
σάς κατακρίνιο, σάς οϊκτοίρον μόνον. 6  κόσμο;Εγή- 
ρασε καί μέ αύτδν δλα τά  λοιπά. Γινόμεθα γέρον
τ ε ς ,  καί εύρίσκομεν τετελεσμένα δλα τά  πράγματα. 
Μόνην κληρονομίαν εύρίσκομεν τά  όνόματα' διά 
τούτο δλοι μέν ομιλούν περί έρωτος, κανείς δμως δέν 
αγαπά.

—  Καί εγώ ;  ήρώτησεν ί  Αουίζα.
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Τούτο άκουσασα άνεσκίρτησα, διότι τή,ν ε ίχ *  
λησμονήσει.

—  Μόνη συ, ναί, μόνη, άπεκρίθην, καί Εξήλθον 

τής αιθούσης, άφού έσκανδάλισα πάντας διά τ ή ί  
τόσης έλευθεροστομίας μου.

Μεταβάσα δέ εις τινα εξώστην Επεδόθην είς δά
κρυα. Η άτμοσφαίρα ήτο βαρεία, ούδέ πνοήν άέρος. 
ήσθάνετό τις. Τά άνθη,μαρανθέντα ύπδ τού καύσωνοςΓ 
άνέδιδον δυσάρεστου οσμήν, καί σκότος έπεκράτει- 
πανταχού. Ó ούρανδς, τδν όποιον ήτένιζον μάτην· 
ζητούσα παραμυθίαν, έσχίζετο ενίοτε ύπδ σιωπηλών·, 
αστραπών, καί κατάμαυρα νέφη Εσωρεύοντο βραδέως.

—  Βλασφημεί, κυρία, ό άρνούμενος τδν έρωτα 
δταν άγαπάι, μοί είπεν δ Ροβέρτος, έλθών χωρίς νά· 
τδν ϊδω καί καθήσας πλησίον. ΕσκέφΟης τ ί  υποφέ
ρει εκείνος . . .  περί τού όποιου ώαίλησες πρό τινων 
ήμερών .  . .  εκείνος τδν όποιον αγαπάς ; Αν σέ ήκουε 
διστάζουσαν διά τήν πίστιν του καί καίουσαν δ,τε- 
λατρεύει ή  καρδία του.

—  Βλέπω καί ενδιαφέρεσαι δι αυτόν* ησύχα
σε δμως. Αύτδς βεβαιοόθητι οΰτε μέ συλλογίζεται" 
είναι ευτυχής καί μ ’ έλησμόνη,σε.

—  Τδν αγαπάς λοιπδν πάντοτε \ μ έ  ήρώττ,σε 
σιγαλά.

—  Αν τδν α γαπώ ! άνέκραξα' αποθνήσκω! . . .  
Δέν τδ  β λέπ εις; Κανείς δέν τδ βλέπ ει! κανείς δέν 
τδ έννοεΐ! . .  . Α ! διά τ ί νά μή,ν είμαι άτομον τοί* 
χώματος τούτου τδ όποϊον πατούμεν

—  Μαγδαληνή !  εις τήν ή,λικίαν σου δέν σκέ
πτονται θάνατον.

—  Ναί, άπεκρίθην πικρώς, πρέπει νά γελώ, καί 
νά μή ταράττο» τούς ευτυχείς . . .  άλλά τ ί  έκαμα 
καί κατεδικάσθην νά πάσχω τόσον πολύ;  . . .  Ε λ
π ίζω  δμως, τδ  αισθάνομαι, δτι θά γίνη ειρήνη . .  -  
ίσως τό τε  θά εννοήστις, Ροβέρτε, άπδ τ ί  άποθνή" 
σκει δστις έχει τήν ηλικίαν μου ! .  . .

Κ αί ίδούσα τδ  βλέμμα τδ  όποίον προσηλωστν 
επ’ έμέ διέκοψα τδν λόγον μου καί κατέφυγον είς 
τδ δωμάτιόν μου.—  Τί έκαμα ! άνέκραξα δλως κ α - 
τησχυμμένη. έπροδόθην;  έξευτελίσθην είς τοσούτον 
βαθμόν ; ’ λ ,  τδ βλέμμα έκεϊνο μέ κ α ίει! . . .  Αν 
ήτο δυνατδν νά τδ σβύσω ! Ελεεινή καρδία ! Πρέπει 
λοιπδν νά φύγω' δέν πρέπει ν’ άπαντήσω πλέον 
τδ  βλέμμα τ ο υ . . .  Δέν θέλω νά έρυθριάσω έμπρο- 
σθέν του.

Μετά μικράν σκέψιν, άπεφάσισα τ ί  έπρεπε νά 
πράξω, καί λαβούσα χάρτην έγραψα τα ύτα  πρδς 
τδν ίατρδν Βρουνώ, τδν όποιον έγνώοιζον έκ νη- 
πιότητός μου καί δστις μέ ήγάπα ώς άλλος πατήρ' 
α Ε χω  τήν άνάγκην σου, σέ περιμένω ». Α πέστειλα 
άμέσως τδ γραμμάτιου, καί αίσθανθεΐσα έαυτήν ά -  ■ 

μ νακουφισθείσαν, κατεκλίθην σκοπόν έχουσα νά μή

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

«ξέλθω τού δωματίου μου Επί τινας ήμέρας, έως οΰ 
αποφασίσω δριστικώς τ ί νά πράξω.

Τήν επιούσαν έλθών 0 ίατρδς έτρόμαξεν δτε μέ 
είδε.

—  Βλέπεις, εΐπον τείνασα πρδς αύτδν τήν δε

ξιάν, δτι διευθύνομαι είς τδ  νεκροταφείον.
—  Τί τρ έχ ει;  ήρώτησε καθήσας πλησίον μου. 

Τί άνέλπιστος άλλοίοισις! όμολόγησέ με άμέσως άν 
ίκα μ ές τινα παρεκτροπήν, ή άν σέ κατατήκ/) κα μ- 
μία μεγάλη λύπη · · · Είπέ με, κόρη μου, δλην τήν 
αλήθειαν.

—  Τίποτε άπ’ αύτά, ιατρέ μου.
Αύτδς δέ άτενίζων με έσειε τήν κεφαλήν καί έ- 

μέτρει τούς άτάκτους σφιγμούς τή ς δεξιάς μου.
—  Νά σέ είπώ, ιατρέ, εΐπον, είναι είς τήν Εξ

ουσίαν σου νά μέ σώσης · · .  Είπέ μίαν μόνην λέξιν 
καί ή Μαγδαληνή άναλαμβάνει τήν ύγείαν της.

—  Λέγε λοιπόν; Τί τρέλα !
—  Ναί, τρέλα, άλλά άβλαβης, ή όποία δέν Οά 

ζημιώση κανένα, έξ εναντίας.. .  Επιθυμώ νά τάξει- 
δεύσω . . .  Μή γελάς, ιατρέ, σέ λέγω δλην τήν ά- 
λήθειαν. Με κατατήκει ή άηδία, κατατρώγει τήν 
ζωήν μου . . .  Δέν γνωρίζεις αύτήν τήν άσθένειαν ;

—  Ναί, ναί, τήν γνωρίζω, έχει κακδν όνομα, 

Μαγδαληνή μου.
—  Πίστευσε δτι ή άσθένεια είναι χειροτέρα τού 

¿νάματος. Εάν μέ άγαπάς, ιατρέ μου, κατάπεισε 
τδν θεΐόν μου νά μέ ταξειδεύστ), άδιάφορον πού, έ 
στω  καί είς τήν ίσπανίαν, καί είς τήν Ιταλίαν, καί 
είς τήν Κίναν, όπου θέλει.

—  Οΰτε τδ πράγμα είναι άδύνατον, οΰτε τδ  μ έ
σον τής θεραπείας κακόν.

—  Πολλά καλά, άλλά πρέπει άμέσως. Δέν θέ
λω  νά μείνω εδώ οΰτε τέσσαρας ήμέρας, θ άποθά- 
νω πρίν . . .

—  Τ ί ήφαίστειον! Καί διά τ ί δέν τδ λέγεις είς 

τδν θείόν σου ; ήξεύρεις δτι αύτδς σέ άγαπά τόσον !
—  Διότι, ιατρέ μου, πρέπει νά τδν καταπείσνις 

δτι τδ ταξείδιον αύτδ, άναγκαϊον είς εμ έ, είναι επι
βλαβές είς τήν Λουίζαν.

—  Πώς νά τδν καταπείσω, άφού ή Λουίζα είναι 
ίγειεστά τη  ! Πλήν τούτου, δέν ήξεύρεις δτι είναι 
άδύνατον νά σέ άφίση αύτή μόνην καί πάσχουσαν ; 
. —  Τούτο έφοβούμη.ν! άνεφώνησα μ ετ  άθυμίας. 

Α ; παραιτήσω λοιπδν τδ  ταξείδιον προτιμότερου 
νά μείνω εδώ καί νά τελειώσω μίαν ώραν προτήτερα.

—  Πλήν, κόρη μου. . .
—  Νά σέ είπώ, ιατρέ’ είπέ δ ,τι θέλεις δι’ έμέ, 

8τ ι είμαι άχάριστος, κακή καί τά  λοιπά. Σέ ομο
λογώ λοιπδν δτι ίσια ίσια ή παρουσία τής άδελφής 
μου μέ σκοτόνει, καί διά τούτο θέλω νά φύγω . .  . 
Δέν φαντάζεσαι τήν δυστυχίαν μου ! Είμαι πολλά

άσθενή,ς, ιατρέ μου. Ναί, τήν αγαπητήν μου Αουί- 
ζαν, δέν ήμπορώ πλέον νά τήν ίδώ.

—  Τί λέγεις, Μαγδαληνή ! Δέν σέ άγαπά τά 
χα  π λέον;

—  Ε ξ εναντίας υπέρ π οτε . . .  Βλέπω καί μ έ ά -  
γριοκυτάζεις’ άν ήξευρες πόσον πάσχω, θά μ ’ εύ * 
σπλαγχνίζεσο . . .  Προσπάθησε ν άναχωρήσω, καί 
θά Επιστρέψω ύγειής. ©ά σέ φέρω καί πάλιν τήν 
Μαγδαληνήν σου, έκείνην τήν όποιαν ήγάπας, ή * 
γάπα δέ καί δλος δ κόσμος.

Εΐπον καί έπεδόθην είς κλαυθμόν. Εκείνος δέ 
προσπαθήτας πρώτον νά μέ παραμυθήση, άπήλθεν 
είς άπάντησιν τού θείου μου. Αγνοώ τ ί  είπε πρδς 
αύτδν καί τήν Λουίζαν' ήξεύρω μόνον δτι τδ έσπέρας 
μέ είδοποίησεν ό θείός μου δτι θ’ άναχωρήσωμεν 
καί οί δύο είς Ιταλίαν.

( Έ χ η α ι  σ υ γ ΐχ ε ια .)

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α .

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΗ ΑΝΘΡΩΠΩΝ. Κ α τά  τδ  παρελ

θόν έτος έγένετο περιεργοτάτη στατιστική, ά - 
φορώσα είς τδ  άνθρώπινον γένος καθ δλην τήν ύ -  
φήλιον. 0  άριθμδς τών άνθρώπων άναβαίνει μέχρι 
τού παρόντος είς χίλια έκατομμύρια. Οί άνθρωποι 
όμιλοΰσι τρεις χιλιάδας εξήκοντα τέσσαρας γλώ σ
σας καί πρεσβεύουσι χιλίας έκατδν θρησκείας, ή ς  
μέσος δρος τής ηλικίας αύτών ύπελογίσθη τδ 3 3  
έτος καί μήνες 6 . Εν τεταρτημόριου τών παίδων α
ποθνήσκει πρδ τού 7  έτους καί τδ ήμισυ πρδ τού 
1 7 ' μεταξύ δέ 1 0 0  άνθρώπων μόνον 2ξ ζώσι μέχρι; 
ήλικίας έξήκοντα ετών καί έπέκεινα. Μεταξύ 5 0 0  
άνθρώπων είς φθάνει είς ήλικίαν 8 0  ετών καί με
ταξύ 1 0 0 0  είς έχει τήν τύχην νά γείν-ρ Εκατον

τούτης· Καθ’ Εκαστον έτος άποθνήσκουσι τριάκοντα 
τρία εκατομμύρια άνθρώπων, ήτοι 9 1  χιλιάς καθ 
Εκάστην, τρεις χιλιάδες Επτακόσιοι τριάκοντα καθ’ 
Εκάστην ώραν καί τέλος Εξήκοντα άνά παν λεπτόν. 
Γεννώνται δέ καθ’ έκαστον έτος τεσσαράκοντα 8ν 
Εκατομμύριου καί 5 0 0  χιλιάδες. Σημειωτέου δέ δτι 
οί άριθμοί ούτοι δύνανται νά ύποστώτι μεταβολήν 
τινα ώς πρδς τήν αΰξησιν καί έλάττωσιν τού άνθρω- 
πίνου γένους ένεκα καταστρεπτικών πολέμων καί 
άλλων όλεθρίων νοσημάτων, οίον χολέρας κτλ . 
Μεταξύ 1 2 0  άνθρώπων Εκάστου γένους γίνεται είς 
γάμος, ώστε καθ’ έκαστον έτος τελούνται καθ’ άπα- 
σαν τή,ν οικουμένην περίπου 8  εκατομμύρια καί 
3 5 0  χιλιάδες γάμων.

Ε. ΛΑΝΔΕΡΕΡ.



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Ε Κ Π Α ΙΔ Ε Γ Ζ ΙΣ  Ε Ν  Τ Α Ρ Τ Α Ρ ΙΑ  Τ Η Σ  Σ Α Χ Α Ρ Α Σ . 

ΙΙα ρετη ρ ή θη  δ τ ι  α ί  γ υ να ίκ ες τώ ν  ’Γαργείων ά γ χ -  

π ώ σ ι τή ν  ά νάγνω σιν, π α ίζο υ σ ι διάφορα όργανα, ά -  

δουσι καί α ύ το σ χ εδ ιά ζο υ σ ι, γ ινώ σκου σι τή ν  γραφ ήν, 

κ α ί  κ ε ιτ ο ΰ σ ι  μ ε τ ά  φ ιλ ο κ α λ ία ;' οί δ έ  ά ν δ ρ ε; δέν ά -  

π ο σ τρ έφ ο ν τα ι τή ν  π α ιδ εία ν , μ ο λ ο ν ό τι, έν γ έ ν ε ι ,  ά- 

λ ίγ ο ν  ά γ α π ώ σ ι τή ν  άνάγν&ισιν,

Ο πενέστερος Ταργεΐος.γνωρίζει λεπτομερέστατα 
τόν τόπον του, ένώ δλίγοι Εξ ήμών γνωρίζομεν τόν 
ίδικόν μας' γνωρίζουσι τά  ονόματα δλων τών φυ

τών τ ή ; Σαχάρας, τάς ωφελίμους ή βλαπτικά; ¡διό· 
π ίτα ς  αυτών, τάς γαίας á ;  προτιμώσι, τάς έποχάς 
καθ’ á ;  άνθούσι καί καρποφοροΰσΓ γνωρίζουσι τά  
μεγάλα ζώα τ ή ;  ^ώρας των, τά  ήθη καί τάς έξεις 
αύτών, τινές κατέχουσι γνώσεις ίατρικάς καί κτηνια
τρικά ;, έπαοκοόσας είς τάς άνάγκας των, όιακρίνου- 
σι τάς γαίας έν α ί; δύναται μετ’ Επιτυχία; νά ευρε- 
θή ύδωρ, σκάπτουσι φρέατα, καί έν τώ  σκάπτειν, 
άριθμοΰσι τάς Εγκάρσιάς κοίτα ;' τ α ί; δίδουσιν ¿νά
ματα καί προσπαθούσι διά πολλής προσοχής νά ευ- 
ρωσιν εκείνην,.ήτις θά άνχβλύση αμέσως υδωρ.

Αλλ ή άστρονομία εινε δ ,τι οί Ταργείοι άγαπώ- 
σι πλειότερον· ότα ν ΰπάρχη εκλειψίς τις λέγουσιν 
δτι είναι Ilh a z ia , ήτοι δτι είς τών άστέρων Ενεργεί 

έπί του Ετέρου' τόν γαλαξίαν άποκαλούσι M ah el- 
lao u  καί τήν Αφροδίτην Z a tr ies -la n -to u fa es  (ά- 

στήρ τής πρωίας, ώς καί οί ποιμένες ήμών άποκα- 
Λοΰσιν αύτήν') ή μεγάλη καί μικρά άρκτο; εινε δ·.’ 
αύτούς μία κάμηλος μετά  του- μικρού της, καί δ 
πολικός άστήρ 8ν άποκαλούσι L e m k e c lie r , τουτέ- 
σ τι νά ή ϊδε, εινε μαύρη τις ήτις μένει ακίνητος καί 
φυλάττει τήν μικράν κάμηλον (τήν μικράν άρκτον), 
εν φ  άμέλγουν τήν μεγάλην κάμηλον (τήν μεγάλην 
άρκτον)' αί Πλειάδες είσίν αί θυγατέρες τ ή ; νυκτός,. 
διό καί λέγουσι διά στίχων'

Αί θυγατέρες τ ή ; νυκτός είσίν Ε π τά ''

M aléréd jie  καί E rre d ja o t  

M a tcse k sek  καί E rrck a o t 

R la to larb larh  καί E lle rh a o t.

Η Εβδομη είναι άρρεν, τού δποίου δ είς οφθαλμός 
άπεπτη' τόν άστερισμόν τού Σκορπίου άποκαλούσιν 
ή Σκορπίον, ώ ς ήμείς, ή Φοίνικα, όπερ αρμόζει 
κχλλιστα είς τήν διάταξιν τών αστέρων αύτών.

Οταν διατρέχωσι τάς ερήμου; τ ή ; T ánezroust 
τής Ouallen τής K uaunan, OÍ δύο τού άστερισμού 
τ ή ; Αργούς αστέρες δ T enáfelil (πλουσιότης) καί 
δ T o rre t (πτο>χεία) χρησιμεόουσιν είς τό νά δει- 
κνύωσι τήν διεύθυνσιν, λαμβάνοντε; ώς δδηγον τήν 
κεντρικήν γραμμήν τής άνατολή; καί δύσεώς των, 
τουτέστι κατ’ εύθείαν πρός νότον' Επειδή οί άστέ- 

Ρ.ε» ουτοι είναι πλησίον τού δρίζοντο;, εόκολον νά
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δδηγήται καί πάντοτε υπ' αύτών κατά τήν δίοδο'·/ 
των είς τόν μεσημβρινόν.

Οί Ταργείοι, ώς καί πάντες οί Αραβες, διά νά ή - 
ξεύρωσι τήν ώραν τ ή ; μεσημβρίας, φυτεύουσι μίαν 
διοκόν Εντός τ ή ; άμμου, καί ύπολογίζουσι τήν έ -  
πέκτασιν τής σκιάς, άναλόγως τ ή ;  Εποχής τού ετου;· 

Π ΕΡΙΕΡΓΑ  ΦΑΙΝΟΜΕΝΑ ΤΟΝ ΟΔΟΝΤίΙΝ. Τά 

ιατρικά χρονικά άναφέρουσι πολλά παραδείγματα 
παιδιών γεννηθέντων μέ Ενα ή πλείονας έδόν- 
τας. Μεταξύ τούτων είναι δ Ερρίκο; Δ ,  δστις έγ εν  
νήθη εχων τέσσαρας ¿δόντας καί δ Λοδοβίκο; ΙΔ , 
μέ Ενα. Αλλά τό- περιεργότερον εινε ή δπαρξις ¿ -  
δόντων πολύν πρό τού τοκετού χρόνον. Ιατρός τις  
είδεν Εξ μηνών εμβρυον, εχον τέσσαρας εμπρόσθιους 
¿δόντας είς τήν άνω σιαγόνα, άλλον δέ έμπρόσθιον 
Ετοιμον ν’ άναφυή είς τήν κάτω σιαγόνα, ό  Χ άλ- 
λερ μνημονεύει γυναικός μεινάσης .νωδού μέχρι τού 
Εξηκοστού τής ηλικίας αυτή; Ετους. Τάοίιλα αύτής 
ήσαν είς τοσούτον βαθμόν έσκληρυμμένα, ¿»στε Ετρω
γ ε  καί τάς σκληοοτέρας τροφάς. Βεβαιούσιν ότι καί 
δ'βασιλεύς τ ή ; Ηπείρου ΓΙύρίο; δέν είχε ποσώς έ -  
δόντας, άλλ’ άντί τούτων είς Εκάστην σιαγόνα κυ
κλικόν καί ¿χωριστόν ¿στούν. Ο Γασσένδης άνα» 
φέρει ότι είδε γυναίκα ήλικίας άνω τών όγδοήκοντα 
Ετών, είς ήν άνεφύησαν νέοι έδόντες άντί εκείνων οΰς 

άπώλεσεν άπό πεντεκαίδεκα Ετών, ή δέ ¿δοντοφυία 
αυτη υπήρξεν ούδέν ήττον τής πρώτη; έπώδυνος: 
Τφ 17 9 1  άπέθανέ τις Εν ηλικία 1 2 0  Ετών. Είς 
τούτον, άφοϋ Επί μακρόν χρόνον ύπήρξε νωδός, ά
νεφύησαν δκτώ νέοι έδόντες πέντε Ετη πρό τού θα
νάτου αύτού. 'Ο άναφέρων τούτο ιατρός Ούφελάνδος 
προσθέτει, ότι μετά  Εξ μήνας οί έδόντες ουτοι Επε
σαν, άλλ’ άνεπληρώθησαν δι’ Ετέρων" έφύοντο δ’ εί- 
σέτι καί Ετεροι, Ενα μήνα πρό τού θανάτου αύτού.

ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΗΜΕΡΑΣ. Είς Βερολΐνυν, Λονδίνον καί 

Παρισιού;, ή μεγαλειτέρα «μέρα διαρκεΐ 1 6  1/2 ώ 
ρας, ή δέ βραχύτερα 7  1/2. Είς Στοκόλμην καί είς 
Ουψάλην ή πρώτη 1 9  1/2 ώρας, ή δευτέρα 5  1 j i .  
Ε ί; τό Αμβούργον καί Δάντζικ, η μία 1 7  καί ή άλ
λη 7 . Είς.Πετρούπολιν καί Τοβόλον, ή πρώτη 2 !■· 
1/2 καί ή ' δευτέρα 5 . Είς Αρχάγγελον, 2 2  4/2 καί 
2  1/4. Είς Τορνέον 2 4  καί 1 ¡ i .  Είς Γουαρδέχους, 

Νορβηγίαν καί είς τό βόρειον Ακρωτήριον, ή ημέρα· 
διαρκεΐ άδιακόπως άπό 21 Μαΐου μέχρι 21 Ιουλίου.

(Εκ τού Ημερολογίου « Χρόνος. »)

Λ ύ σ ις  του e r  τώ  4 0 4  φυ.Μ αόίω  

Γρίφ ου.

Η λ ικ ία  £έει ώ ς  άνθος.


